KONSTANTY WOJCIECHOWSKI

BOLESIL.AW PRUS

WYDANIE IV

ZE SLOWEM WSTEPNYM

JOZEFA KALLENBACHA

LWOW 1939
NAKLADEM KSIEGARNI GUBRYNOWICZA I SYNA



%)
w BIARYMSTORT

DRUK W. L. ANCZYCA [ SPOLKI W KRAKOWIE

SEOWO WSTEPNE

Powies¢ polska nalezala do najwiecej umilowanych
przedmiotow badan Konstantego Wojciechowskiego.
Od lat dwudziestu interesowal sie on zywo zagadnie-
niami spolecznymi w powiesci polskiej i najwidoczniej
zmierzal do ujecia monograficznego powiesci w osobnej
ksiazce. Jako badacz sumienny polegal przede wszystkim
na wlasnym przetrawieniu glownych epok powiesei pol-
skiej i glownych jej przedstawicieli; nic dziwnego za-
tem, ze Boleslaw Prus stal sie od lat przeszlo dziesie-
ciu ulubionym jego autorem; owocem duchowym tego
umilowania — to wlasnie ksiazka o Prusie wydana
w r. 1913 w Bibliotece Macierzy Polskiej, a ukazujaca
sie obecnie w tym oto wydaniu czwartym. Jesli sie zwazy
charakter wydawnictw Macierzy Polskiej, zakres jej
dzialania i donioslo$é tego dzialania, to mozna bez cienia
przesady powiedzie¢, ze niewielka rozmiarami ksiazka
Wojciechowskiego o Prusie jest nieprzescignionym do-
tychezas wzorem monograflii popularnej, jasnej, przy-
stepnej, a zarazem slojacej na wysokos$ci badan $cislych.
Klo_jeszcze nie czytal Prusa, ten z tej monografii dowie

sie szybko i w sposob najbardziej zajmujacy, kim byl
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Prus w Polsce i dla Polski w latach jej ucisku; kto
za$ zna Prusa na wylot i zglebil wszystko, co u nas
o Prusie wydrukowano, ten przyzna, ze mamy wpraw-
dzie analizy wartosci Lalki lub Faraona bardziej szcze-
golowe, nawet drobiazgowe, Ze jednak nikt nie objal du-
cha Prusa tak wszechstronnie, a zarazem milosnie, jak
to wlasnie uczynil K. Wojciechowski w niniejszej malej
monografii. Jak sie to stalo? Nie tak prosto i nie tak la-
two, jakby sobie niejeden wyobrazal. Sam Wojciechow-
ski pisal rzeczy «gruntowniejsze», bardziej metodyczne,
wiecej naukowe niz ta mala ksiazka o Prusie. Ale pisal
je wlasnie z pewna «preokupacja» jakby «z urzedu»,
z ciagla kontrola swej metody i swej analizy. Tak bylo
np. z monografia o Ign. Krasickim, kiedy w koncowych
uwagach zwierzal sie czytelnikowi: «Latwiej scharakte-
ryzowa¢ Krasickiego jako artyste niz jako czlowieka.
Zdaje sie nieraz, ze juz znalezliSmy klucz do zrozu-
mienia jego duszy, ze poczyna by¢ dla nas jasny i typ
umystowosei i rodzaj reagowania na rozmaite kategorie
wzruszen, ze juz wezuliSmy sie w poete, wnikneli nie
tylko w jego intencje i odczucia, ale i w sposoby ujaw-
niania ich takie, a nie inne, kiedy jedna refleksja, je-
den polu$miech, jeden gest ksiedza biskupa psuje nam
nasza konstrukeje i kazerozpoczynacé¢ prace na
nowo».

Ot6z podobnych watpliwosei zasadniczych nie

moglo by¢ i nie bylo wobec Prusa. Przede wszystkim

dla Wojciechowskiego byl Prus stokro¢ blizszy, prostszy,
Jjasniejszy — Krasicki za$ oddzielony od autora mono-
grafii stu kilkudziesieciu laty, trzema rozbiorami, trzema
rewolucjami, «ma dwa oblicza», ktéore Wojciechowski
pilnie bada, wyréznia, przy pomocy setek rozpraw ana-
lizuje i studiuje, az w koncu dojdzie, dlaczego ta «poe-
zja intelektualisty nie wzrusza, ale budzi podziw umie-
jetnym zuzytkowaniem wszystkich dostepnych poecie
srodkow artystycznych». Porozumienie wiec z Krasickim
bylo nie tak latwe, jak z Prusem. Krasicki budzil po-
dziw, a Prus budzil milos¢. Miedzy tworczoscia Prusa
a organizacja duchowa Wojciechowskiego zadzierzgnal
si¢ od razu stosunek serdeczny, nie za$ tylko wyma-
gane od krytykow «wspodlczucie psychologiczne». Po
prostu mowiac, byly to natury sobie pokrewne. Zna-
lem dobrze Prusa w réznych latach mego przebywania
w Warszawie; poznalem tez dobrze Konstantego Woj-
ciechowskiego w ciagu lat dwudziestu, od r. 1904 we
Lwowie. Smiem twierdzié, ze K. Wojciechowski dlatego
tak calkowicie, bez reszty, wchlonal w siebie tworczosé
Prusa i przetrawil ja na uzytek wspolbraci bez jakiego-
kolwiek tlendencyjnego zabarwienia — ze patrzyl na
wszystko tak, jak i Prus, sub specie polonilatis! Na tej
to podstawie duchowej i plemiennej wspolnoty wyroslto
to wyjatkowe odczucie wszystkich drgnien najskryt-
szych autora Lalki czy Emancypantek.

Nie wiem na pewno, czy Konst. Wojciechowski
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poznal osobiscie Prusa? Gdyby nawet nigdy go nie wi-
dzial, nie obnizylo by to w niczym stopnia wrazliwosci
i odczucia u Wojciechowskiego. Miedzy Lwowem a War-
szawa przed rokiem 1914 mogly by¢ napiele niewi-
dzialne druly, po ktérych przebiegaly fale serdeczne,
a lo w mysl owych niesmiertelnych wierszy:

Jezeli wolno$¢ czu¢ i kocha¢ umiesz

W naszej rozmowie nie potrzeba slowa:

Ja twe westchnienia, ty me lzy rozumiesz —

I dlon usci$niesz — oto polska mowa!

Otoz taka to polska mowa rozmawiaja ze soba
w lej ksiazce Prus i K. Wojciechowski. Czuly sluchacz
podslucha tu niejedno slowo niewydrukowane... «ja
twe wesltchnienia, ty me lzy rozumiesz..» A taki nie-
pochwylny, ale wyczuly sercem dialog dwu pisarzy, dwu
pokolen polskich z lat pogrobowych, starczy za wszelkie
wywody literackie.

Konst. Wojciechowski mial rzadki u nas dar ujmo-
wania problemoéw skomplikowanych w sposéb réwno-
czesnie: jasny i zwiezly. Nie znaé na jego stylu Hora-
cjuszowych watpliwosci: brevis esse laboro, obscurus fio.
Moéwiac jego slowami: byla w nim wirtuozja «nie kun-
sztu, trudem zdobytego, lecz wytwornej pro-
stoty».

Ten znakomity pedagog i badacz naukowy w jed-
nej osobie, roéwnoczes$nie za$ spolecznik niestrudzony,
dla ktorego niedziela na to byla, aby «Macierzy Polskiej»

.

mogl ja odda¢ — mial — jakim$ cudem — czas na
wszystko, i mnozyl sie jeden przez czyny zyjace. Tymi
czynami zyjacymi byly rzesze mlodziezy jego duchem
krzepionej; te rzesze przekaza kiedys$ dalszym pokole-
niom Polski wolnej, ile zawdzieczaly Konst. Wojcie-
chowskiemu.

Studium niniejsze o Prusie, to zaledwie czastka,
to jakby proba zachety dla tych, co powinni poznaé
sie z calym dorobkiem, cala puscizna duchowa autora
znakomitego studium poréwnawczego nad Panem Ta-
deuszem w stosunku do Walter Scotta. Daleki od sza-
blonu, K. Wojciechowski nie pisal wedlug jakiegos na-
rzuconego sobie schematu stalego, ale w kazdym hi-
storyczno-literackim zagadnieniu podejmowal trud ory-
ginalny, gleboko przemyslany, nigdzie samego siebie
nie kopiujac. Wystarczy np. porownac¢ niniejsza ksiazke
o Prusie z monogralia o Krasickim, aby przekonac sie
naocznie, jak odmienny tu a tam sposob portretowa-
nia, zaleznie od tla epoki i od swoistosci typu portre-
towanego. Przy tym nie mozna zapominaé o datach wy-
dania studiow: K. Wojciechowski pracowal nad soba
bez wytchnienia, aby nie rzec bez litosci; rozwijal sie
ciagle i nie mial ani czasu ani ochoty spoczywania «na
laurach». Malo komu w zyciu przyswiecala tak stale
wiodaca go w gore gwiazda: excelsior!

Nie kazdy zdobedzie sie na tak ascetyczne za-

parcie sie wszelkiej radosci zycia, byle oddawaé sie



RN S

calkowitemu spalaniu sie az do tchu ostatniego na co-
dziennym oltarzu obowiazku. Zwoje porozpoczynanych,
wykoniczonych lub bliskich ukonczenia prac, wpijaly
sie w mozg jego i serce, nie puszczaly go, przytrzymy-
waly do ukochanej gleby ducha polskiego. B6l musial
by¢ nadludzki, gdy rosla $wiadomo$¢ nieublaganego
rozstawania sie z doczesnym dorobkiem lat wielu: wszak
wiecej jeszeze zamierzal napisaé, niz to, co zdazyl wy-
daé... Inni odchodza nieraz wyczerpani, wyssani, jakby
bez kropli tresci duchowej. On za$ byl jak jablon, czer-
wieniejaca sie rzesnymi owocami, bezlitosnie przepilo-
wana u samych korzeni.

Ale zakonczenie tej ksiazki o Prusie moze i po-
winno by¢ zastosowane do jej autora, do Konstantego
Wojciechowskiego.

Jozef Kallenbach

I

Pokolenie po roku 1863. — Mlodo$¢ Boleslawa Prusa. —

Czego Prus zadal od spoleczenstwa. — Pierwsze obrazki. —

Dlaczego $miejemy sie ciytajac opowiadania Prusa? — Hu-
mor Prusa. — Wspoélczucie z cierpiacymi.

Upadek powstania z roku 1863-go byl dla spole-
czenstwa polskiego ciosem. «Popalone siola, rozwalone
miasta», zginely nie tylko klosy, lecz i ludzi padly ty-
siace, stracono ostatki swobod na wielkim obszarze ziem
polskich. Ale w spoleczenstwie byla zywotnos¢, skoro
z przygnebienia otrzasnelo sie rychlo i poczelo badaé,
co sprowadzilo pogrom, i co czynié¢, by go uniknac na
przyszlosé. Czy dobra obraliSmy droge, czy mamy kro-
czy¢ nia nadal? Moze ruchy zbrojne, nieprzygotowane
nalezycie, byly lekkomys$lne, moze o czym innym wprzod
nalezalo pomysleé¢, nie o powstaniu? I zjawila sie odpo-
wiedz twarda, bolesna, ale uznana przez wspolczesnych
za jedynie trafna: upadlismy, bo$my nie dorosli jeszcze

~ do niepodleglosci. Kto chee by¢ wolnym, musi sie wprzod

odrodzi¢ wewnetrznie, wyrobi¢ w sobie hart, wole silna,
cnote karnosci, posluszenstwa, musi okazaé, ze jest zdol-
nym do stworzenia silnego rzadu. Kto chce zdoby¢ wol-
no$é, musi dziala¢ jednolicie, solidarnie: szlachceic, chlop,
mieszczanin musza i$¢ razem w zwarlym szeregu.
Trzeba wiee wprzod, by kazdy moéwiacy po polsku
poczul sie Polakiem, a do tego znow trzeba oswiaty,
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dlugiej i mozolnej pracy nad uswiadomieniem narodo-
wym najszerszych warstw. I jeszeze czego innego po-
trzeba: dobrobylu. Nedza nie wyda owocoéw blogosla-
wionych, glodny nie o wolnosci marzy, lecz o chlebie.

Poczyna wiec lo pokolenie, klore widzialo boj
i kleske roku 63-go. mysle¢ chlodno, trzezwo. Przy-
czyniaja sie za$§ do wyrobienia owego «trzezwego» po-
gladu na stosunki i inne takze czynniki, przede wszyst-
kim zniesienie panszezyzny i uwlaszezenie ludu (w Kro-
lestwie Polskim w roku 1864). Nastaje przewrot w sto-
sunkach gospodarczych, pienieznych, niejeden, co zyl
w dostatkach, widzi, ze jesli nie zakasze rekawoéw do
pracy, grozi mu ruina, ze nawet i praca go nie ocali,
jesli nie bedzie oszczedzal.

Tak powslaje haslo pracy, pracy «od podstaw»,
«organicznej» — jak wowcezas mowiono. Nie ruchy
zbrojne — wolano — zbawia nas, lecz znojny, codzienny
trud. Mloty w ruch! Nie mamy wlasnego przemyslu —
stworzy¢ go, nie mamy fabryk — zaklada¢ je co rych-
lej, nie umiemy dobrze uprawiaé¢ ziemi — uczy¢ sie tego,
chocby od wrogow, a przy tym os$wiecaé siebie i in-
nych. :

«Trzezwosé» w mysleniu wyrabialy we wspoleze-
snych takze dziela obcych uczonych, w ktorych wowezas
zaczeto sie rozezylywac. Pod wplywem tych dziel po-
czeli mlodzi uznawaé tylko to, co sie da sprawdzié¢ do-
$wiadczeniem i rachunkiem, a odrzucaé wszystko, czego
przy pomocy tych dwoéch srodkéw stwierdzié¢ nie po-
trafimy *).

1) Powolywano sie zwlaszcza chetnie na dziela filo-

zofa francuskiego Comte’a. Zwolennicy jego zwali sie pozy-
tywistami.

. )y et

I szli jeszeze dalej. Pylali: po co islnieje poezja?
Zeby nas zachwycaé, rozmarzaé¢? W takim razie szkoda
czasu czy nha pisanie wierszy, czy dramalow, czy po-
wiesci. Wszystko, co robimy, powinno byé uzyleczne,
poezja ma nie roztkliwiac, lecz uczy ¢, spoleczenstwo
powinno mie¢ z niej korzysc.

Starsze pokolenie nie godzilo sie jednak na takie
hasla, uwazalo je za zbyl jednosironne, a wowczas za-
wrzala walka. Toczyla si¢ na lamach 6wcezesnych czaso-
pism warszawskich. Mlodzi walezyli w «Przegladzie Ty-
godniowymy, oglaszajac tam swe odezwy, czasem bar-
dzo namietne, bezwzgledne, a gdy im zarzucono zbytnia
lrzezwosé, odpowiedzieli, ze taki zarzut moze uczynic
tylko nalogowy pijak. O porozumienie bylo trudno.

W czasie, gdy «Przeglad Tygodniowy» zaczal wy-
chodzi¢ (1866), Aleksander Glowacki (znany powsze-
chnie pod imieniem Boleslawa Prusa) konezyl
gimnazjum lubelskie. On sam pozniej tak przedstawial
grono mlodziezy, do ktorego nalezal, i siebie z tych
CZasoOwW:

«Glowacki uczeszezal do szkol od r. 1856 do 1866,
co juz wskazuje, ze nalezal do tej interesujacej grupy
mlodziencow, ktora w poziomym jezyku profesoréw na-
zywala sie prozniakami i urwisami. Takim bylo prawie
cale 6wcezesne pokolenie... Uezyli sie lekeji niezbyt chet-
nie, dokazywali okropnie, chociaz bardzo rzadko zlosli-
wie... Mile te chlopaczki tylko w czasie pauzy znajdo-
wali sie na $rodku klasy; lecz podczas lekeji cala gro-
mada tak dokladnie kryla sie gdzie§ w ostatnich law-
kach, ze trzeba ich bylo szukaé, jak szpilke w stogu. Do-
dajmy jednak, ze nadmiar sil, na ktéry chorowata 6w-
czesna mlodziez, objawial si¢ takze predkim uczeniem
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sie lekeji, latwym przygotowaniem sie do egzaminow
i praca wybiegajaca pozaramy szkolnego pro-
gramu. Trudno opowiedzie¢, ile energii, inteligencji,
zapalu i najszlachetniejszych uczué plynelo w tej dziel-
nej mlodziezy. A ile tam bylo wiedzyipracy! Czy-
tano nie romanse, jak w nizszych klasach, ale ekonomie,
statystyke, historie filozofii... Rozprawiano o Bogu, du-
szy, czasie i przestrzeni, o naduzyciach szlachty, nedzy
chlopow, polozeniu Zydow itd. Godnymi uwagi byly po-
teznie rozwiniete wsrod tych chlopcow instynkty
spoleczne.», kazdemu chodzilo «nie tyle o kariere
osobista, ile 0 oddanie najwiekszych ustug
spoleczenstwu».

«Wsérod tej mlodziezy, kipiacej zyciem Glowacki
(Prus) byl nie gorszy i nie lepszy od innych, tylko tro-
che starszy i doswiadczenszy. Byl to fanatyk matema-
tyki i nauk przyrodniczych. Wige wykladal na prawo
i lewo, ze wszystko jest glupstwem i klamstwem, czego
nie mozna wyliczyé i zwazyc...»

Przeto w szkole juz, jak ze slow tych widoczne,
szla mlodziez, a z nia Prus, za pradem ogélnym, chciala
liczyé, wazyé», wierzyla tylko do$wiadczeniu i rachun-
kowi, a przy tym marzyla o takim przeksztalceniu spo-
leczenstwa, by zniknela nedza chlopska i by chlop po-
czul sie obywatelem. Kazdy tez pragnal sta¢ sie w przy-
szlosei uzytecznym ogolowi

Po ukonczeniu gimnazjum przeszedl Prus do war-
szawskiej Szkoly Glownej, zapisal si¢ w niej na wydzial
matematyczny i oddawal sie tu z zapalem matematyce,
naukom przyrodniczym i filozofii. Wéwezas tez poczal
pisaé, ale bynajmniej nie powiesci; przeciwnie, w «Prze-
gladzie Tygodniowym» drukowal powazne sprawozda-
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nia z wspolezesnego ruchu umyslowego, po czym w in-
nych pismach rozprawy naukowe z rozmaitych dzie-
dzin. Na niedomagania spoleczenstwa polskiego zwro-
cil uwage w artykule pod napisem «Nasze grzechy». Coz
to za grzechy? Jednym z najciezszych jest prézniactwo,
dalej zycie nad stan (skad dlugi i ruina), nastepnie brak
pracy wytworczej, niecheé¢ do przemysltu i handlu, brak
wyksztalcenia zawodowego i rolnikow itd. Jakaz na to
rada? Prosta: zamiana fraka na bluze, szerzenie oswiaty,
szkoly zawodowe.

Azeby go nie posadzono, iz co innego mowi, a co
innego robi, Prus sam wstepuje wowczas do warsztatu
i pracuje jako prosty robotnik niezmiernie pilnie. To
sie nazywa oblekaé stowo w czyn.

Ale cho¢ w tym, co glosil i czynil, szedl Prus reka
w reke z «<mlodymi», walki ze starszym pokoleniem za
przykladem towarzyszy z «Przegladu» nie wszczynal.
Inni na ustepujacych z pola, znuzonych i zawiedzionych
ciskali klatwy, on na nikogo kamieniem potepienia nie
rzucil. Za c6z by? Mlodemu pokoleniu zazwyczaj tru-
dno porozumieé sie z starszym, ale czyz wina w tym
tych, co w innych wyrosli warunkach i inaczej nau-
czyli sie patrze¢ na $wiat, ludzi i zadania czlowieka?
Prus zreszta zbyt ko chal cale spoleczenstwo, by mogl
komukolwiek zlorzeczyé, i zanadto umilowal sprawie-
dliwo$¢, by mial popasé w stronnicze zaslepienie.
«Wprawiajmy sie — pisal — w oddawanie slusznosci
kazdemu». Przywdzial bluze, ale na widok fraka nie
wpadal w gniew, co najwyzej, gdy frak zdobil bankruta,
usmiechal sie.

Chociaz jednak slowa chcial poprze¢ czynem, nie
bylo przeznaczeniem jego zosta¢ majstrem fabrycznym,
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ani dyrektorem fabryki. Zbyt juz bowiem ceniono
Prusa jako pisarza, dzienniki prosily go o artykuly,
0 rozprawy, a on nie odmawial. I to nie tylko dlatego,
ze go proszono, lecz ze czul potrzebe pisania. Poniewaz
za$ w mlodosci swej byl wesoly, dowcipny, pisal cze-
sto wesolo i dowcipnie, a publicznosé czylala wszystko,
pod czym znachodzila imie Prusa, z wielkim upodoba-
niem. Zwlaszceza jego «Kroniki tygodniowe».

Tresé tych «Kronik» byla prawie zawsze powazna,
sposob przedstawienia prawie zawsze zartobliwy. Po-
ruszal w nich Prus rozmaite sprawy, wazniejsze i mniej
wazne, sprawe wloscian, rzemieslnikow i rzemiosl, Zy-
dow, sprawe zdrowotno$ci, dobroczynnosci publicznej
itd. Czasem zdaje sie, ze rzecz jest bardzo blaha, ze
autorowi chodzilo tylko o wywolanie $miechu, tymcza-
sem po przeczytaniu kroniki naplywaja mys$li powazne
i ezytelnik widzi, ze zartobliwosé¢ autora byla tylko $rod-
kiem, ktéry mial zacheci¢ do przeczylania artykulu.

Oto np. pisze Prus jakoby z Ameryki, z Filadelfii,
i opowiada o rozmowie ze swym gospodarzem:

«Maly Tom Adams, syn mojego gospodarza, cho-
dzi do szkol. W tym roku dostal promocje i wybil oko
jednemu ze swych przyjaciol.

Wezoraj spotkalem go w sieni z paka ksiazek i bu-
kietem réz w rekach.

— Gdzie niesiesz te kwialy? — spytalem go.

— Na sprzedaz.

— Na sprzedaz?!...

— Rozumie sie!

— A ilez bys chcial za swoj bukiet? ,

— Od was, jako od gentlemana, wezme trzy
dolary.

— ID —

Zglupialem. Poniewaz jednak za moja powiesé
wzialem taka mase pieniedzy, ze po prostu nie wiem, co
z nimi zrobié¢, dalem mu wiec trzy dolary.

Bezwslydny chlopiec wzial monete, wrécil do mie-
szkania, oddal ojcu dwa dolary na rachunek stolu i stan-
¢ji, zaplacil ogrodnikowi kilkanascie kopiejek za wziety
bukiet i poszedl do szkoly gwizdzac.

Oburzenie moje nie mialo granic.

— Sir! — zawolalem do starszego Adams’a, ktory
spokojnie zul prymke — czy wiesz, skad twoj syn wzial
trzy dolary?

Musial je zarobié, poniewaz, o ile mi wiadomo,
nie gra na gieldzie i nie kradnie — odpowiedzial fleg-

matycznie ojciec.

Zdumienie moje nie mialo granic, siadlem wiec
przy starym i spytalem:

— Powiedz mi, moéj sir, jak sie to dzieje, ze wa-
sze dzieci juz w tak mlodyni wieku sa handlarzami?

— Jak tam z innymi dzieémi — odparl Ameryka-
nin — nie wiem; co za$ do mego Toma, robilem z nim
tak. Tlumaczylem mu, ze na $wiecie nic darmo nie przy-
chodzi. Za powietrze i wode placimy gospodarzowi ko-
morne, za stoly i krzesla stolarzom, za migso rzeznikom
itd. Opowiadalem mu zas tak dlugo, az pewnego dnia
roztropne to dziecko zapytalo mnie:

— Sir Adams ojcze, powiedz mi, a skad ty bie-

- rzesz pieniadze?

_ Witedy opowiedzialem mu, ze majac lat siedem czy-
$cilem buty i zamiatalem korytarze w hotelu, potem by-
fem u szewca, potem zajmowalem si¢ faktorstwem i na
tym stanowisku zrobilem milionowy majatek.
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— A czy ja, sir Adams ojeze, bede mogl miec pie-
niadze? — spytal dobry Tom, moj Syn.

— Bedziesz, synu — odpowiedzialem mu. — Wy-
czy$¢ mi te oto buty, a dostaniesz za to dwa pensy,
zaraz!...

Chlopiec buty wyczyscil, dwa pensy dostal i od tej
pory wszedl na przyzwoita droge. Obecnie sprzedaje
kwiaty, przytrzymuje konie gentlemanom, jezdzacym
wierzchem, i robi majatek. Placi mi za mieszkanie i zy-
cie, sam sie oddaje do szkoél, no! i uwazam, Zze jest
w ogole dos¢ praktycznym... ;

Skonczyl sir Dawid Adams ojciec, a ja pomysla-
lem: Mo6j Boze! nasze dzieci nieraz do 21 roku zycia,
a niekiedy i do konca zycia nie znaja wartosci pieniedzy.

Z kolei poczal mnie wybadywac moj gospodarz.

— Jakiego systemu macie plugi parowe pod War-
szawa?

__ Parowe?... roznych systemow, trafiaja sie jed-
nak i czwoérkowe — odparlem.

— Co to znaczy czworkowe?

_ To sa takie, do ktorych para wolow nie wystar-
czy i potrzeba az cztery zaprzegacd.

_ Ach!... A zniwiarki macie jedno czy dwukolowe?

__ zniwiarki mamy dwunozne.

— Czy w okolicach Warszawy mieszkaja czerwo-
noskorey?

__ Sir, obrazasz mnie... — zawolalem. — Jestesmy
bialymi bez zadnej przymieszki; ale rolnicy nasi sa tak
goli jak weze, nie mMoga wiec machin kupowac.

__ To nie stanowi! — odpart gospodarz. — We wsi
Memfis, skad jestem rodem, czterystu obywateli kupilo
sobie na wspolke szes¢ plugow parowych, dziesie¢ mlo-
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carn i kilka tuzinow smiwiarek, ktorymi postuguja sie
kolejno. Pod Warszawa mogliby zrobi¢ to samo.

__ A czy nie kléca si¢ o to, u ktorego z nich ma
pierwej robic machina?

" Po co sie kloci¢? Ciagna losy. Ktory z nich wy-
ciagnie pierwszy numer, ten bierze pierwszy. Pod War-
szawa mogliby zrobic¢ tak samo.

__ Zrobiliby to niezawodnie, ale jak juz mialem
honor powiedzie¢, nie maja pieniedzy.

— Czy gentlemani pod Warszawa nie znaja zupel-
nie monety?

__ Owszem, znaja, ale jej nie posiadaja. Sa bar-
dzo zadluzeni.

Sir Dawid pohustal sie na fotelu i rzekl:

— Ojciec moj mial majatek, wartujacy 20.000 do-
laréw, a na nim 10.000 dlugow. Widzac, ze rady sobie
nie da, podzielil go na pieé czesci; czlery z nich sprze-
dal, splacil dlug i jeszeze 6.000 schowal do kieszeni, na
piatej za$ czesci gospodarowal.

— Ojciec pafiski na owej piatej czesei musial
ciezko pracowac?

__ Tak! Sam wzial si¢ do roli, zona pilnowala
trzod.

Obrazila mnie ta historia, odparlem wiee z duma:

__ Wierz mi, sir, ze U Das kazdy wolalby sobie
w leb strzelié, niz narazac¢ sie na podobne upokorzenie!

__ Prozniacy! — mruknal Amerykanin — co z an-
gielskiego na warszawski jezyk przetlumaczone Znaczy:
«wielcy panowie»...

Pozornie rozmowa PpowyZzsza ma tylko zabawi¢
czytelnikow, W rzeczywistoscl jednak Prusowi nie

Bolestaw Prus 9
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o émiech chodzi, lecz o sprawy bardzo wazne. Czegoz
bo uczy Prus w przytoczonym artykule? Olo VV.Olat za-
Jprawia.jcie mlodziez do handlu, nie V\TSt:VdZCIQ sig pr:ilcy:
poznajeie wartosé pieniadza, pomyslcu.a 0 r'fic_]lonaln?]
gospodarce rolnej, pomyslcie o z.aklffldanlu spolek T‘o ni-
czych; jestescie obdluzeni, wezcie §1(; do .1‘ozun.1ne.3‘3) Iparl-{
ceiacji, bo po coz zarzadzaé majatkiem Wle'rzl\"meh. ta
prawie w kazdej z «Kronik» Prusa: zrazu $smiech, potem
rozwaga, obudzona trescia weale nie humorystyczrllzg.
Nie inaczej takze najezesciej W drobnych szkicach,
obrazkach. Poczynamy np. czytac obrazek «Pod szych-
% o
b «Aj! rzesistez 1o kobiecisko nasza Pani Mac‘lejow.a.'
spod szychtow, aj, siarczyste! cho¢ bez zaaneJ pletens'p
odziane. Gebe ma bo ma, jak cieleca watrobka'; na Ibie
czepiec, zeby go sie rak nie chwycﬂ;.na‘ grzbleme.ko-
szuline, chlasnieta od ramienia do ramienia, a spodnice...
! .
achW.Siedzi sobie pani Maciejowa na bel.ce i lata:.. ac.h!
jak lata swoj kraciasty, watowany kaftaml?. ?ata i kh.’l.le:
klnie a wyspiewuje, az ryby uszu nadstawiaja: Podajzt?s
ty skisl, paro, nim mi ci¢ Zyd sprzedal!.... B.oda] W Fob{e
};sy topili, nimes zaszedl do mnie I‘la‘w1elk1e u,tra.pler.lllj
mojel... Zeby$ nie ty, dawno bym juz ze dwa smietniki
do gory nogami przewrocila... Hu! hfal... ha..» . 1
Taki poczatek obrazka. Czytelnik rozbaw1o.ny... ue
czyta dalej i dowiaduje sie, ze «siarczys.ta.» Pal’ll Macie-
jo‘wa lata swoj kaftan na $mietnisku mle]s.km% W Wal:—
szawie. Gdy woda na Wisle przybiera, s’mletl'nsk.o s.ta]e
sie sadzav:/ka, gdy opada¢é pocznie — .gnO‘]OWISkle.m.
Ahws'r()d tego gnojowiska znajduja sie f11(tr§f wc.)do.(:l.ai-
gow miejskich i studnie $ciekowe. «Kanal, $mietnik i fil-
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try — oryginalna trjca, ktéra... objasnianiezwykla
Smiertelnos¢ Warszawy...»

Od «rzesistej» pani Maciejowej przeszlismy do
sprawy zdrowotnosci Warszawy. I juz sie nie $miejemy.
Myslimy o tym fatalnym zakatku, zatruwajacym zdro-
wie tysiecy ludzi. A autor oprowadza nas dalej po zlo-
wrogim $mietnisku, pokazuje w dzien i w nocy.

«Cytl... Wsr6d martwych szmeréw pustkowia uwy-
datniaja si¢ jakies odrebne glosy, znamionujace zycie
i czucie. Slycha¢ jakby chrapanie sttumione, gniewne...
Cos jeklo? To tylko nowa fala wiatru uderza o parkany,
lecz zgrzyt, chrapanie i szamotanie rozlegaja sie wyraz-
nie i ciagle.

Dokola coraz ciemniej. Wysmukle slupy telegrafow
stercza jak szkielety szubienic, stosy belek przybieraja
postaé¢ mogil, a na szczycie jednej z nich, na tle mrocz-
nego i ogromnego nieba... c6z to jest?...

To najnedzniejszy z nedzarzy, pies bez pana i da-
chu, targa kos¢ wszczepiona miedzy belki, jedyna, kto-
rej nie pochwyecili ludzie...»

Zupelnie przestalismy sie u$miechad.

Ale — widzimy — nie spotkali$my si¢ bynajmniej
z jakimis$ skargami, roztkliwiania sie ani $ladu. Tego bo
Prus unika, jak unikalo, strzeglo sie lez cale mlode po-
kolenie. Wskazaé, co zle, by niedostatki usunaé, ale nie
biada¢, rak nie lamac. Do$é¢ juz préoznych zalow!

Stara sie tez Prus nie upigkszaé postaci, ktore
przedstawia. Zalezy mu na tym, by pochwycié¢ zna-
mienne zwroty, sposéb moéwienia réznych ludzi, bez
wzgledu na to, czy wyrazaja sie wytwornie czy rubasz-
nie, by odtwarza¢ ludzi takimi, jakimi sa. Oto w obrazku

pt. «Wigilia» dorozkarz odwiedza dom $lepego starca,

o
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swego sasiada, by zaprosi¢ go wraz Zz corka i wnuczka
do siebie na wieczerze wigilijna: 7
— To ja, sasiad (bodaj mnie roztratowali!...) Niech
bedzie pochwalony... :
__ Pan Wojciech! — zawolala corka starca. — Na
wieki wiekow... .
— Podaj oplatki, Haniu — rzekl starzec, wyclaga-
jac rece. i :

— Bo ja tu, z przeproszeniem — mowil doroz-
karz — przyszedlem panstwa prosi¢ do nas na wilie.
Stara, panie, Zosia 1 reszta (bodaj mi 0$ pekla na srodku
drogi) wszyscy hurmem prosza. Oto co jest!

Przv tvch stowach moéwea plunagl przez zeby.

— A, panie Wojciechu, jakzeby$émy tez Smieli
panu robi¢ subiekcje?... '

__ Nic z tego (bodajem onosacial!) Nie odejde bez
panstwa... . .

__ Zawsze w domu... — mowila niesmialo kobieta.

__ A c6z to w domu? Czy tu panstwa kto na kan-

; : Lo
tarze trzymat) (bodajem zydom wode wozill...) czy
co? — itd.

Ostatecznie starzec z corka i wnuczka ida do pana
Wojciecha na wigilie i tam zastaja cala rodzine doroz-
karza, a obok tego pana Wiladyslawa Dratewke, stara-
jacego sie o reke corki Wojciecha, Zosi. Pan Dratewka
w doskonalym humorze, zartuje nawet:

Jaka to szkoda (mowi do Zosi), ze mnie majszter
wezeénie nie puscil. :

_ A bo co? — spytala panna Zofia.

— A bo bym pannie dopiero maku utarl... ech!

1) Kantar — rodzaj uzdy.

— Pan by nawet nie potrafil...

— Mogiem zara szprobowac...» itd.

Prusowi chodzi zalem istolnie o to, by dawaé
wierne obrazy ludzi, choéby przy pomocy znamien-
nych wyrazen, jakich uzywaja, sposobu mowienia, ja-
kim sie posluguja.

Smiechu zawsze u niego duzo. Dlaczego si¢ $mie-
jemy? Sa dwa powody. Smieszne zazwyczaj sa p o-
staci, ktore Prus przedstawia (szmaciarka Wojcie-
chowa, dorozkarz Wojciech, pan Dratewka), a czasem
i polozenie, wktorym sie znachodza, nadto zas Prus
chetnie sam prawi dowecipy.

Odbywa sie proba zniwiarek w Rakowcu. Chodzi
o rozstrzygniecie, czy zniwiarki krajowe moga wspol-
zawodniczyé z wyrobami obecymi. Zjazd wielki, jedzie
i szlachcic pan Walenty z parobczakiem Jozkiem, a ma
do Rakowca kawal, bo 40 mil drogi. Nie zaluje wiec,
jak widzimy, czasu ni trudu, ale ze zmeczyl sie bardzo
(spieka!) wszed! po cichutku w lan zboza, by przed proba
zdrzemnac sie odrobinke.

Proba odbyla sig, przyznano nagrody, przybyli roz-
jezdzaja sie. «Turkocza wozy i bryczki na odleglym go-
$cincu, po polu walesa sie tylko chlodny wiatr wieczorny.
Ejzel... czy to tylko wiatr?...

— Jozek!... Jozek!.. barania glowo, a co tu tak
ciemno?... — huknal nagle potezny bas gdzies miedzy
najgestsza pszenica.

— A bo juz noc, panie! — odpowiedzial mlodzie-
niec w dos$é starannie polatanej sukmance i dosé obfi-
cie wysmarowanych dziegciem butach.

— Noc! powiadasz, hultaju?... noc!... A dlaczegos
to ty mnie nie obudzil, kiedy byl konkurs? he?!...



— A kiej, panie... A

— Milez, gapiul... Jakze ja sie teraz do Warszawy
dostane?...

— Moze by do dwora?...

— Nie gllipim! Wole juz pojsé piechota... éle shu-
chajno, gamoniu, jezeli sie kto dowie o tym, €O SI¢ stalo,
to ci kosci na nic pogruchocze... Rozumiesz?...

_ Kto sie ta ma dowiedziecl...

I poszli. g 7e

Tego jeszcze wieczoru przesadnym wiesniakom
zdawalo sie, ze widza kope pszenicy chodzaca po polu
i mruczaca niezrozumiale dla nich zdanie:

— Bylo tez po co o 40 mil przejezdzac?!...

Pewrulo, ze nie bylo po co, bo przespaé dzien
w pszenicy mogl pan Walenty i w domu. Ale tez w'la-
énie dlatego usmiechamy sie: $mieszne jest poloz &
nie, w kiorym znalazl sie lubiacy drzemke szlachcic,
$mieszniejsze za$ staje sie przez to, ze pan V\{ah‘snty 1.(;ka
sie nie na zarty, by sasiedzi nie dowiedzieli si¢ 0 jego
do$wiadczeniach z zniwiarkami.

Wezmy inny obrazek.

Jakub Kaplon, syn Moszka Kaplona, oglosil pew-
nego razu krewnym i znajomym, ze niebaw:em WYTuszy
do ziemi ojeow swoich, do Jerozolimy. Ze jednak Jero-
zolima znajduje sie w rekach niewiernych, poczal my-
$le¢ wprzod nad wyprawa przeciwko Turkom celem wy-
pedzenia muzulmanéw z Palestyny. Potem wszyscy Zy-
dzi mogliby powroci¢ do swej kolebki. Myslal na‘d tyIP,
myélal, az raz, rozmyslajac, usnal. Zasnawszy, mial wi-
dzuenie. Oto zydzi wyruszyli juz za namowa jegof Jg—
kuba, w droge ku Palestynie. «Kiedy spojrzal za siebie,
zobaczyl z jakie tysiac furmanek odkrytych i zakrytych
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i tyle wojska, jak piasku w morzu. Tymi, co szli pie-
chota, komenderowal Szloma Abramson, kitéry byl
(przedtem) cyrulikiem w prawdziwej piechocie, a tymi,
co jechali wierzchem, komenderowal Josek Goldeygier,
co sam byl na poczcie i mial brata trebaczem u huza-
row. Cale wojsko wygladalo bardzo porzadnie, tylko ze
w kawalerii nie mieli do$¢ inwentarza, wiec jedni po
dwoch i po trzech jechali na koniach, inni na krowach...
Wedrowali tedy i wedrowali straszny kawal czasu, py-
tajac chlopow o droge, az wreszcie przywedrowali do
kraju gorzystego i suchego, gdzie nie bylo ani miast,
ani wsi, ani zboz, ani lasow, tylko same osty i zielska
kolczaste.

Wtedy Lajbus spytal Nusyma, a Nusym rabina,
a rabin Jakuba: «Co my tu bedziemy robi¢?...» Ale Ja-
kub nie odpowiedzial nic, tylko przymknal oczy, zaslo-
nil sie lisia czapka od skwaru i udal, ze $pi.

Gdy tak sobie udawal, poczela sie zwada i wrzask
miedzy wozami, bo nie wszyscy umieli po hebrajsku,
a ci, co jechali na przodzie, nie mogli porozumie¢ sie
z tymi, co jechali we srodku, ani z tymi, co jechali
w tyle.

Zaraz potem zaczal sie drugi wrzask, bo chalacia-
rze wymyslali surdutowym od kacerzy i gojow, a sur-
dutowi chalatowym od lapserdakow.

A gdy jeszcze tamte dwa wrzaski nie ucichly, po-
wstal trzeci, jeszcze wiekszy. Wtedy zbudzono Jakuba
i poczeto go prosi¢, aby radzil, bo brakuje chleba. Ale
Jakub jako$ nic wykreci¢ nie mogl, i dopiero Lajbus
wyratowal go z klopotu, podszepnawszy, iz dlatego nie
ma chleba, ze nie bylo zadnego targu, ani zadnych in-
teresow.
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W oka mgnieniu zrobiono t‘arg.. T en w?'dobyl
z bryki plotno, 6w sukno, inni nici i tasiemki, a .Jeizczt_e
inni stare meble i stare zelastwo. Wszyscy \Yolah. « 1laln
del! handel!», wszyscy dzien i noc wystawali przed skle-
pami — ale handlu nie bylo. oy o i
Wowezas rabin zaproponowal, zeby zrobiono spi
Judnosci; co gdy po wielu klopotach doszlo do ‘skulll{iu,
okazalo sie, ze w zgromadzeniu sa kupey, felc%el zy l0—
tlarze, blacharze i nosiwody, ale n'{e ma} chloypoTV 1.s(zlza—
chty, wigc nie ma komu pi¢ w.(')d.k], pozyczaé P}ellle;l .y,
a nade wszystko zyta, kartofli i cielat przywozic na Yallg.
Witedy powstal gwalt, jakiego nie‘s,lyszan(y) dgt)cll—
czas na $wiecie. Jedni radzili sprowadzi¢ chlop(?w 1 ST al—'
chte, drudzy wraca¢ do nich, a wszysey kl_(;h, pla&lj;
i Ci;ll@li sie do wozu Jakuba, \yola]ac, .z,e ich 0521(1i al
i zgubil i ze mu tego nie daruja.. Jaki$ galgan z a;l
J al;ubowi lisia czapke, inny ¢wiknal gq batem po usza'lc 5
jeszeze inny rozbil mu donice na glovs.qe... Byl to (ll{opu?ro
wstep, po ktérym rozlegl sie zlowrogl okrzyk: Ukamie
a0 O '“‘
£ df]ati:l.b upadl na pierzyny i wslrz_vmuja(': de.fch,.oc?el—
kiwal émierci. Przez wpol przymkni(;.te pO\V{ekl. \Vlela' /
jak nad nim wznosza sie kije, ga.rnkl, stolki... 1 czull, ze
najwyzej za ¢wieré¢ sekundy z niego, Jakuba Ka};l 0;13,
ktory mogl zostaé¢ spokojnym handlarzem bar.c ak )
zrobi sie prawdziwy surowy, ale doskonale ubity ko-
" . .
53] Nagle wszystko ucichlo... Jakl‘lb — przebl.ldzﬂ sig.
Ale sen zrobil na nim wrazenie niemale. Obcial .pery
i wzial sie do handlu. «Caly dzief biegal po s}deplel Jik
fryga, a gdy przyszlo mierzyé barchan, na kazdym lo
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ciu odejmowal po éwierci cala». O wyjezdzie do Pale-
styny juz nie wspomnial.

Dlaczego usmiechamy sie, czytajac o Jakubie Ka-
plonie? Oto $mieszne jest polozenie, w ktorym zna-
lazlo si¢ wojsko zydowskie wraz z swoim wodzem, ale
Smieszny jest takze sam Jakub, ktory w chwili
niebezpieczenstwa (on, wodz wyprawy!) udaje drzemke,
potem wlazi w pierzyny, a potem, przerazony widzeniem
sennym, od razu zamiast szabli na Turkéw bierze lokieé
1 walezy nim, jak umie, nie domierzajac po ¢wieré cala.

Slowem laczy sie tu $miesznosé 0soby z $miesz-
noscia polozenia tej osoby.

Powiedzielismy jednak, ze Prus lubi zwiekszaé
wesolos¢ dowcipami, ktére wypowiada od siebie.
O przyklad nie trudno — dostarczy nam go opowies¢é
©0 dziecinstwie Jakuba.

«Nie mozemy — pisze Prus — oznaczy¢ blizej
daly i miejsca urodzenia naszego bohatera, okoliczno-
sci le bowiem sa gleboka tajemnica. To tylko jest nieza-
wodnym, ze w czasie spisku wojskowego na rok pan-
ski 1869 Jakub urodzil sie w Pinczowie i mial lat sie-
demnascie, za$ na rok 1870, ujrzal $wiatlo dzienne

w Kocku i liczyl dwadziescia sze$¢ wiosen z gora».
(Dowcip polega tu na tym oczywiscie, ze Prus udaje, ja-
koby wierzyl w podwojne urodziny Jakuba. Istotnie za$
chee da¢ do zrozumienia, 7e Jakub pofalszowal metryki,
aby wykreci¢ sie z wojska). A dalej czytamy: «Poczat-
kowa edukacje pobieral (Jakub) w domu ojca, wiasci-
ciela sklepu galanteryjno-korzennego, w ktérym z przed-
miotow galanteryjnych znajdowaly sie trzy pudelka
guzikéw, tuzin skérzanych paskéw i dwie pary filco-
wych butdw, z korzeni za$ pol beczki $ledzi i kilka pu-
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dow maki. Nusym Goldwasser, biedak, ktéremu zona raz
na tydzien dawala koszerne mieso i rybe, a raz na rok
robila podarunek z blizniqt, wykladal Jakubowi ra-
chunki na pieczonym grochu i histori¢ ludu izrael-
skiego...» itd.

Na dowcipy nie potrzebowal sie Prus silié, plynely
mu one prawie mimowoli; czasem, opowiadajac nawet
bardzo powazne zdarzenie, nie potrafil powstrzymac sie
od zartu. Totez wielu, biorac do reki pierwsze obrazki
Prusa, czytalo je po to tylko, by si¢ $miac. Ale ci na-
prawde nie umieli czyta¢, chociaz bowiem wesolosci
w tych obrazkach duzo, rzadko tylko chodzi Prusowi
wylacznie o wywolanie $miechu, najczescie] — jak
zwracali$my na to uwage — usmiechajac sie, mowi Prus
o sprawach bardzo waznych.

Zajmuje sie tez juz wowezas, W dobie mlodosci,
cierpieniem ludzkim. Prawie zawsze jest to cierpienie
niezasluzone, zabijajace. «Lokator poddasza» murarz
Jakub, pr’zytloczony nedza, wiesza sie. Helena Wilska,
opuszczona przez meza, bo wzbudzila w nim namiet-
no¢é inna kobieta, umiera z tesknoty. Maz wraca — PO
niewczasie. «Na niskiej, okrytej dywanem sofie, w czar-
nej welnianej sukience, z krzyzem w glowach i $wie-
tym obrazkiem w raczkach, otoczone zapalonymi $wie-
cami, lezaly zwloki Heluni.

— Ach, Dbiedactwo — opowiadala przybylemu
mezowi stara szafarka — a takie mlode i milenkiel...
W ostatnim tygodniu powiedziala: Moja Borkosiu, wy-
niescie mnie na gorke, stamtad lepiej wida¢. I po ca-
lych dniach, moéwie panu, nic — tylko sluchala, czy
gdzie bryczka nie zatrajkocze, czy kto drzwiami nie
skrzypnie. Ale ze nikt nie jechal, ani wechodzil, to mo-
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wila po cichu: Oj, juz j i
: 0j, juz ja go ¢ ni i
ol : Jja go wida¢ nigdy nie zobacze..
Wes sl e :
”AZI,a z pokoju i juz za drzwiami konczyla:
ok l§\\71atlosc wiekuista niechaj jej $wieci...
e ki popatrzal na zolta jak wosk twarz zmar-
; J» na ciemne J‘ak glina powieki i $ciskajac ja za chlo-
ne i zesztywniale raczki, szepnal: i
— Heluniu, to ja:..
7 . AL e AT
¥ da\ivalo mu sig, ze widzi zone swoja w oknie gor-
go pokoju, nadstuchujaca turkotu bryczki
— Heluniu! to j : ;
I'to ja.. — powtérzyl. — Juz j
My : : uz jestem!
Spojrzyj na mnie... iz

«0, juz go nigdy ni i
. A g gdy nie zobacze!... nigdy! OWi
R e gdy!... — mowilo
— Ja przeciez j j
jestem, spojrzyj na mni
. : . ; nie -
niu! — jeknal Wilski. TR
«T 4 5| 1 1
ik 1ak d.lugo czekam i nie doczekam sie¢ nigdy!» —
oc él 0 widmo, rozplywajac sie w mgle».
zy 7
' e z’asluzy¥a Helena na tak straszne cierpienie
1 na $mier¢ w kwiecie wieku?
Al . .
T e cho¢ Prus z cierpieniem ludzkim wspolczuje
dyas awet, ktoérzy cierpia, nie upieksza. Lokator pod’
za, murar ij .
: » MUrarz Jakub, pije (ze zgryzoty), Jakubowa bije
glodne dziecko za zjedzenie lupy z kartofli. S -
S A 1. Smutny
Wobec gro i Sci
grozy nieszcze$cia znika n i
i 3 awe
usmiech z ust Prusa. S
J /, Di
. e.st'z'doln), niezwykle zdolny malarz Lachowicz
5 . . :
: povls\ lesci «Dusze w niewoli»). Niestety skrepowaly go
stosunki rodzinne, m i j |
, ma bowiem ojca pij i iej
) aka i zlod
ktorego i str iezi e i
i gt musi sirzec przed wiezieniem, i siostre kt(’)ra:
Z . . . . . 4 i
astepstwie ojca musi sie opiekowaé. Stad ciagly nie
& <O A



dostatek, zaciaganie pozyczek u kolegow, cz?go nastep-
stwem znow nieprzychylny sad o nim ws’rod'tyc‘h, do
ktoryeh ciagle zwraca sie o pieniadze. Czy: 01.11 wxe.dizg,
na co on je obraca i dlaczego czeslo 0(.1dac. nie .moze....
Gdy zaé Lachowicz w dodatku nie przyjmujeé pOJe('iynku
(cé.iby sie stalo z siostra, gdyby jego braklo!), _(')gol od-
wraca sie od niego jako od czlowie'ka‘ b‘ez czcil Z tego
plyna dalsze nastepstwa unieszezesliwiajace ostatecznie
Lachowicza. .
Kto tu zawinil? Brak szezerosei w stosunkach mie-
dzy ludzmi, przywidzenia, opieranie sie na falszywych
domvslach... Ilez to takich «dusz w niewoh!...»' .

" Chwilowo przestal Prus $miac sie. Ale fio .smlechu
wroci — tylko to juz bedzie $miech inny. Mox.vmly cze-
sto o tym, czy 0 owym, Ze ma humor, ze opowm'ld.a z hu-
morerﬁ. Rozumiemy przez to zazwyczaj, ze ktos jest we-
soly, ze rozmawia dowcipnie. Tymczasem przez humor
nalezy co innego rozumiec. Hulnorystycznym' nsfxzywamy
takievopowiadanie, ktére rownoczesnie r()zsnm‘asza nas’
i rozrzewnia. Kto opowiada z humorem, must kocha¢
tveh, o ktorych mowi. Gdy kto$ powroci d(? kl.‘aJu po.dlu—
éich latach przebywania na obczyin'ie, Ps_mlecha Sig na
widok przestarzalych ZWyczajow, 1stn1e3ac.ych jeszeze
przesad(’)w, a jednak czuje, ze mu dobrze, i czesto bli-
ski jest lez, bo on wérod tego wyrost — wszystko }.)rzy-,
pomina mu lata dziecinstwa. Gdyby. zaczal. opowiadac
0 Swym powrocie, wzbudzalby us§miech i rozrze-
wnienie, opowiadalby — z humorem. ,

Tak zaczyna teraz pisa¢ Prus — przede wszystkim
0 malych dzieciach. :
«Bohaterem mego opowiadania (czylamy w <<P.I'Z)T-.-
godzie Stasia») jest osoba, ktéra ma troche wiece] niz
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fokie¢ wzrostu, okolo 30 funtéw wagi i ledwie poltora
roku odbywa doczesna pielgrzymke. Te klase obywateli
kraju ludzie dorosli przezywaja dzieémi i w ogole —
nie traktuja jej dosé powaznie. Dlatego z pewna obawa
przedstawiam czytelnikom nieduzego Stasia i przede
wszystkim prosze ich o cierpliwosé. Jest to dziecig la-
dne i czyste, wlosy ma Iniane, oczy duze, szafirowe,
zgrzebna koszulke i tyle zebow, ile potrzeba do pojscia
na wlasny chleb».

Wiec nie zartujmy ze Stasia, skoro ma juz tyle ze-
bow! Ale jakze wygladalo jego niemowlectwo, kiedy nie
byl jeszcze tak powazna osoba?

«W tej epoce (niemowlectwa) Stas nie odréznial
jeszcze swej matki od siebie samego, a gdy mu sie jesé
bardzo cheialo, ssal wielki palec wlasnej nogi zamiast
matczynej piersi». Wszelako «po ciezkiej pracy i kilko-
miesiecznych dos$wiadczeniach doszed! Stas do wielkich
wynikow. Udalo mu sie uchwycié réznice miedzy swoja
noga a krawedzia kolyski, a nawet miedzy tonem matki
a sienniczkiem. W tym czasie byl juz bardzo madry.
Wiedzial, ze gléd morduje go od strony nog, ze w jed-
nych punktach glowy skupiaja sie wszystkie mozliwe
halasy, w drugich — wszelkie barwy i ze trzeci punkt
sluzy do ssania.

W kilka miesiecy pozniej porobil jeszcze wiecej
odkryé... Teraz poczely sie w nim tworzyé upodobania
i niecheci, obawy i nadzieje. Lubil Kurte, poniewaz pies
byl cieply, lizal go i mial morde jak aksamit. Lekal sie
ciemnosci, wsréd ktérej mozna sie bylo rozbié; tesknil
do sadu, gdzie sie pelna piersia oddycha i gdzie szmer
drzew kolysal dziecie do snu. Wiedzial juz ze plomien
swiecy, aczkolwiek ladny i skacze, nieuczciwie jednak
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obchodzi sie z palcami dziecka. Pamietal te?, ze nogl
ojca sa twarde, czarne i wieksze od calego Sta51a, a nozki
matki sa tak niskie, ze zaczynaja sie i koncza przy sa-
mej ziemi. i

Niekiedy stawal na glowie, ale wnet zmiarkowal,
ze pozycja to niewygodna i ze najodpowiedniejsze .dla}
natury ludzkiej jest chodzenie — na czworakac.h. .DZlfgl‘{l
tym 1:uchom przekonal sie, ze $ciany, krzesla 1 PICC 111'e
s‘iedza w jego oku, lecz gdzies zewnalrz, znacznie dalej,
niz na dlugosé reki. . '

Pozniej zaczeto go uczy¢ bardzo trudne] sztuk%
chodzenia. Chlopca bawilo to, ze sie tak wysoko wznosi
nad ziemia... Naprzod stawal, potem podnosil lewa reke
i prawa noge, wyginal ja ku $rodkowi prawym brze-
giem stopy — plusk o ziemie! Nastepnie podnosil Prawa
reke i lewa noge, wyginal ja do érodka, kulil palce i lewa
krawedzia stopy — plusk o ziemie! Po kilku takich ru-
chach nie posunal sie ani o krok z miejsca, ale za to
dostawal zawrotu glowy i upadal..» .

Czy $miejemy sie pelna piersia, czytajac o'ty.ch
pracach i do$wiadezeniach Stasia? Nie. Czy usmie-
chamy si¢? Tak. Czy czujemy dla malego bo_hz?te.raf
svezliwosé? Niewatpliwie — tak. Czy na mysl o ciezkie]
plracy malej glowiny doznajemy jakiego's’ ucz.ucia W To-
dzaju rozrzewnienia? Po namysle potwierdzimy praw-
dopodobnie to pytanie. Czy jestesmy bliscy lez?. Stano’w-
¢zo nie, brak do tego powodu. Stas jest przecie ZdI‘O\.N,
ma — jak sie dowiadujemy — bardzo dobra mamusie,
ma zakochanego w nim ojca, i pewno krzywda mu sie
nie stanie. Wiec litujemy sie nad nim chyba o tyle, o ile
uczucie litosci budzi w nas kazde male, bezradne dzie-
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cko. W ogole zas, czylajac opis powyzszy, czeSciej sie
usmiechamy, niz doznajemy rozrzewnienia.

Czasem jednak stosunek jest odwrotny. Wezmy
do reki obrazek p. n. «Sieroca dola». Sa to dzieje sie-
roty Jasia, cierpiacego Bog wie za co. Najpierw prze-
bywa Jas z matka na wsi w domu zacnego pana An-
zelma, ale gdy pan Anzelm stracil majatek, matka Ja-
sia przenosi sie z synkiem do Warszawy i tam utrzy-
muje sie z szycia. Niestety nedza coraz wieksza, nie-
szczesSliwa kobieta wpada w tyfus glodowy — umiera.
Jas dostaje sie do domu niejakiego pana Karola, czlo-
wieka zamoznego, ale bez serca. Jest mu tam bardzo,
bardzo zle. Chlopczyna «poczal marzyé i tonaé we
wspomnieniach. Niekiedy, szczegélnie o szarej godzinie,
przymykal oczy i wyobrazal sobie, ze jest jeszcze na
wsi, w pokoiku matki, u pana Anzelma. Zdawalo mu
sie, ze przez otwarte okno wieje cieply wiatr i szelesci
wsrod galazek winogradu. Za chwile odlegly gwar uli-
czny przenosil go do Warszawy, i wowezas Ja$ marzyl,
ze slyszy klekot maszyny, czuje na twarzy cieplo lampy
1 ze matka siedzi o krok od niego.

— Gdybym tylko otworzyl oczy — myslal Jas —
zaraz bym ja zobaczyl. Ale nie chce, bo mi sie¢ nie po-
doba, i wole siedzie¢ z zamknietymi oczyma...

Niekiedy jednak na mgnienie otwieral oczy. Wow-
czas widzial $wiatlo w mieszkaniach naprzeciw, a na
ciemnej $cianie pokoju czarne odbicia okiennych ram,
podobnych do krzyza, a raczej do dwu krzyzow. Wtedy
niewiadomo skad przychodzily mu slowa: «Kogo Pan
Bég kocha, krzyzyki mu daje...»

— Krzyzykil... krzyzykil... — myslal Ja$ i czekal
na matke.



Zdawalo mu sie, ze juz idzie po schodach... Idzie
minute... dwie... kwadrans... Wida¢, ze schody urosly,
bo takie sa dlugie, jak stad do nieba, az matka przejs$é
ich nie moze... Ja$ jednak czekal cierpliwie, a tymezasem
upajal sie szelestem jej sukni i cichym stapaniem.

O matko! dlaczego idziesz tak powoli?... O matko!
spiesz sie i wyrwij syna z sieci szalenstwa, ktore go ota-
cza ze wszystkich stronl...

Niekiedy goraczkowe dumania sieroty przerywaly
wyrazy: na herbate!

‘ \}V'éwczas Jag wstawal i szedl powoli, noga za
noga, wyobrazajac sobie, ze gdy wejdzie do jadalnego
pokoju, zobaczy jowialng twarz pana Anzelma i usly-
szy jego gruby $miech, a matka kaze mu usias¢ na wy-
sokim jak drabina krzeselku i poda zwykla filizanke
leciutkiej herbaty z mlekiem...

7 takimi marzeniami opuszczal Ja$ swoj ciemny
pokoik. Nagle zalaly go potoki §wiatla i ujrzal, zan.liast
matki, piekna i surowa pania Karolowa, a zamiast An-
zelma — pana Karola...

Gdy Jas zobaczyl to, zatoczyl sie jak pijany.

O matko! spiesz sie, bo duch twego syna zbyt cze-
sto zrywa z rzeczywistoscia, a w koncu moze zerwac
z cialem!»

Czytelnikowi kreea sie w oczach lzy...

Jakiez dalsze dzieje Jasia? Do czasu bardzo smutne.
Pan Karol oddaje sierote do krawca pijaka, gdzie posa-
dzaja go niestusznie o kradziez, wiec Jas ucieka, do-
staje sie w towarzystwo wyrzutkow spoleczenstwa, mar-
znie, dreczy go glod. W rozpaczy mysli o $mierci. Ocala
go zacny pan Anzelm.

Bolesne sieroce dzieje... a jednak czytajac je, choé

wspolezujemy serdecznie z Jasiem, usmiechamy sie cza-
sem, zwlaszcza kiedy poznajemy szubienicznika Antka,
ktory — sam nedzarz — godzi Jasia (gdy ten uciekl od
krawca) «do sluzby»! Antek rozwozi piasek i kradnie
worki, o czym ludzie juz si¢ przekonali, ale gdy mu
przedsiebiorca nie chee wskutek tego workow powierzyé,
on wola obrazony: «A moj honor to pies?» A potem kla-
dzie wor z piaskiem Jasiowi na plecy, a kiedy len prze-
razony pyla, co ma z tym robié, otrzymuje odpowiedz:
«Jak to co? Bedziesz za mna piasek nosil, a ja bede
krzyczal i jeszcze — bede sie frasowal o ciebie». Tak sie
za$ o niego frasuje, ze odziera go z plaszcza i z czapki
wérod zimy i wpedza w chorobe...

Sa i jeszcze bardziej wstrzasajace opowiesci...

Anielka, serdeczna kilkunastoletnia dzieweczka,
ma chora matke, braciszka i ojca, czlowieka lekkomysl-
nego, bez serca, a zdazajacego szybko, wskutek zycia
nad stan, do ruiny. Pan Jan zyje zle z gromada wiej-
ska, krzywdzi chlopéow, nie odczuwajac wyrzutow su-
mienia, o zone nie dba zupelnie, ciagle jest poza do-
mem, co gorsza za zycia zony mysli juz o innej kobie-
cie (niejakiej pani Weissowej). Anielka chowa sie pod
okiem nauczycielki, $miesznej starej panny, bawi sie
z psem Karuskiem, nie zdaje sobie sprawy z tego, co sie
w domu dzieje. Ale od czasu do czasu dojdzie ja wiesé
o postepowaniu ojca. Chlopu Gajdzie zajeli fornale pana
Jana konie. Pilnowala ich coreczka Gajdy, mala Magda,
ale nie zdolala upilnowaé. Pan Jan zada za wypuszcze-
nie koni trzech rubli. Wielka to kwota dla Gajdy, ale
ze dziedzic nic opusci¢ nie chce, wiec chlop dobywa
drzacymi rekoma z za pazuchy skorzanego woreczka

Boleslaw Prus 3
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i placi, mruczac przy tym blady z gniewu: «Przynaj-
mniej za to mojej dziewusze kosci porachuje, zeby pa-
mietala».

Anielka uslyszala te slowa. Zadrzala, pragnela ra-
towa¢ Magde, ale jak? Po chwili namysiu pobiegla na
gosciniec, ktoredy Gajda musial przechodzi¢, 1 zatrzy-
mala go na drodze.

Chlop ujrzawszy Anielke, «popatrzal ponuro na
zbladla twarz i bojazliwe szafirowe oczy panskiego
dziecka.

— Gospodarzu!... — rzekla Anielka ledwie dosly-
szalnym glosem.

— Czego? — spytal krotko.

— Gospodarzu, prawda, ze wy nie bedziecie bili
Magdy?...

Chlop az sie cofnal.

— Posluchajcie mnie, prosze wasl... Ona taka
mala, czy mogla zatrzymaé takie wielkie konie?... Ona
jest taka — o.. mnie po ramie... Widzieliscie wy jej
rece? Co6z ona mogla poradzié¢ koniom takimi rekoma?
I pewnie bala sie ich jeszcze... Ja, gdyby mi kon uciekl,
plakalabym tylko... Ona moze gonila je, ale... gdyby ja
ktory uderzyl kopytem, pewnie by ja zabil...

' Na twarzy chlopa malowalo sie zdziwienie, gra-
niczace z przestrachem. Z oczu, glosu, kazdego ruchu
Anielki bila taka potega uczucia, ze grozny olbrzym wi-
dzial sie wobec niej malym.

— 0, nie bijcie jej! — mowila Anielka, skladajac
rece. — Wy jestescie tacy silni, a ona taka staba... Gdy-
byscie ja mocniej schwycili, mogliby$cie zadusié... Ze-
byscie wiedzieli, jak ona boi sie teraz! Pewnie siedzi
w oknie i slucha, czy nie nadchodzicie... Musi plakaé

Leifigratin

i trzasé sie... bo co6z ona poradzi?... Konie zawinily, a ja
bi¢ maja... Za co?

— Anielko! Anielko!... — odezwal sie z ogrodu
watly glos panny Walentyny (nauczycielki).

Anielka na chwile umilkla. Z rozpacza niemal
obejrzala sie dokola, a potem, jakby szczesliwa mysla
natchniona, szybkim ruchem wydobyla spoza gorsu zloty
medalionik i zdjela go z szyi.

— Patrzcie, Gajdo.. Ta Matka Boska jest zlota
i poswiecona w Rzymie. Dostalam ja od mamy... Ko-
sztuje bardzo duzo, wiecej niz trzy ruble.. Dala mi ja
mama i kazala przez cale zycie nosi¢... Ale macie ja, by-
lescie nic zlego nie zrobili Magdzie!...

Dziewczynka, trzymajaca taka $wieto$¢ w reku,
wzrosla w oczach chlopa do znaczenia ksiedza, trzyma-
jacego Hostie. Zdjal czapke i bardzo wzruszony prze-
mowil:

— Schowaj se panienka ten obrazek przenaj-
$wietszy. Ja tam nie Zyd, zebym takimi rzeczami han-
dlowal.

— Anielko! Anielko!... — wolala panna Walentyna.

— A bedziecie bili Magde?

— Nie.

— Z pewnoscia nie?

— Niech mnie Boég bronil... — rzekl, uderzajac si¢
W piersi.

— I nigdy?...

— Juz nigdy nie bede bil malych dzieci, bo by
chyba Pan Bog jaka kare na mnie zeslal.

— Anielko! Anielkol!...

— No, to badzcie zdrowi!... Dziekuje wam!...

I, cofajac sie, przeslala mu pocalunek reka.

3t
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Chlop stal, patrzal na nia i sluchal ostatniego sze-
lestu. Po czym przezegnal sie i zaczal pacierz mowic.
Chwila ta cofnela go we wspomnieniach az do pierw-
szej spowiedzi. Serce mu predko bilo. Gdyby widzial cud,
nie bylby wiecej zmieszany.

Potem zaczal i$¢ wolno ze spuszczoni glowa
i znikl na zakrecie, trzymajac weiaz czapke w reku.»

Oto co zdzialala «potega uczucia», niezmierna do-
bro¢ serca dzieweczKi.

Tymezasem ojciec Anielki, pan Jan, wyjechal «za
interesami», a majatek bez wiedzy zony sprzedal Niem-
com. Chora pani Janowa musiala sie przenies¢ na fol-
wark do karbowego, w okolice bagnista, niezdrowa.
Slabla tam coraz bardziej, a i Anielka poczela zapadac
w goraczke, wslrzasaly ja zle dreszcze. Zblizalo sie tez
widmo nedzy... Pani Janowa, choé chora, wybrala sie
wowezas do Warszawy po ratunek do krewnych i do
lekarzy. Anielka zostala na folwarku, by czuwac¢ nad
bratem. Ale nikla w oczach, goraczka zzerala ja. nie-
bawem nie mogla juz podnosi¢ si¢ z poscieli... O matce
wiesci zaginely... Wreszcie zjawila sie pomoc — Przy-
jechala po dzieci powozem pani Weissowa... Zabrala
je do siebie, otoczyla troskliwa opieka, do chorej ciezko
Anielki wezwala lekarzy. Ale i ksiedza trzeba bylo
sprowadzi¢, bo za zycie dziecka nie mozna juz bylo

reczyC...

__ Modl sie, moje dziecko... — rzekl proboszcz.

__ Jak tam ladnie... — odezwala sie Anielka, wska-
zujac ogrod. — Boze moj, Bozel... czy ja kiedy zobacze

dom nasz... mame moja kochana?...
Potem zaczela bi¢ sie w piersi i spojrzala na ksie-
dza, czekajac jego pytan.
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— Byla$, moje dziecko, u spowiedzi przed Wiel-
kanoca?

— Tak.

— Dobrze, moje dziecko. Trzeba przynajmniej raz
na rok spowiada¢ sie. A na mszy $w. bywalas kazdej
niedzieli?

— Nie.

— Wiec zapewne modlilas sie w domu?

— Nie zawsze — odparla Anielka, spuszczajac
oczy.”— Czasami biegalam po ogrodzie i bawilam si¢
z Karuskiem.

— Mozna sie bawié¢ w $wieta, ale zawsze trzeba
sie cho¢ troche pomodli¢... Sluchala§ tez rodzicow?
Chelnie wypelnialas ich rozkazy?

Nie — szepnela Anielka. — Ojciec nie kazal mi
rozmawiaé¢ z Gajda, a ja rozmawialam...

i Trzeba, moje dziecko, zawsze spelniaé¢ wole ro-
dzicow, bo oni nic nie nakazuja bez powodu. Po coze$
rozmawiala z tym czlowiekiem?

— Prosilam go, zeby corki swej nie bil.. Ona
taka mala...

— Aha! Moje dziecko... moje dziecko... To dobrze,
zes prosila, ale rodzicow zawsze stuchaé potrzeba... A nie
wzywala$ kiedy imienia Boskiego nadaremnie?...

— Tak.

— Doprawdy? — rzekl proboszez. — I z jakiegoz
to powodu, moje dziecko?

— Prosilam Boga, azeby ojca do nas przystal... po-
tem mame...

— Ahal... Moje dziecko...

Proboszcz dobyl fularowa chustke i obtart nos.

— Czy juz nic nie pamietasz, moje dziecko?
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— Nic...

— Bij sie w piersi, moje dziecko, i mow: «Boze,
badz milosciw!...» A za pokute zmow sobie jeden pacierz
na intencje wszystkich grzesznikow.

Odmé6wil nad nia modlitwe glosem zmienionym
i wybiegl predko z salonu, unikajac spotkania z ludzmi.

W tej chwili nadjechal niespodzianie ojciec Anielki
i wpadl do pokoju chorej, choé go powstrzymywano.

— 0, jak to dobrze, ze tatko juz przyjechal — wy-
szeptala Anielka — nam tak bylo zle...

— Wiem, ze wam bylo zle na tym przekletym fol-
warku, ktory obecnie sprzedalem. Ale...

Anielka zaczela sie przypatrywaé ojeu uwaznie
i przy kolnierzu czarnego surduta dostrzegta dwie biale
tasiemki.

— Co to?... zaloba?... — zapytala, drzac. — Po kim
tatko w zalobie?...

Nagle blysnela jej jaka$ mysl

__ Mama nie zyje!... — krzyknela, zaslaniajac re-
koma oczy, i upadla na poduszki.

Ojciec pochylil si¢ nad nia.

__ Anielciul... uspokoj sie — mowil. — Anielciu...

Dziecko lezalo blade, bez ruchu.

W tej chwili wbiegl do salonu doktor. Zblizyl sie
do Anielki, wzial ja za puls.. Posluchal oddechu...
Anielka juz nie oddechala...

Pan Jan ozenil sie z pania Weiss w karnawale...»
«Hej, lzy sie kreca...» — Izy zalu nad zmarnowana
anielska duszyczka i lzy oburzenia na ojca, ktory zabil
wlasne dziecko. Ale kto tak umial przedstawic¢ istoty
szlachetne, $wiete niemal, jaka byla Anielka, ten sam
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musial by¢ czlowiekiem niezwykle zacnym, kto zdolat
wzbudzi¢ wspolczucie dla cierpienia, ten sam musial
z niedola ludzka wspoélezué goraco, musia¢ ludzi kochaé.
Prusa bolala kazda krzywda jednostki, kazda 1za wylana.
niezasluzenie. I dlaczego ludzie tak cierpia, najczesciej:
najniewinniejsi, najlepsi? Na razie Prus odpowiedzi nie-
znajdzie, rychlo jednak, a bol czlowieczy przedstawi mu
sie jako laska Boza, dobrodziejstwo wielkie dla tego,.
kiory cierpi, i dla drugich. Ale nim dojdzie do takiego
pogladu, zajmie sie sprawami innymi, majacymi zna-
czenie nie dla jednostek juz tylko, lecz dla calego spo-
leczenstwa polskiego.

IT
Parcie Niemecow na wschod. — Srodki zaradeze. — Powiesé
«Placéwkay. — Postaé Slimaka. — Stosunek Slimaka do dworu,
sluzby, zony. — Walka z osadnikami niemieckimi. — Zwy-
ciestwo. — Obrazy przyrody w «Placowce»r. — Chlopi
w innych opowie$ciach Prusa. — Walka z ciemnota.

Pod zaborem pruskim rozpoczela sie przed laty
rozpaczliwa walka o ziemie. IFala niemiecka posuwala
sie na wschod, na lanach polskich (takze w Krolestwie)
zjawialy sie coraz to nowe domy niemieckich koloni-
stow. Znikala wielka wlasno$é¢, wysitki okolo ratowania
zagonow ojczystych okazywaly sie az nazbyl czesto da-
remnymi. Budzila sie trwozna mysl: co bedzie z nami,
gdy ziemie stracimy? Czy i kto potrafi ja uratowaé?

Walka ta trwa do dzisiaj, staje sie coraz trudniej-
sza, coraz ciezsza, ale naporowi nie ulegliSmy dotych-
czas i bronimy sie, mimo wszelkich srodkow przemocys,:
coraz wylrwalej i sprawniej?').

) Pisane w roku 1913 (przyp. wyd.).
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Pisarze polscy od dawna zajmowali si¢ ta sprawa,
starali sie budzi¢ uczucia patriotyczne wsrod szerokiego
ogolu, zachecaé¢ do oporu, wskazywaé srodki ocalenia
sie. Ale rad ich nie zawsze mozna bylo postuchac. Lacz-
noé¢é dworo6w? wzajemne wspomaganie sie? — rzecz zba-
wienna, ale chodzi o sposob, w jaki pomagaé sobie na-
lezy. Gdy wlasciciel dobr, Polak, zadluzy sie, a zacny
sas:iad udzieli mu pozyezki, byle tylko zadluzony nie
sprzedal ziemi Niemcom, Lo poslepuje oczywiscie bar-
dzo szlachetnie, lecz nie zawsze sasiad sasiada, chocby
cheial, ocali¢ potrali — moze nie mie¢ pieniedzy czy
na pozyczke czy na kupno zadluzonego majatku. Prus
sam ongi$ wskazal taki sposob ratowania ziemi (W po-
wiastce «Wies i miasto»), ale widoeznie zrozumial wnet,
ze spuszczanie si¢ na pomoc drugich nie zawsze byloby
dobre, bo do sprawy lej powrocil w «Placowce».

Placowka» to powies¢. Bohaterem jej chlop
zwacy sie Slimak, wlasciciel niewielkiego gospodarstwa
i Kilku zagonow ziemi, lezacych mna spadzistej gorce,
nad dolina rzeczki Bialki.

Wierny swoim zasadom, Prus nie stara si¢ weale
przedstawi¢ Slimaka lepszym ani medrszym, nizby nim
mogl byé chlop polski, osiadly zdala od miasta, zapra-
cowany, nie majacy czasu na ksiazke czy gazete. O ile
wyzej stoja od niego kolonisci niemieccy, przybyli z Za-
chodu, jak géruja nad nim uksztalceniem, przedsiebior-
czoécia, energial I gdyby ci Niemcy, co zagoseili w do-
line Bialki, nie byli jedna z tych wrogich fal, co podmy-
waja nasze wybrzeze, nie czulibysmy nawet niecheci do
nich, tak ujmuje nas ich zmyst porzadku, gospodarnosc,
pracowitosé. Jak za$ w poréwnaniu z przybyszami przt?d-
stawia sie nam Slimak? Jest to czlowiek uczciwy, nie-
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glupi, ale do$¢ zacofany, lekajacy sie zmian w prowa-
dzeniu gospodarstwa — gospodarzy, jak gospodarzyli
jego ojcowie. Gdy krewny dziedzica podda mu mysl ho-
dowania roslin ogrodowych na sprzedaz, on posadzi go
od razu o jakas «podrywke»; pewnie — rozumuje Sli-
mak — dwor za dzierzawe laczki bedzie chcial sporo
i dlatego ten «farmazon» wmawia w niego, ze dziesie-
ciomorgowy grunt to majatek i ze przy hodowli warzyw
mozna by z ziemi lej czerpa¢ duze dochody.

Ale w oczy tego paniczowi ze dwora nie powie.
Gdziezby on $mial! Co dziedzic, to dziedzic, a i krewny
dziedzica, choé¢ na koniu jezdzi¢ nie umie i po cudacku
sie ubiera, to tez jasnie panicz.

Wilagnie wybral sie on krewny dziedzica na prze-
jazdzke wierzchem w strone zagrody Slimakowej. Lecz
szczescie, jak zwykle, nie dopisalo mu, noga wysunela
sie jezdzcowi ze slrzemienia, wiec oburacz chwyecil ru-
maka za grzywe i na cale gardlo zaczal wolac:

— Tprul... stoj, ty diable!...

Syn Slimaka, Jedrek, uslyszal krzyk i wdrapal sie
na wrola; zobaczywszy za$ dziwnie ubranego panicza,
wybuchnal $§miechem. Wtedy kon skoczyl w lewo i tak
zawinal jezdzcem, ze mu spadla aksamitna dzokiejka.

— Podniesno czapke, kochanku!... — zawolal pa-
nicz do Jedrka i pedzil dalej.

— A to se pan podnies, kiedy gubisz... Cha! cha! —
$mial sie Jedrek i klasnal w reke, azeby lepiej sploszyé
bieguna.

Wszystko to widzial i slyszal jego ojciec. W pierw-
szej chwili zuchwalstwo chlopca mowe mu odjelo, ale
wnet oprzytomnial i krzyknal z gniewem:
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— Ty kondlu Jedrek!... A podaj krymke jasnie pa-
niczowi, kiej ci kaze!

Jedrek wzial we dwa palce dzokiejke i trzymajac
ja z daleka od siebie, podal jezdzcowi, ktory juz po-
wéciagnal konia.

— Dziekuje, bardzo dzi¢kuje.. — rzekl panicz,
$miejac sie nie gorzej od Jedrka.

— Jedrek! psia wiaro, czemu ty czapki nie zdej-

miesz przed jasnie paniczem?.. — wolal z gory Sli- -

mak. — Zdejmij zaraz!

— A co ja mam kazdemu ezapkowa¢? — odparl
zuchwaly wyrostek.

— Wpyborniel... bardzo dobrze!... — cieszyl si¢ pa-
nicz. — Poczekaj, dam ci zlotowke. Wolny obywatel nie
powinien upokarzaé¢ si¢ przed nikim.

Slimak nie podzielal demokratycznych zapatrywan
panicza. Rzucil lejce kasztankom i z czapka w jednej,
a batem w drugiej rece, biegl ku Jedrkowi.

— Obywatelu! — zawolal panicz do Slimaka. —
Obywatelu, prosze cie, nie rob mu krzywdy... Nie stlu-
miaj niepodleglego ducha... Nie...

Chcial prawié jeszcze, ale znudzony kon uniosl go
w strone mostu. W drodze jezdziec minal wracajaca do
chaty Slimakowa i zdjawszy zakurzona dzokiejke, za-
czal wywijaé¢ nia i wolac:

— Niech pani nie pozwala bi¢ chlopeal...

Jedrek zniknal juz miedzy budynkami, panicz
przejechal most z powrotem, ale Slimak jeszcze stal na
miejscu z batem w jednej i czapka w drugiej rece, zdu-
miony tym, co sie stalo...

— Farmazon! — mruknal.

Nakryl glowe i gniewny wrocil do koni.

— 43—

— Wio, dziecil... To ci $wiat nastaje, nie boj sie!
Chlopski syn nie chce ukloni¢ si¢ panu, a pan mu to
jeszeze chwali. Taki on i pan! Prawda, ze szwagier dzie-
dzica, ale musi co$ ma zepsute w glowie... 0, ma! Wio,
dzieci! Niezadlugo zabraknie panow, a ty, chlopie, cho¢
zdychaj!...

Od takich Slimakéw roily si¢ niedawno jeszcze
wsie polskie, a i dzisiaj chlop tego pokroju zupelnie nie
miknal. Zasada rowno$ci? Wszyscy sa obywatelami?
Co znowu? Obywatel to dziedzic, a on jest chlop i ro-
zumie, ze porzadek jaki$ musi by¢ na $wiecie. Gdzie
tam jest jakas rowno$é! Przecie i on, Slimak, zada od
swego parobka, aby go szanowal, i na poufalos¢ nie po-
zwoli. Parobek tez wie dobrze, ze co innego najmita, co
innego gospodarz, a co innego znéow soltys. To taka prze-
pasé, jak miedzy Slimakiem a dziedzicem. Rozumieja
to wszyscy, a Slimakowa nie postawi jadla najmity
Macka obok misy meza i soltysa, gdy soltys zagosci do
ich chaty. Gdziezby? Mackowi przewroci¢ by sie moglo
w ‘glowie, a soltys moglby sie slusznie obrazic. Nawet
w tej samej izbie Mackowi jes¢ nie wypada.

Slimakowa «nalala dwie miski krupniku ze skwar-
kami. Mniejsza podala parobkowi, wieksza postawila na
zakrytym stole przed gosciem (soltysem).

Uémiechniety Maciek wzial swoja porcje i usiadl
na lawie naprzeciw alkierza, aby widzie¢ soltysa Gro-
chowskiego i przyshucha¢ sie ludzkiej rozmowie. Widok
soltysa napelnial serce Macka czcia i duma. Wszakze to
Grochowski wozil go niegdy$ do losowania i stal przy
drzwiach w samej kancelarii, gdy tymczasem rekruci
mokli na deszczu za oknem. Wszakze to on kazal go
odwiez¢ do szpitala, i zapewnil go, ze bedzie zdrow, gdy
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stamtad wyjdzie. A kto zbiera podatki? Kto w czasie
procesji nosi najwieksza choragiew? Kto intonuje w ko-
$ciele na nieszporach: «Zacznijcie wargi nasze chwali¢
Panne Swietal» Przecie len sam Grochowski, z ktorym
dzisiaj on, zwyczajny Maciek Owezarz, siedzi pod jed-
nym dachem! A jaka on ma wspaniala postawe! Jak
rozpiera si¢ na stolkul... Az Maciek sprobowal wypro-
stowaé sie, ale odepchnela go zgorszona $ciana, przypo-
minajac, ze on przecie nie soltys, tylko nedzny paro-
bek. Wiee choé¢ go grzbiel bolal z pracy, zgial sie jeszcze
pokorniej, i zawstydzony, schowal nogi pod lawe...»

Te kastowosé, posunieta do émiesznosci, wlasci-
wosé wsi i miasteczek, pochwyeil i uwydatnil Prus do-
skonale. Maciek najmita jest czym$ nieslychanie zniko-
mym wobec Slimaka, a zwlaszcza wobec soltysa, a Sli-
mak i soltys razem wobec dworu.

Ale co innego uczcié¢ jasnie pana, a co innego ufaé
mu. Slimak nie wierzy dworowi z zasady, podejrzewa
kazdy krok dziedzica, wszedzie dopalrzy jakiej$ za-
sadzki. Jak mozna dziedzicowi okazywac czes¢, a roWno-
czesnie uwazaé go za uosobienie przewrotnosci, nad tym
sie Slimak nie zastanawia.

Natomiast §lepo ufa Zonie i na nic bez niej sie nie
odwazy. «Jako$ to przez zony — powiada — nieladnie».
Nie, zeby ona byla medrsza od niego, owszem, wszelkie
plany wychodza wlasnie od Slimaka, ale gdy dziala¢
trzeba, przepadlo! Wowezas to juz jej glowa, ona musi
wszystkiemu zaradzi¢, a meza przynagli¢ wprost do zro-
bienia, czego potrzeba. «Pomys$lenie» bo Slimak ma, ale
brak mu tego, co nazywamy wola.

Jakby to dobrze bylo kupi¢ trzecia krowe, jak do-
brze wydzierzawic¢ laczke od dziedzica. Slimak ciagle
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o tym mysli, plany uklada, rozwija je przed zona, a ona
slucha i milezy. Ale gdy kupno sie nadarzy, Slimak od
razu przycichnie, a zabierze glos zona. Oto sollys przy-
prowadzil juz krowe. Jagna nie waha sie. Bydle pigkne,
pieniadze sa, na pasze odnajmie sie dworska lake. Ale
«bliskie urzeczywisinienie najsmielszych marzen prze-
razilo Slimaka.

— Boj sie Boga, Jagna, co ty gadasz? Jakze ja
wezme lake w arende? — spytal.

— P6jdz do dworu, popro$ pana, zaplac¢ czynsz za
rok i tyle.

— Zwariowala baba, jak mi Bog mily! Przecie
dzi$ nasze bydle z tej samej laki szczypie trawe darmo,
a jak zaplace czynsz, to co?... To juz nie bedzie darmo.

— Jak zaplacisz czynsz, to bedziesz mial trzecia
krowe.

— Choroba mi po niej, kiedy i za nia i za lake
trzeba placi¢! Nie pojde do dziedzica...

Zona przysunela sie i zajrzala mu w oczy.

— Nie pojdziesz? — spytala.

— Nie pojde.

— No, to ja i w domu zdybie paszy, a wtedy poj-
dziesz do samego diabla, nie tylko do dziedzica, jak ci
zbraknie dla koni. A tej krowy z chalupy nie wypuszcze
i kupie ja...

— To se kupuj.

— Kupie, ale ty stargujesz, bo ja nie mam czasu
namawiaé Grochowskiego i nie bede z nim pila wodki.

— Pij! namawiaj! kiedy ci si¢ zachcialo krowy! —
wolal Slimak.

Zwawa kobiecina wyciagnela reke i, grozac nia,
mowila:
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— Jbzek, ty mi sie nie buntuj, kiedy sam nie masz
dobrego zastanowienia! Ty mnie stuchaj. I’ rasujesz si¢
co dzien, ze ci nie starczy nawozu, klekoczesz mi glowe,
7e ci trzeba bydlecia, a kiedy przyszedl czas, kupi¢ go
nie cheesz. Przecie te krowy, co juz sa, nic ci¢ nie ko-
sztuja i jeszeze daja pieniadze z nabialu; wiec i tamta
pieniadze ci przyniesie, ino sie sluchaj. Mowie ci: shi-
chaj siel... Koncz robote, przychodz do izby i krowe mi
wytarguj, bo inaczej zna¢ cie nie chce...

To powiedziawszy, odeszla, a chlop porwal si¢ za
glowe. :

— A dolaz moja z ta baba! — lamentowal. —
Gdzie ja nieszezesliwy potrafie wzia¢ lake w arende?...
Toz dziedzic nawet gada¢ ze mna o tym nie zechce...
I trawe do tych pér mieliémy darmo, ile jej bydlatko
uszezypnelo, a teraz co?... Uparla sie baba mieé¢ krowe,
zaciela sie, a ty choé bij bem o $ciane.. Po cézem ja
sie nieszezesliwy urodzil, po com na ten $wiat przyszedl,
zeby ino z kazdej strony mieé zmartwieniel.. Wibo,
dziecil... O ja nieszezesliwy, o ja nieszezesliwyl... Wio,
dziecil...»

Nie nalezy za$ zapomina¢, ze caly plan kupienia
krowy i najecia laki ulozyl sam Slimak juz dawno.

Ale ten chlop do$¢ zacofany, nieporadny, czasem
az niedoleiny, przedstawi nam sie od razu w innym
$wietle, gdy zjawi sie Niemiec z talarami pruskimi o ku-
pno gruntu. A wlasnie tak sie dzieje. W dolinie Biatki
chea osiaéé kolonisei pruscy, ale trzeba im koniecznie
gorki Slimakowej, bo tam maja postawi¢ wiatrak.

Na rozglad przybywa (po raz drugi juz) stary Nie-
miec Hammer z synem Frycem. Na niebie $wita, Slimak
odmawia pacierz poranny. Nagle spostrzega dwu ludzi
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w dlugich granatowych kozuchach. Jeden mial twarz
stara i ogolona, drugi byl barczysty i brodaty. Oni go
takze spostrzegli i starszy zapytal:

— To wasze grunta, gospodarzu, z ta gora?

Slimak przypatrywal im sie zdumiony.

— Co wy sie tak wypytujecie o moja chudobe? —
odparl. — Przecie wam juz tego lata powiedzialem, ze
grunt moj i géra moja.

— Wiec kiedy twoje, to nam sprzedaj — odezwal
sie brodaty.

— Zaczekaj Fryc — przerwal mu stary. — Widzi-
cie, gospodarzu — zwrocil si¢ do chlopa — my dzis ku-
pilismy od waszego pana ten majatek...

— No i po co to? — przerwal brodaty.

— Zaczekaj, Fryc. Ale widzicie, gospodarzu, nam
potrzebna jest wasza gora, bo chcemy postawié¢ wiatrak...

— Herr Jesus!.. — rzucil sie brodaty. — Ojciec
z niewyspania chyba rozum stracil... Sluchaj — rzekl
gniewnym tonem do chlopa — chcemy kupi¢ twoj

grunt...

— Grunt? — powtorzyl zdziwiony chlop, ogladajac
sie za siebie. — Grunt?... '

Chwile wahal sie, nie wiedzac, co odpowiedziec;
wreszcie rzekl:

— A c6z wy, panowie, macie za prawo kupowaé
moj grunt?

Mamy pieniadze — odparl brodacz.

— Pieniadze?... Ja za pieniadze nie sprzedam. To
przecie moja ziemia. Siedzieli$my tu z dziada pradziada,
jeszeze za czasu panszezyzny, i to sie nazywala nasza
zagroda. Pozniej moj ojciec dostali ten grunt, z ukazu,
na wlasnosé, i to jest opisane w komisji. Rzadowy omen-




tra ziemie le zmierzyl, na wszystkich papierach sa pod-
pisy i pieczecie, jak sie nalezy, zatem... zatem... jakim
prawem wy cheela kupowaé moj. grunt, kiedy on jest
moj?... Moj wlasny, no?...

Przez caly ciag tej dlugiej mowy, wypowiedzianej
wzburzonym glosem, brodacz odwrocil sie do chlopa bo-
kiem i gwizdal przez z¢by, a stary wyciagnal rece i nie-
cierpliwie nimi wytrzasal. Schwyciwszy nareszcie sto-
sowna chwile, zawolal:

— Alez my lobie chcemy zaplaciél... Gotowka... Po
szescédziesiat rubli za morge...

— I za sto nie sprzedam — odparl Slimak — bo
nie macie na to nijakiego prawa.

— Ale mozemy umowié sie z dobrej woli.

Chlop pomyslal i nagle zasmial sie.

— Takiscie starzy — rzekl — a jeszcze nie macie
rozumu na to, ze przeciez ja, z dobrej woli, mojego
grunlu nie sprzedam.

— Dlaczego?... Za te pieniadze, ktére wam dajemy,
mogliby$cie za Bugiem kupié cala wloke.

— Kiej tam taka tania ziemia, to czemu wy jej
nie kupujecie, ino wlazicie do naszej wsi?

— No, nie mozem. My handlujemy cala gromada,
w kilkunastu... Duzo by o tym gadac... Ale méj mlodszy
syn, Wilhelm, on nie rolnik... Jak nie bedzie mial wia-
traka, zmarnieje chlopak, albo pojdzie w $wiat. A ja
stary, ja go chce mieé¢ przy sobie.. Zreszta sluchaj —
dodal ciszej — dam ci siedemdziesiat pieé rubli za mor-
ge... Wielki to pieniadz!.. Bég mi swiadek, ze daje ci
wiecej, niz warto... Prawda, ze sprzedasz?

Chlop ze zdziwieniem i litoscia palrzal na starca.

— Musi, panie — rzekl — wy macie kiepski ro-
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zum, kiedy mnie tak napastujecie. Bo ino pomysleie, czy
jest sens prosié¢ czlowieka, azeby dal sobie uciac reke,
albo nawet poderzna¢ gardlo? A c6zbym ja, chlop, ro-
bil bez ziemi?...

— Kupisz sobie inne grunta... Bedziesz mial dwa
razy lyle... Sam nawet wyszukam ci taka wies...

Slimak kiwal glowa, wreszcie odparl:

— Mowicie do mnie, jak ten chlop do drzewiny,
kiedy ja wykopuje w lesie, a chee zasadzi¢ kole domu.
«Chodz — on moéwi — bedziesz w chalupie, bedziesz
miedzy ludzmi...» No, i glupia drzewina wychodzi z lasu,
bo musi; ale nim ja w nowym gruncie osadza — usy-
cha. I wy chcecie, zebym ja tak zmarnial z zona, z dzie¢-
mi i calym dobytkiem. Bo cozbym poezal w tym dniu,
kiedybym moj grunt sprzedal?

Rozmowe przerwal brodaty, przemowiwszy do ojea
glosem podniesionym i stanowezym.

— Wiec nie sprzedasz? — spylal slarzec.

— Ni — odparl Slimak.

— Po siedemdziesiat pieé¢ rubli morg?

— Ni.

— A ja ci mowie, ze sprzedasz! — zawolal bro-
daty, gwaltownie chwytajac ojca za reke.

— Ni.

— Sprzedasz gospodarzu — powtorzyl slary.

— Ni.

Poszli obaj na most, krzykliwie rozprawiajac po
niemiecku. Chlop podparl reka brode i patrzal za nimi».
Niebawem kolonisci niemieccy poczeli $ciagaé na
zakupione dworskie grunta. Od razu zaroilo sie od lu-
dzi i od razu mozna bylo pozna¢, jaka to u nich spraw-
nos¢ i jaki lad. «Uwinely ci sie pary we dwa pacierze»

Boleslaw Prus 4
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dziwil sie Maciek, najmita Slimaka, a i Slimak nie mogt
wyj$é ze zdumienia. «Jak to one kupa wszystko robia! —
mowil do parobka. — Przecie i nasi ludzie, bywa, ze
wyjda gromada; ale kazdy krzata sie sam za siebie, ino
czesciej odpoczywa, albo jeszeze innym przeszkadza. Te
za$ psie krwie tak jakosik zwijaja sie, jakby jeden na-
gienial drugiego..» I zrozumial tajemnice nowozyinej
pracy: pospiech i organizacje.

7 sasiedztwa Niemcow nic sobie Slimak na ra-
zie nie robil, alerychlo poczyna odezuwaé jego skutki.
W poblizu buduja lini¢ kolejowa, zarobki mozna mieé
duze, za furmanke placa dobrze. Bogaca sie tez Niemcy
zajeci przy budowie. Zglasza sie i Slimak ze swymi
konmi, ale odprawia go Fryc Hammer, ktory tam jest
dozorca, nie chce nawet mowié z nim. Chybaby sprze-
dal grunt.. Ale Slimak ma w odpowiedzi swoje: «Nil»

A potem spada na chlopa nieszczescie. Przyszla
burza, splynela rzeka, Niemcy wylawiaja z wody nie-
sione wezbrana fala drzewo. A co ulowia piekny kawal,
poczynaja z radosei $piewaé. Synek maly Slimaka, Sta-
siek, bardzo wrazliwy na $piew, tak sie zasluchal w me-
lodie poteznie brzmiacych glosow, ze nie patrzac przed
sie, poszedl ku tym glosom i wpadl w topiel. Ratunek
daremny, dziecko umiera. «Bez Niemcow zginal» mowi
do siebie zrozpaczony ojciec.

A potem nadchodzi bieda. Zarobkéw nie ma, do
dworu nikt juz nie zawola, bo dwoér sprzedany, dla
bydla brak paszy, bo Niemey nie odnajma juz laczki
kupionej od dziedzica. Trzeba zby¢ krowe, za byle co!
na rzez..

Krowa, «poczuwszy wida¢ zapach krwi, nie cheiala
ruszy¢ z miejsca... W izbie slycha¢ bylo placz dziewki
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Magdy; gospodyni nie $miala nawet wyjrze¢ na dzie-
dziniec, a Slimakowi zdawalo sie, ze zapienione i zady-
szane bydlatko szepcze do niego:

— Gospodarzu, a dy¢ spojrzyjcie, co oni ze mna
wyrabiaja, te Zydy... Przecie oni mnie ztela chea zabra¢
i zarznac!l... Szes¢ rokow bylam u was i coscie chcieli,
robilam woma sprawiedliwie. Ujmijciez si¢ za mna w ta-
kim nieszezesciul... Gospodarzu!... gospodarzul...

Slimak milczal. Gniotl w piesci zydowskie pienia-
dze i myslal:

— Gdziez jabym cie sprzedawal, nasza karmicielko
i dobrodziejko, zebym sie nie bal o nieszczescie dla
wszystkich?... Nie ja przecie winienem twojej nedzy,
Bog milosierny zagniewal si¢ na nas i po jedrnemu wy-
syla nas na $mieré».

Wtem przemknelo mu przez glowe, ze jeszcze by

‘mogl krowe wykupié, byle Hammer paszy sprzedal. Ale

Hammer wie, ze Slimak, dostawszy paszy, nie ustapi sie
z pola. Paszy wiec mu nie da, ale da sto rubli za moérg
ziemi... Pokusa silna, ale nie dla Slimaka. <A cobym pe-
wiedzial — rzecze Hammerowi — gdyby mi droge za-
stapili ojcowie, rzekac: «Lo Boga, Jozek, kaj my cie be-
dziemy szukali, jak nam w czy$écu bardzo dopiecze,
i czy twoj pacierz trafi do naszych grobow, kiedy sie
wyprowadzasz gdzie$ na koniec $wiata?... Co ja im od-
powiem, albo i Staskowi, ktéry bez was glowe tu po-
tozyl?»

Wiec dziwna walka miedzy kolonia niemiecka
a Slimakiem ma trwaé dalej. Tylko ze bieda u Slimaka
coraz wieksza, trzeba i dziewke sluzebna odprawié.
A potem zlodzieje kradna Slimakowi konie, starszy syn
dostaje sie do wiezienia za bojke z Niemcami, a jakby

4
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lego nie bylo dosy¢, poczeiwy najmila, Maciek, wyru-
szywszy na poszukiwanie kaszlankow, zamarza, Slima-
kowa zapada ciezko, gospodarstwo plonie... Hal zlos¢
ludzka i dopust Bozy! Slimak wie, ze tak sie trafia, ze
czasem na jednego wali sie i wali nieszezescie, ale prze-
cie za wiele tego zla na niego, chwyla go jakby obled.
Korzystaja z tego Niemcy, zabieraja chora Jagne na ko-
lonie, a Slimakowi podsuwaja znowu mysl sprzedazy
gruntu. Jemu za$ poczyna juz by¢ wreszcie wszystko
jedno.

— Co mi ta.. — mruknal. — Co mi za niewola tu
siedzied?... Kupie inny grunt. Mam sie¢ tu budowac, zeby
mnie znowu spalili? Tu gospodarzy¢, zebym nic nie
sprzedawal? Tu siedzie¢, zeby mnie inni pozbawiali za-
robku?... Wole nie by¢ chlopem, a zyé jak Miemiec, co
kupuje ziemie najtaniej, a sprzedaje najdrozej 1 ma
pieniadze...

Totez kiedy zjawia sie znow Hammer i pyta Sli-
maka, co on bedzie teraz robil sam jeden na pogorze-
lisku, chlop odpowiada «sprzedoms. I staje ugoda. Po
siedemdziesiat pie¢ rubli za morg. Wszystko jedno —
byle predzej!

Ale $limakowa, cho¢ ciezko chora, cho¢ chwilami
nieprzyltomna, zrozumiala, co sie $wieci. Porwala sie
z loza, przystapila do meza i wybuchnela nagle:

— Ty zdrajcol... ty zaprzancu! Ty grunt sprzeda-
jesz?... Sluchaj — mowila w goraczkowym rozdraznie-
niu — ino sprzedasz, Pan Bog przeklnie ciebie i chlo-
paka... Ten 1od zalamie si¢ pod toba, jak nie wyrzek-
niesz sie diabelskich my§li... Ja po $mierci nie dam ci
spokoju... Nigdy nie zasniesz, bo choéby$ zasnal, wstane
z grobu i oczy bede ci odmykala... Stuchaj!... — krzyk-

— 53 —

nela w napadzie szalu — jak sprzedasz grunt, nie polk-
niesz Naj$wietszego Sakramentu, b» uwieznie ci w gar-
dle, albo rozleje ci sie krwia...

— Jezu — szepnal chlop.

— Gdzie slapisz, trawe spali ¢i pod nogami... —
klela nieprzytomna kobieta. — Na kogo spojrzysz, rzu-
cisz urok, i spotka go wielkie nieszczescie...

— Jezu! Jezu! — jeknal chlop.

Wyrwal sie jej z rak i zatkal uszy.

— Sprzedasz? sprzedasz?.. — pytala, zblizajac
swoja twarz do jego twarzy.

Slimak potrzasnal glowa i rozlozyl rece.

— Niech sie co chee dzieje — odparl — nie
sprzedom. ;

— Choc¢by$ mial zdechna¢ na swoim barlogu?

— Cho¢bym zdechl.

— Tak ci Boze dopomoz?...-

— Tak mi Boze dopomoz i niewinna Meka Jego...

Wiec choé Jagna umiera, a nieszezesny Slimak
zoslaje sam na swym pogorzelisku, opuszczony, bez
strawy, jak Lazarz, gruntu nie sprzeda. A Niemcy, nie
mogac kupié¢ gorki, odsprzedaja nabyte lany dworskie
okolicznym chlopom polskim i opuszczaja doline Bialki.
Kawal ziemi polskiej ocalal...

Kto go uratowal? Chlop, jego przywiazanie do za-
gonu ojcowskiego, jego wytrzymalo$¢, wsparta w chwili
zachwiania sie przez dzielna kobiete, serdeczna Jagne.

Slimak gruntu nie sprzedal...

I Prus umial patrzeé dobrze. IFala naporu pru-
skiego rozbija sie i dzi$ o polskiego chlopa, tylko ze dzi$
Slimaki, w Poznanskim zwlaszeza, staja si¢ coraz bar-
dziej przedsiebiorczymi, gospodaruja coraz lepiej, nie
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tylko nie sprzedaja gruntow, ale nabywaja je. Kiedys,
gdy ta walka o ziemie, wiare i jezyk zakoncezy sie, «Pla-
cowka» Prusa bedzie $wiadectwem bohaterskich zapa-
sow ludu polskiego z przemoca pruska, bedzie cennym
obrazem jednej z chwil tej walki.

Ale «Placéwka» ma takze inna wartosé, nie mniej
trwala, jako jedna z najpiekniejszych powiesci polskich.
Mamy w niej niezrownany obraz wsi polskiej, mamy
w mistrzowski sposob odtworzone zycie na wsi i dusze
chlopa polskiego, takiego, jakim on byl przed trzydzie-
stu laty. Slimak to posta¢ tak zywa, tak prawdziwa, tak
wrazajaca sie w pamie¢, ze niewiele podobnych znaj-
dziemy w naszym pismiennictwie. ‘

Nadzwyczajnie podnosi wartosé «Placowki» spo-
sob przedstawiania w niej obrazéw przyrody. Mieszcza-
nin oddalil sie od przyrody, wiesniak zyje z nia. Bor gra
pastuszkowi dziwne piesni, szepce do niego lan zyta,
w porykach wiatru slyszy on tajemnicze slowa grozby.
Inny tez jest stosunek iaczacy chlopa ze zwierzetami;
do konia, krowy on mowi, a zwierze pojmuje znaczenie
slow jego, podobnie jak i on kazdy glos zwierzecia do-
brze rozumie. Prus wie o tym i dlatego w «Placowce»
ozywia nature martwa, jak ja ozywia chlop polski, zwie-
rzeca mowe tlumaczy na jezyk ludzki.

Kwiecien to byl. «<Wrota stodoly byly otwarte, i je-
szcze, jakby na przekor wygladalo z nich kilka snopow
slomy, wabiacych Slimaka do drzemki. Ale chlop od-
wrocil glowe i spojrzal na jedno ze swych wzgorzy,
gdzie tego wlasnie ranka zasial owies. Zdawalo mu sie,
ze na zagonach widzi zolte ziarna, bardzo wystraszone
i daremnie usilujace skryé sie pod ziemia przed stadem
wrobli, ktore dziobaly owies.
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— Zjadlybyscie wy mnie do szczetu — mruknal
Slimak.

Ciezkim krokiem zblizyl sie do szopy i wydobyt
dwie brony, jakby kraty okienne, najezone debowymi
palcami. Potem wyprowadzil ze stajni swoje kasztanki.
Jeden z nich ziewal, drugi ruszal warga i patrzyl na
Slimaka przymruzonymi oczyma, mowiqc w duchu:

«Nie wolalbys, chlopie, sam zdrzemnaé sie i nas
nie wldczyé¢ po gorach? Maloz to nabiegalysmy sie
wcezora?»

Slimak na taka rade pokiwal glowa. Zaprzag!l ka-
sztanki do jednej brony, przyczepil do niej druga, i po-
jechali zwolna. Mineli zielona laczke za stajnia, wdra-
pali sie na popielaty bok wzgorza, wreszcie dosiegli
szezytu.

Ile razy dochodzili granicy zasianego pola, zrywalo
sie przed nimi gniewnie swiergocace stado wrobli i, jak
chmura, lecialo poza nich, na kraniec przeciwny. Cza-
sami siadalo z boku, zawsze krzyczac i dziwujaqc sie, ze
Slimak zasypuje ziemia tyle pieknego ziarna.

«Glupi chlop! glupi chlop!... Céz to za glupi
chlop!... — wolaly wroble.

— Aha! — mruknal Slimak, wywijajac batem. —
Zebym ja sluchal was, darmozjadow, to nawet wy
zmarnielibyscie pod plotem. Oni tu jeszcze beda wy-
dziwiali, prézniakil!...

Juz to wesela nie mial Slimak przy swej pracy,
ani uznania.. Nawet ziemia stawia mu opoér, nie-
wdziecznica. L

— Od $wini gorszas! — oburzyl sie chlop. — Ze-
bym tak $winie skrobal zgrzeblem, jak ciebie bronami,
nie tylko spokojnie by sie ukladala, ale jeszcze chrzak-
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nelaby na podziekowanie. A ly weiaz si¢ jezysz, jakbym

Za zniewazona ujelo sie slonce i rzucilo ogromny
snop $wiatla na popielata role, na ktorej tu i owdzie wi-
da¢ bylo plamy ciemne albo zoltawe.

«Oto patrz! — méwilo slonce. — Widzisz ten plat
czarny? Tak czarne bylo cale wzgorze, kiedy twoj ojciec
siewal pszenice. A leraz spojrzyj na ten zolty plat; tu
juz glina wychyla si¢ spod czarnoziemu i niezadlugo
obsiedzie ci wszystkie grunta».

_ A cozem ja lemu winien? — odparl Slimak.

«Nie lyze$ winien? — szeptala z kolei ziemia. —
Sam jadasz trzy razy na dobe, a mnie — jak czesto kar-
misz?... Daj Boze raz na osiem lat! A duzo mi dajesz? Pies
by zdechl na takim wikcie. I czego ci zal dla mnie sie-
roly?... Olo — wstyd powiedzie¢ — skapisz mi bydlecej
mierzwy!...

— 0j, la Boga, la Boga!... — wzdychal chlop, uzna-
jac, ze ziemia ma racje».

«Placowka» jest powiescia chlopska. Dowiadujemy
sie z niej, jak chlop polski mysli i czuje, poznajemy g0
do gruntu. Bez wad on nie jest, ale dobre strony w nim
przewazaja — mozna na nim polega¢ i trzeba uczu¢ dla
niego szacunek. Swiatla tylko wiecej! Nauki chlopom
potrzeba, by mogli role uprawiac lepiej i mie¢ z niej
wiekszy pozylek; trzeba im wiazac¢ si¢ w spolki, by la-
twiej mogli sobie poradzi¢ i uwolni¢ sie od wyzysku —
olo, co jeszeze mozna z «Placowki» wyezylaé. Bo Prus,
cokolwiek pisal, pisal prawie zawsze z mysla o pozytku,
jaki z jego artykulu czy powiescei wyplynie. Nie darmo
chwyecil za piéro w tych czasach, kiedy wolano, ze na-
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wel poezja powinna byé uzyteczna. Tej zasadzie pozo-
stal tez wierny. A ze najwiekszych korzysei dla sprawy
narodowe]j spodziewano sie z o$wiecenia i z uobywate-
lenia ludu, c¢6z dziwnego, ze wlasnie chlopem zajal sie
Prus tak goraco. I nie tylko w «Placowee». Caly szereg
obrazkéow, nowel, opowiadan poswiecil zyciu ludu. Gdy
zauwazyl u jednostek wsrod chlopow wyrabianie sie
zmyslu zapobiegliwosei, oszczednosci, cieszyl sie nie-
zmiernie. Wolal o parcelacje zadluzonych majatkow, ale
chcial, by nabywcami ziemi byli chlopi.

Mlody pan Furdasinski (w obrazku p. n. «Stara
bajka») musi sprzedaé¢ ojcowizne, by splaci¢ wierzycieli.
Na licylacji majatek kupil gospodarz z lej samej wsi,
Kuba Grzyb, «i od razu na stol polozyl 38.000 rubli. Wi-
dzac, ze chlop z siwymi wlosami, nastroszonymi jak
szopa, wydobywa z kobieli sturublowe bankocetle, pan
Furdasinski odezwatl sie:

— I wy, Kubo, naprawde kupujecie folwark?

Stary zdjal czapke i pochylil sie panu do nog.

— Patrzylby mi sie — rzekl — folwarczek chocby
za piecdziesiat tysiecy, bo mam kupe holoty, ale, za po-
zwoleniem jasnie pana, wezme i ten, bo zawzdyk lepi,
coby sie swoje zostalo przy swoich. Nowe pomiary to
ta beda jeszcze niepredko, wiec trza kupié, kiej sie na-
darza okazja».

Kuba Grzyb to oczywiscie wzér do nasladowania,
i Prus, widaé to, ceni bardzo lego gospodarza, kioérego
pewnie nie zmyslil, lecz gdzies naprawde poznal. Ale
ceni go jeszcze z innego powodu, nie tylko dlatego, ze
ciezka praca naciulal pare dziesiatek tysiecy — oto Kuba
Grzyb ma inny rys piekny: ma dusze milosierna. On to
rozumie, co to znaczy opuszezac ziemie, na ktorej gospo-
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darowali ojcowie, i i$¢ w $wiat. Wiec juz po nabyciu
folwarku, wieczorem stoi znoéw przed gankiem zlicyto-
wanego wlasciciela. «Pan Furdasinski predko wyszedt
do niego.

— A czego to chcecie, Kubo? — spytal.

Chlopu trzesla sie glowa. Nagle podbiegt do bylego
dziedzica i objal go za nogi.

— Ostancie z nami, jasnie panie — mowil. —
Chleba nam tu nie zbraknie, a pol dworu oddam wam
do $mierci.

Pan Fur dasmskl zaczal mrugaé oczyma, cofnal sie
do ganku i odparl:

— Nie moge... Nie wypada...

— Zaznacie wiele biedy na $wiecie — mowil stary.

— Wszystko trzeba poznac...

Stary podbiegt ku wrotom i, machajac czapka,
wolal:

— Dzieci, zono, a chodzta zwawo, bo mnie nie
shuchal...

Wtedy przed ganek wypadla gromada starszych
i mlodszych chlopéw i kobiet, wielkim glosem zaklina-
jac jasnie pana, zeby zostal».

Pan Furdasinski mimo zakleé¢ odjechal i nie wro-
cit, ale ilez wart ten Kuba, ktory rozumie ludzkie nie-
szezescie, choéby sprowadzone wlasna wina, i wyciaga
do nawiedzonego dola pomocna reke. «Dusza ludu jest
jak ogien pod granitem» — powiedzial w innym miej-
scu Prus.

Trzeba tylko ogien ten doby¢, nie pozwoli¢ mu za-
_gasna¢, zmarnowa¢ si¢. Chlop ma ojczyzne odrodzié,
a tymeczasem ilez to wérod ludu uzdolnien najrozmait-
szych nie moze sie rozwinac, przepada! Czyz nie szkoda

Ca SRR el

tego kapitatu, ktory moglby wzrosnaé¢ i dawac obfity
procent na pozytek ogotu?

Jest maly chlopezyna wiejski Antek. Wzrasta
w otoczeniu ciemnym, pelnym przesadow. W wiosce
jego rodzinnej «kazdy dom chlopski, szara sloma po-
kryty, mial ogrédek, a w ogrodku $liwki wegierki, spo-
miedzy ktorych widaé bylo komin, sadza uczerniony,
i pozarna drabinke. Drabiny te zaprowadzono od nie-
dawna, a ludzie mysleli, ze one lepiej beda chroni¢ chaty
od ognia, niz dawniej bocianie gniazda. Totez gdy plo-
nal jaki budynek, dziwili sie bardzo, ale go nie ratowali.

— Wida¢, ze na tego gospodarza byl dopust Bo-
ski — mowili miedzy soba. — Spalil sie, cho¢ mial prze-
cie nowa drabine i cho¢ zaplacil straf za stara, co to byty
w niej polamane szczeble».

Chowal sie Antek, jak to chowaja sie dzieci na
wsi. Raz wpadl w rzeke, raz go psy pogryzly, ze przez
dwa tygodnie przelezal si¢ na piecu, a gdy mial lat pied,
kazano mu pasé $winie. Ale Antek «nie bardzo sie za
nimi ogladal. Wolal patrze¢ na druga sirong Wisly,
gdzie za wapiennym wzgorzem raz po raz pokazywalo
sie co$ wysokiego i czarnego. Wilazilo to z lewej strony,
jakby spod ziemi, szlo w gore i upadalo na prawo. Za
tym pierwszym szlo zaraz drugie i trzecie, takie samo
czarne i wysokie».

Antek patrzyl i dziwil sie, $winie lazly w kartofle,
na plecy Antka spadaly razy. Ale cho¢ chlopiec bity za
kare «prawie tchu nie mogl zlapac» ze to nie mial
w sercu zawzietosci, wiec wykrzyczawszy sie, pytatl
matki: ]

__ Matulu! a co to takie czarne chodzi za Wista?

Matka objasnila go:
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— Tam za Wisla? Coz to nie widzisz, ze wiatrak
chodzi? A na drugi raz pilnuj $win, bo ci¢ pokrzywami
wysmaruje.

— Aha, wiatrak. A co on, matulu, za jeden?

— At, glupi$! — odparla matka i uciekla do swo-
jej roboty.

Ilez to razy rodzice odpowiadaja w ten sposob
dziecku, objawiajacemu ciekawos$¢ godna szacunku.
Prus matce moralow nie prawi, nie trudno przeciez po-
znaé, ze wedlug Prusa nie Antek byl glupi.

Na szczescie chlopak nie poprzestal na otrzyma-
nym objasnieniu. Wiatrak nie dawal mu spokoju, wi-
dywal go w dzien i w nocy, przez sen nawet. Wreszcie
«taka straszna urosla w chlopcu ciekawo$é», ze jednego
dnia zakradl si¢ do promu, ktéry ludzi na druga strone
Wisly przewozil, wdrapal sie na gore i obaczyl to dziwo,
o ktorym $nil. Zrazu nic nie rozumial, ani «co to», ani
«na co to». Ale z objasnien pastuszkow dowiedzial sie,
ze «na skrzydla dmucha wialr i kreei nimi, jak lisé¢mi»,
dalej, ze w wiatraku miele sie zboze, wreszcie, ze siedzi
przy nim mlynarz, ktéory bije zone.

Wiedzial wiec juz, nie wszystko wprawdzie, ale
przeciez co$ wiedzial. Dostal z powrolem «pare razy
w leb» od przewoznikéw na promie, dostal i od matki,
ale «kontent» byl, bo zaspokoil ciekawosé. Od tej pory
$winie coraz czesciej wehodzily w szkode, a Antek od
wschodu do zachodu slonca strugal patyki i ukladal je
na krzyz, wystrugal tez slup wiekszy, ciosal dalej, obcio-
sywal, ustawial, az nareszcie zbudowal maly wiatraczek,
ktory na.wielrze poczynal bi¢ skrzydlami. Rados¢ to
byla wielka. «Teraz brakowalo Antkowi tylko zony, zeby
mogl ja bié, i juz bylby z niego prawdziwy mlynarz!»
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Kozikow do dziesiatego roku zycia zepsul sporo,
ale czego nie wystrugal! Byly tam wialr aki, ploty, dra-
biny, studnie, nawel chalupy cale. W wiejskim dziecku
byl material na znakomitego mechanika, moze nawel na
wynalazce. Ale kto o tym wiedzial w wiosce, gdzie sa-
dzono, ze drabina zabezpiecza od pozaru?! Matka zas
lamentowala:

— Co ja poczne, nieszezesna, z Lym Antkiem od-
miencem? Ani to w chacie nic nie zrobi, ani bydla do-
gladnie, ino weiaz kraje te patyki, jakby co w niego
wslapilo. Juz z niego nie bedzie chyba gospodarz, ani
nawel parobek, tylko darmozjazd, na $miech ludziom
i obraze Boskal...

Gdy za$ stary kum Andrzej, sluchajac tych narze-
kan, wspomnial cos o rzemio$le, kobiela zalamala rece:

— 0j, kumie, co wy tez gadacie! A czy to nie wstyd
gospodarskiemu dziecku rzemiosla sie ima¢ i byle komu
na obstalunek robote robic¢?

Tego rodzaju przesady do dzi$ jeszeze tu i owdzie
pokutuja. Zwalczal je Prus przez cale zy cie, a i «Antka»
po to napisal, aby szkodliwos¢ tych upr zedzen wykazadé.

Oslalecznie jednak, gdy chlopak doszedl do lat
dwunastu, a do gospodarstwa si¢ nie bral, trzeba bylo
z nim co$ zrobi¢. Za rada kuma Andrzeja oddano go
tedy do kowala. Kowal «czasami walil chlopcow az
puchli, a najwiecej dbal o to, azeby sie zbyt predko nie
wyuezyli kunsztu. Bo taki mlodzik, wyszedlszy z ter-
minu, moglby pod bokiem swemu rodzonemu majstrowi
kuznie zalozy¢ i zmusié¢ go do staranniejszej roboty».
Totez gdy Antek pod nieobecnos¢ majstra podkul zgla-
szajacemu sie chlopu konia, kowal przerazil sie.
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— Za madry$ ty, kochanku! — rzekl do niego. —
Nauczylbys sie fachu we trzy latal.. — i zabral go do

pracy w ogrodzie.

Wowezas Antek uciekl od kowala, wrocil do matki,
sprawil sobie narzedzia i wladal nimi tak biegle, Ze nie-
ktore z jego wyrobow «poczal nawet kupowac¢ Mordko
szynkarz. Na co?... Antek o tym nie wiedzial, chociaz
jego wiatraki, chaty, szluczne skrzynki, $wieci i rzez-
bione fajki rozchodzily sie po calej okolicy. Dziwiono
sie talentowi nieznanego samouka, niezgorzej nawet
placono za wyroby Mordce, ale o chlopca nikt sie nie
pylal, a tym bardziej nikt nie myslal o podaniu mu po-
mocnej reki».

Za rada starego Andrzeja, oblany lzami matki, po-
szedl wreszeie Antek w $wiat. Cheial uczy¢ sie... Czy
trafi na ludzi, ktérzyby sie nim zajeli, czy nie zmarnuje
sie ten niepospolity chlopak, kt6z moze wiedziec?...

«Alboz kto pielegnuje polne kwiaty, dzikie gruszki
i wisnie, cho¢ niby wiadomo, ze przy staraniu i z nich
bylby wiekszy pozytek?...»

Gorzki wyrzut zrobiony przez Prusa spoleczenstwu.
Dodajmy, ze od czasu, gdy pisal on «Antka», zmienilo
sie wiele, ze powstaly szkoly fachowe, z ktorych rok
rocznie wychodza dzielni pracownicy, ze i przesad do
rzemiosla zanika, ale ze tak sie stalo, to wlasnie zastuga
tego pokolenia, do ktorego Prus nalezal, a kiore wolalo
nieustannie: mloty w ruch! nie wolno marnowa¢ zdol-
nosei!

Obrazow z zycia ludu wiejskiego — jak mowi-
lismy — zostawil Prus sporo, najrozmaitsze sprawy
w nich poruszal. Zawsze za$ chodzilo mu z jednej strony
o wykazanie, ze chlop to czlowiek godzien takiego sa-
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mego szacunku, jak urzednik, lekarz, hrabia, z drugiej
0 zwroécenie uwagi na pewne ujemne strony w stosun-
kach na wsi i o poprawe tych stosunkow.

Przesady, zabobony, znachorstwo — ilez tego je-
szcze pod slomiana strzechal

Ma wdowa, ale nie biedna, bo gospodyni na swoim,
o$mioletnia corke Rozalie. Dziewcze ciezko zaniemoglo.
«Cialo miala gorace, oczy bledne i gadala od rzeczy.
Matka z poczatku myslala, ze dziewczyna przyczaja sie,
dala jej wiec pare szturchancow. A gdy to nie pomo-
glo, wylarla ja goracym octem, a na drugi dzien napoila
wodka z piolunem. Wszystko na nic, a nawet gorzej, bo
po wodee wystapily na dziewuche sine plamy. Wiedy
wdowa wezwala na ratunek Grzegorzowa, wielka zna-
chorke.

Madra baba obejrzala chora uwaznie, opluta kolo
niej podloge, jak nalezy, posmarowala ja nawet sadlem,
ale — i to nie pomoglo.

Wiedy rzekla do matki:

— Napalcie, kumo, w piecu do chleba. Trza dziew-
czynie zadaé¢ na dobre poty, to ja odejdzie.

Wdowa napalila w piecu, jak sie patrzy, i wygar-
nela wegle, czekajac dalszych rozkazow.

— No, teraz — rzekla znachorka — polozy¢ dzie-
wuche na sosnowej desce i wsadzi¢ ja w piec na trzy
Zdrowaski. Ozdrowieje wnet, jakby kto reka odjal!

Istotnie, polozono Rozalie na sosnowej desce 1 wsa-
dzono ja, nogami naprzéd, do pieca.

Dziewczyna, gdy ja goraco owialo, ocknela sie.

— Matulu, co wy ze mna robicie? — zawolala.

— Cicho, glupia, to ci przecie wyjdzie na zdrowie.

Juz ja wsunely baby do polowy; dziewczyna po-
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czela sie rzucaé, jak ryba w sieci. Uderzyla znachorke,
SCltl\\'\'(‘i‘la matke obu rekoma za szyje i W nieboglosy
krzyczala:

T A dyé wy mnie spalicie, matulul...

Juz jzgl calkiem wsunieto, piec za'l()Zon() deska,
i baby poczely odmawiac lrzy Zdrowaskl...

__ Zdrowaé Panno Mario, laski pelna... .

__ Matulu! matulu mojal... — jeczala nieszczesliwa
dziewezyna. — O matulul... :

_ "Pan z Toba, blogoslawionas Ty miedzy nie-
wiastami. s

Jakos chora przestala bi¢ deske, rzucac sie i krzy-
czeé. Trzy Zdrowaski odméwiono, deske odsla\\'iono..

W glebi pieca lezal trup, ze skora czerwona, gdzie-
niegdzie oblazla. ;

__ Jezun! — krzyknela matka, ujrzawszy dziew-
czyne niepodobna do ludzi. .

I taki ogarnal ja zal po dziecku, ze ledwie pomo-
gla znachorce przeniesc zwloki na tapezan. Potem ukle-
i{la na ¢rodku izby i, bijac glowa w klepisko,' wolala:

— 0j, Grzegorzowal... A coz wyscie najlepszego
zrobilil...

Znachorka byla markotna. .

__ ELl... cichobyscie lepiej byli. Wy moze mysli-
cie, ze dziewuszysko od goraca tak sczerwienialo? To
tak z niej choroba wylazla, ino ze troche z.a predko,
wiee i umorzyla nieboge. To wszystko przecie z mocy
Boskiej... L

We wsi nikt nie wiedzial o przyczynie smiercl Ro-
zalii. Umarla dziewucha — to trudno. Wida¢, ze juz tak
bylo przeznaczone. Alboz to jedno dziecko co rok we

wsi umieral!»
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Straszny obraz. Przesady, zabobony, ciemmnota —
nie trudno wyczytaé z tej opowiesci — to najpotezniejsi
wrogowie ludzkosci. I dlatego to walczyl z nimi Prus
tak zawziecie. Czy jednak tylko chlopi sa niewolnikami
przesadow? Czy nie ma ich w mie$cie, nawet wsrod ludzi
uksztalconych, czy tam nieszcze$é nie powoduja? Spra-
wa ta zajmowala dlugo Prusa, nieraz do niej powracal
w «Kronikach», w artykulach, ale szeroko rozwinal rzecz
dopiero w powiesci pt. «Lalka».

I11

«Lalkay. — Osnowa powiesci. — Warstwy spoleczne przed-
stawione przez Prusa. — Przelom w spoleczenstwie. —
‘Wyobraziciel pokolenia ustepujacego. — Kim jest bohater
powiesci? — Ludzie «owi», Zydzi. — My$l powiesci. —
Epizody. — «Lalka» obrazem spoleczenstwa.

Skad taki tytul powiesci «Lalka»? Co oznacza?
Lalka to panna, wychowana na sposéb lalki, strojona,
pieszczona, az i wyrosla na lalke, bo tam, gdzie u lu-
dzi serce, u niej — préznia. Jest to panna z rodu ary-
stokratycznego, zwie sie Izabela Lecka. Ojciec jej ma-
jatku juz prawie nie posiada, kamienica jego idzie na
licytacje, ale pan Lecki nie zdaje sobie sprawy z polo-
zenia, zawsze pieknie sie ubiera, nie zaluje nawet pie-
niedzy na podroz do Paryza, dla przyjemnosci, sfowem,
cho¢ grozi mu ruina i cho¢ $rodkéw utrzymania dostar-
cza mu zakochany w jego cérce bogaty kupiec, on tego
nie widzi i jak male dziecko chodzi z u$miechem nad
przepascia. O pracy jakiejkolwiek zupelnie nie pomysli,
nie potrafilby zreszta pracowaé. A i po céz pracowad,

Boleslaw Prus
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gdy pieniedzy — dzieki stosunkom z bogalym kup-
cem — nie brak.

Ow kupiec, Wokulski, stworzyl spolke do handlu
2 Wschodem, dobrze sie rozwijajaca, umiescil w niej
kapitalik Leckiego i placi mu roczny procent. Suma pro-
centu przewyzsza o wiele sume dochodu od kapitalu
Leckiego, po prostu Wokulski doklada sporo z wlasnej
kieszeni, ale Lecki nawel sie nie zdziwi, gdy od stu ru-
bli dostaje procentu czterdziesci! Rzecz jasna: Wokul-
ski wspomaga ojca przez wzglad na corke, marzy bo-
wiem o pojeciu panny Izabeli za zong, a nim sie to sta-
nie, nie cheialby, by zaznala niedostatku. Ale z jednej
rzeczy nie zdaje sobie sprawy: z przesadow.

Kupiec? kupiec? co to jest kupiec? Kupiec moglby
bvé zarzadea majatku ojca, pelnomocnikiem, doradeca,
ale nie mezem, jej, Izabeli. Ostatecznie moglby si¢ w niej
kocha¢ — ludzie kochaja sie nieszczesliwie — moglby
nawel zastrzeli¢ sie z milodci, ale ozeni¢ sie z nia, z Iza-
bela? Zarty, niesmaczne zarty. Dodajmy, ze Wokulski to
czlowiek bardzo wyksztalcony, przedsiebiorezy, niepo-
spolity. Dzieki energii i pomyslowosci dorobil sie kro-
ciowego majatku, a uzywal go nie lylko dla siebie. Po-
trafil niejednemu podaé w nieszezesciu pomocna dlon,
bolalo go bowiem ludzkie cierpienie, zapewnil $rodki
do 7veia dziesiatkom ludzi. Ale to wszystko «lalki» nie
wzrusza. Wprawdzie Wokulski goruje ponad calym oto-
czeniem rozumem, sercem i wola — coz, kiedy przesia-
duje w sklepie, prowadzi rachunki... Dopiero, kiedy Iza-
bela widzi, ze nie zjawia sie zaden ksiaze, by prosic¢ ja
na kolanach o reke, gdy zbiera ja trwoga przed staro-
panienstwem, postanawia, choé¢ z bélem serca, poswie-
ci¢ sie i uszezesliwié Wokulskiego swa osoba. Ale on

poznaje, ze panna czyni to z musu, a przekonywa sie
tez, ze Izabela w plochosci swej jako narzeczona idzie
za daleko. Brak jej prostej uczeiwosci. I wtedy wszystko
sie w Wokulskim rozprzega. Zlamany, sprzedaje sklep
zydom, wycoluje sie ze spolki handlowej, na ktorej czele
slaja rowniez Zydzi, i popelnia samobojstwo. Lalka
zmiazdzyla olbrzyma.

Taka jest osnowa powiesci, ale cho¢ nie jest ona
tu czyms$ blahvm, bo dzieki osnowie wlasnie zdajemy
sobie sprawe z niezdrowych slosunkow panujacych
u nas, z szkodliwos$ei przesadow, to przeciez Prus procz
romansu dal w «Lalce» co$ wiecej. Oto roztoczyl obraz
zyeia, ludzi, pradow, dazen calej lej czesci spoleczen-
stwa polskiego, ktora zamieszkuje stolice Polski. Przed
oczyma czylelnika przesuwaja si¢ najrozmailsze war-
stwy spoleczne: arystokracja, szlachta, mieszczanstwo
bogate, mieszczanstwo $rednio zamozne, kupcy na do-
robku, subiekei, dalej najbiedniejsi: wyrobnicy, woznicy,
wreszeie mely wielkomiejskie. Poznajemy chrzescijan,
poznajemy Zydow. Nie brak w tym obrazie ani jedne]
warslwy spolecznej, z wyjatkiem urzednikow, ale ci
w Warszawie do spoleczenstwa polskiego nie naleza.

Chwila dziejowa, w ktorej rozgrywaja si¢ wypadki,
przelomowa: zyje jeszcze pokolenie, ktorego dzielem byl
rok 1863-ci, ale juz rozlega si¢ haslo zerwania z mrzon-
kami, pracy «od podstaw», «organicznej», a zjawia sie
tez prad nowy: socjalizm. Jest to doba polszczenia si¢
zywiolu niemieckiego, ktory wsiakl w Krélestwo, ale ro-
wnoczesnie jest to okres, w ktorym Zydzi, nawel ci, co
sie uwazali za Polakow, poczynaja obtwarcie zrywac
z polskoscia. Takie mnostwo w «Lalce» spraw waznych,
pierwszorzednych, obchodzacych w wysokim stopniu
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caly nasz narod, ze trzeba powies¢ przeczyta¢ raz, drugi
i trzeci, azeby dobrze uéwiadomi¢ sobie wszystko, co
autor chcial czytelnikowi powiedzie¢ i na co zwrocié
jego uwage.

Wyobrazicielem pokolenia, ustepujacego 2z pola,
jest w «Lalce» stary subiekt i przyjaciel Wokulskiego,
Rzecki. To jeden z tych, ktorzy przygotowali rok 63-ci.
Nowych stosunkow, Wth0rZOhych kleska, on juz nie
zrozumie. W innych wyrésl,czasach, innych ogladat
ludzi. Ojciec jego nieboszezyk byl wielbicielem Napo-
leona, wierzyl, ze sprawiedliwos¢ Polsce wymierzy rod
Bonapartych. Te wiare odziedziczyl po ojcu syn. W pa-
mietniku, ktory spisuje pilnie, takie czyni Rzecki uwagi:

«Ze smutkiem od kilku lat awazam, ze na $wiecie
jest coraz mnie] dobrych subiektow i rozumnych poli-
tykow, bo wszyscy stosuja sie do mody. Skromny su-
biekt co kwartal ubiera sie W spodnie nowego fasonu,
w coraz dziwniejszy kapelusz i coraz inaczej wykladany
kolnierzyk. Podobniez dzisiejsi politycy co kwartal
zmieniaja wiare: onegdaj wierzyli w Bismarka, wczo-
raj w Gambette, a dzi¢ w Bikonsfilda, ktory niedawno
byl Zydkiem*). J ak wida¢ zapomniano, ze W sklepie nie
mozna stroi¢ si¢ W kolnierzyki tylko je sprzedawac, bo
w przeciwnym razie gosciom zabraknie towaru, a skle-
powi gosei. Zas polityki nie nalezy opiera¢ na szczesli-
wych osobach, tylko na wielkich dynastiach. Metter-
nich ?), byl taki stawny jak Bismark... i — ktoz dzi$
o nim pamieta? Tymczasem rod Bonapartych trzast

1) Gambetta stawial zwycieski opor Prusakom, gdy
w roku 1870 wkroczyli do Francji; Bikonsfild: znakomity

angielski maz stanu.
2) Minister austriacki, obalony przez rewolucje w r. 1848.

— 69 —

E.uropa za Napoleona I, potem za Napoleona IIL, a i dzi-

siaj, cho¢ niektorzy nazywaja go bankrutem, wplywa

na losy Francji. Zobaczycie, co jeszcze zrobi Napoleo-
nek IV, ktory po cichu uczy sie sztuki wojennej u An-
glikow».

Marzyciel! Ale jakze nam drogi.. Innych ksiazek
Rzecki nie czyta, jak dzieje Napoleona, tudziez wycinki
z slarych gazet, opisujacych wojne wloska — zyje
w przeszlosci.

W mlodych latach byl zolnierzem, odbyl jako
(‘)ChOtnik kampanie wegierska z serdecznym swoim przy-
jacielem Augustem Katzem. Myslal: pomozemy my We-
grom, pomoga potem Wegry nam. {

Oto — pamieta — stanely naprzeciw siebie dwie
armie. «Zatrabiono — opisuje bitwe w pamietniku —
oficerowie zaczeli przemawiadé. f

— Chlopey! — wrzeszezal na cale gardlo nasz po-
rucznik — zaskoczymy z boku szwabow, ot, te kolumne,
widzicie?... Zaraz podeprze nas trzeci batalion i rezer:
wa... Niech zyja Wegryl...

Zaczelismy'spuszczaé sie w rownine... WidzielisSmy
p}lsla przestrzen miedzy dymem naszej i austriackiej
PlCChOly... Nagle — blysnela tasma stali, pochylila sie,
i zobaczylem setki wycelowanych do nas ka‘rabin()v;,
I$niacych jak igly w papierku. Potem zadymilo sie,
zgrzylnelo, jak lancuch po zelaznej sztabie, a nad nami
i okolo nas przelecial wicher pociskow.

— Stéjl... Pall...

‘ Whystrzelilem co rychlej, pragnac zasloni¢ sie cho-
ciaz dymem. Pomimo huku uslyszalem za soba& niby
uderzenie kijem w czlowieka; kto$ z tylu padl, Lzawa—
dzajac o moj tornister. Opanowal mnie gniew i despe-
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racja; czulem, ze zging, jezeli nie zabije niewidzialnego
wroga. Nabijalem bron i strzelalem bez pamieci, tro-
che znizajac karabin i myslac z dzika satysfakeja, ze
moje kule nie pojda gora. Nie patrzylem na bok, ani
pod nogi: balem si¢ zobaczy¢ lezacego czlowieka.

Wiem stalo sie co$ nieoczekiwanego. W poblizu
nas zalrzeszezaly bebny i rozlegly sie przerazliwe pisz-
czalki. Toz samo za nami. Kto$ krzyknal: «naprzod»
i — nie wiem, z ilu piersi, wybuchnal krzyk, podobny
do jeku, albo do wycia. Kolumna poruszyla si¢ zwolna,
predzej, biegiem... Strzaly prawie ucichly i odzywaly sie
tylko pojedynczo... 7 impelem uderzylem o cos pier-
siami, pchano si¢ na mnie z wszystkich stron, pchalem
sie i ja..

— Kluj szwabal... — krzyczal nieludzkim glosem
Kalz, rwac sie naprzod. Ale ze nie mogl wydoby¢ sie
z cizby, wiec podniosl karabin i walil w tornistry sto-
jacych przed nami kolegow.

Pobieglem za kolumna. Nasi byli juz na wzgorzach,
gdzie slaly austriackie baterie. Wdrapawszy sie¢ za in-
nymi, zobaczylem jedna armate przewrocona, druga za-
przezona i otoczona przez naszych. Katz przebil bagne-
tem konia z pierwszej pary, a kanonier austriacki chcial
zwali¢ go w leb wyciorem. Schwycilem kanoniera za
kolnierz i naglym ruchem w tyl przewrocilem go na
ziemie. Kalz i jego chcial przebic.

__ Co robisz, wariacie?... — zawolalem, odbijajac
mu karabin.

Wiedy rozwscieczony rzucil sie na mnie, ale sto-
jacy obok olicer palaszem odtracil mu bagnel.

Dwie armaty byly wziele, za reszla pognali hu-

Zarzy...

Okolo czwarlej po poludniu pulk nasz $ciagnieto;
bylo po bitwie...» :

‘Wegrzy, wsparci ochotnikami polskimi, odniesli
zwyciestwo. Ale byla to juz jednaz ostatnich bitew
wygranych. W sierpniu 1849 r. Gorgey poddal si¢ pod
Vilagos...

«Dowiedziawszy sie o tym — opowiada dalej Rze-
cki w pamietniku — Kalz rzucil szpade na ziemie (by-
lismy juz obaj oficerami) i powiedzial, ze teraz tvli&o
sobie w leb strzelié¢. Ja jednak, pamietajac, ze we Ffan—
cji juz siedzi Napoleon, dodalem mu otuchy i — prze-
kradlismy sie do Komorna».

Bylo ich pieciu towarzyszy: Rzecki, Katz, Liptak,
Stein, Szapary. Wszyscy polamali szpady, przebrali sie
za chlopow, ukryli pod odzieza pistolety i ruszyliwstrone
Turcji. Po bezdrozach, lasach szli trzy tygodnie. «Poé
nogami bloto, nad glowami deszcz jesienny, za plecami
patrole, a przed nami — wieczne wygnanie — oto byli
nasi towarzysze». Mimo to humoréw nie braklo, bo je-
dni liczyli na pomoc Turcji, drudzy na Napoleona.
«Tylko Katz byl pochmurny. On najczesciej odpoczy-
wal i jako$ predzej mizernial; mial spieczone usia,
a w oczach blade iskry.

Niedaleko rzeki Sawy — opowiada Rzecki — nie
wiem k%érego dnia naszej wedrowki, znalezliSmy w pu-
stej okolicy kilka chat, gdzie nas bardzo gos’cinl{ie przy-
jeto. Katz siedzial na lawie naprzeciw komina i smutno
patrzyl w ogien.

— Ty, Katz, niedlugo w sprawiedliwos¢ Boska
przestaniesz wierzy¢ — odezwal sie Szapary, marszezac
brwi. g

— Nie ma sprawiedliwosci dla tych, ktorzy nie
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umieli zginaé¢ z bronia w reku! — krzyknal Katz. =
Glupi wy i ja z wami.. Turek albo Francuz na.ds’faw1
za was karku?.. Czemuzescie wy sami nie umieli go
nadstawié?... .

— Ma goraczke — szepnal Stein. — Bedzie z nim
klopot w drodze...

— Wegryl... juz nie ma Wegier!—mruknal Katz.—
Rownosé... nigdy nie bylo rownoseil... Sprawiedliwosé...
nigdy jej nie bedzie... Swinia wykapie sie nawet w ba-
gnie; ale czlowiek z serceml... .

Zmiarkowalem, ze Katz jest bardzo chory. Zblizy-
lem sie do niego i, ciagnac go na grochowiny, rzeklem:

— Chodz, Auguscie, chodz...

— Gdzie pojde?... — odparl.

A potem dodal: .

__ Z Wegier wypedzili, do szwabow si¢ nie za-
ciagne...

Mimo to legt na barlogu. Ogien na kominie wyga-
sal. Dopilismy wodke i polozylismy sie rzedem z Pisto-
letami w garsci. W szezelinach chaty wiatr jeczal, J.akby
cale Wegry plakaly, a nas zmorzyl sen. Snilo mi sie, %e
jestem malym chlopcem i ze jest Boze Narodzenie. Na
stole plonie choinka... Obudzilem sig, lkajac. z zalu za
moim dziecinstwem. Kto$ szarpal mie za ramie.

Byl to chlop, wlasciciel chaty. Podniost mnie z gro-
chowin i, wskazujac w strone Katza, mowil przerazony:

— Patrzcieno, panie wojak.. Z nim sie cos$ zlego
stalo...

Porwal z komina luczywo i zaswiecil. Spojrzalem:
Katz lezal na barlogu skurczony, z wystrzelonym pisto-
letem w reku. Ogniste platki przelecialy mi przed oczy-
ma, i zdaje mi sie, zem zemdlal.

Ocknalem sie na furze, ktora wlasnie dojezdza-
lisSmy do Sawy. Juz dnialo. Bylo na wozie nas czterech
1 piaty furman. Przeciez powinno byé¢ pieciu... Szuka-
tem Katza, nie moglem go dopatrzeé. Nie pytalem o nie-
go; placz $cisnal mmnie za gardlo i mys$lalem, ze mnie
udusi.

Ej, bracie Katz, cozes ty zrobil najlepszego?...
Czasem zdaje mi sie, ze$ znalazl tam w niebie i we-
gierska piechote i swoj wystrzelany pluton... Niekiedy
slysze loskot bebnow, ostry rytm marszu i komende: na
ramie bron!l.. A wtedy mysle, ze to ty, Katz, idziesz na
zmiane warty przed Bozym tronem...»

«Ale — jezeli tam w niebie nie ma wegierskiej pie-
choty, to po cos$ ty tam poszedl, Katz?...»

Dlaczego Prus wprowadzil do powiesci postaé
Rzeckiego, to juz wiemy. Dlaczego jednak kazal mu pi-
sa¢ pamietnik i opowiada¢ w nim dawne, minione
dzieje? Bo z tego pamietnika najlepiej wlasnie pozna-
jemy to pokolenie, ktére po roku 63-cim zeszlo z pola.
Przezylo to pokolenie mlodosé gorna i chmurna, szlo
z bagnetem w reku wszedzie, gdzie walczono o wol-
nosé, wierzylo w bliska sprawiedliwo$é. Pomoga nam
Wegrzy, nie zapomni o nas Turcja, Francja... Tak sie
ludzono. Liczono ciagle na obca pomoc, zapofninano
o rzeczywistoscei.

Rzecki juz takim pozostanie. Ciagle bedzie poli-
tykowal sam i w kazdym kroku Wokulskiego dopa-
trywac bedzie polityki. Zacny, nieoceniony Rzecki, ale
tego nie zrozumie juz, ze ani strzelaé¢ sie nie wolno,
jak to uczynil Katz, ani czeka¢ na pomoc Francji, ale
pracowac u siebie i dla siebie i liczyé na wtlasne sily.
Samo politykowanie nie zrodzi nic. Pojechal Wokulski
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w sprawach handlowych do Paryza. Rzecki notuje za-
raz w pamietniku: «Cyt..2... Po co on tak nagle wyje-
chal do Paryza?... On mi mowi o wielkich magazynach
do nafty, czy do kolei, czy tez do cukrowni?... Ale czy
ty, aniolku, zamiast po nadzwyczajne maszyny, nie je-
dziesz po zwykle armaty?... I rancja, tylko patrzeé, jak
wezmie sie za leb z Niemcami... Maly Napoleonek niby
to siedzi w Anglii; ale przeciez z Londynu do Paryza
blizej, niz z Warszawy do Zamoécia... Ejl.. tu gotuje
sie jaka$ gruba kabala.. W tym jest co$ z p... (w takich
razach najwlasciwiej mowié skroceniami). W tym jest
jakies duze p...» (To tajemnicze p... oznacza oczywiscie
polityke). Gdzieby bowiem Rzecki polityki nie dopa-
trzyl!

Zerwal z nia Wokulski, jak zerwalo (do czasu)
cale pokolenie mlodych po roku 63-cim, ale wyobra-
zicielem tych mlodych nie jest Wokulski. Jest bo w nim
jakby dwoch ludzi. Ma on w sobie zdolnosci na wiel-
kiego dzialacza spolecznego, ma duzo trzezwosci, tej,
ktora przyszla po klesce, potrafi wylwarza¢ nowe sily,
nowe zrodla pracy, dobrobytu, znakomicie poprowadzi
sklep, $wietnie zorganizuje spolke handlowa, haslo
pracy «organicznej» weiela w czyn, ale marzycielstwa,
ktore przeszlo na niego w spadku po ustepujacym po-
Kkoleniu, nie pozbyl sie, kocha sie jak Guslaw z «Dzia-
déw» Mickiewicza, a gdy ukochana go zawodzi, konczy
samobojstwem. Jest to tedy postac niejednolita, ztozona,
jedna z takich, ktore zjawiaja sie zawsze W dobie przej-
$ciowej. Jest tez w Wokulskim wiele z samego Prusa...

Ale sa w powiesci i tacy. ktorzy istotnie calkowi-
cie poswiecili sie pracy «organicznej». Sa to kupey i han-
dlowey. Niestety ci pojeli nowe haslo jako haslo osobi-
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stego wzbogacania sie, «robia pieniadze» i poza tym nic
ich nie obchodzi. Zadnych wyzszych celow nie dostrze-
zemy u nich, zadnych mysli, ktoreby wybiegaly poza
magazyn sklepowy. Program «mlodych» wypaczyli zu-
pelnie. i

Kiedy jednak mieszczanstwo zdobywa majatki, ro-
wnoczesnie w ukryciu kielkuje ziarno socjalizmu. Na-
wel w sklepie Wokulskiego jest socjalista, subiekt Klein,
i ten — acz niesmialo — stara sie szerzy¢ swa nauke
wsrod kolegow sklepowych. Skutkow nie widzimy, War-
szawa bowiem w tych czasach nie liczyla jeszceze wielu
wyznaweow socjalizmu, ale Prus. jako bystry spostrze-
gacz, nie zapomnial zwroci¢ uwagi i na ten objaw.

A wsrod tych przeksztaleen dokonywujacych sie
w spoleczenstwie drzemie arystokracja, nieruchoma,
bezczynna, jezeli za$ zbudzi sie z drzemki, to po to
chyba, by urzadzié wyscigi, pojedynek, bal, kweste... Oto
owoce kleski. Potomkom wielkich rodow obey rzad za-
mknal droge do pracy na tych polach, na ktorych pra-
cowaé przywykli, do nowych warunkéw nie mieli je-
szeze czasu sie przystosowaé. Wiec drzemia z szkoda
dla ogolu. !

"Nie drzemia Zydzi. Organizuja sie, glosza otwarcie,
ze sa Zydami, nie Polakami, a popycha jednych do lego
wyodrebniania sie, wedlug autora, antysemityzm spo-
leczenstwa polskiego, drugich przekonanie. Prus byl
zawsze wrogiem antysemityzmu, a nigdy nie byl wro-
giem Zydow, ale wierny swej zasadzie, nie ukrywa wad,
ktoryeh wérod Zydow dostrzegl. Wokulski przyjmuje
do swego sklepu na subiekta niejakiego Henryka
Schlangbauma. Zrazu jest Schlangbaum cichy, pokorny,



ale gdy tylko kupi sklep od Wokulskiego, przeksztalci
sie w innego czlowieka.

«Anibym myslal — pisze o nim Rzecki w swym
pamietniku — ze on tak potrafi zadziera¢ nosa. Juz wi-
dze zapoznal si¢ z baronami, przez baronow z hrabiami,
w sklepie rozpanoszyl si¢ i azeby okaza¢ swoja wladze,
wypedzil szwajcara i inkasenta, za to tylko, ze nie oka-
zywali mu dosy¢ szacunku.

Kiedy prosilem za biedakami, odparl z gniewem:

— Patrz pan, jak oni mnie traktuja, a jak Wokul-
skiego!... Jemu nie klaniali si¢ tak nisko, ale w kazdym
ruchu, w kazdym spojrzeniu bylo widac, zeby za nim
poszli w ogien...

— Wiec i pan, panie Schlangbaumie, chcesz, azeby
za toba szli w ogien? — spytalem.

__ Naturalnie. Przecie jedza moj chleb, maja
u mnie zarobki. Ja im place pensje...

Myslalem, ze Lisiecki (subiekt, antysemita), ktory
posinial, sluchajac tych bredni, palnie go w ucho; po-
hamowal sie jednak i tylko spytal:

— A czy wiesz pan, dlaczego my za Wokulskim
poszliby$my w ogien?...

__ Bo on ma wiecej pieniedzy — odparl Schlang-
baum. '

— Nie, panie. Bo on ma to, czego pan nie masz
i mie¢ nie bedziesz — rzekl Lisiecki, bijac sie¢ W piersi.

Schlangbaum zaczerwienil sie jak upior.

— Co to jest?... — zawolal. — Czego ja nie mam?...
My nie mozemy razem pracowaé, panie LisiecKi...

Schwycilem Lisieckiego za reke i odciagnalem za
szafy. Nie moge jednak ukry¢ przed soba, ze Schlang-
baum mocno zmienil sie w ciagu roku. Dawniej byl po-

tulny, dzi$ arogant i pogardliwy, dawniej milczal, kiedy
g0 krzywdzono, dzi§ sam rozbija sie bez powodu. Daw-
niej mianowal sie Polakiem, dzi§ chelpi sie ze swego
zydostwa. Dawniej nawel wierzyl w szlachetnosé
i bezinteresownosé¢, a teraz mowi tylko o swoich pie-
niadzach i stosunkach.

Za to wobec gosci jest unizony, a hrabiom, a na-
wet baronom wlazilby pod podeszwy. Ale wobec swoich
podwladnych istny hipopotam: ciagle parska i depce lu-
dzi po nogach. To nawet nie jest pieknie...»

Towar tez w sklepie tanszy nieco, niz byl za Wo-
kulskiego, ale za to tandeta...

«Genialna rasa, ale lajdaki» — mowi o Zydach
przyjaciel Wokulskiego, doktor, sam Zyd. Prus zapatry-
wan doktora nie podziela, widzi bowiem w Zydach duzo
wad, ale i zalet; w «Lalce» wystepuja Zydzi przede
wszystkim jako sila, coraz sie wzmagajaca, wobec kto-
rej ogol polski stanal chwilowo bezradny.

Ratuje sie spoleczenstwo cze$ciowo polszczeniem
zywiolu niemieckiego. Stary Mincel, kupiec (ongi$ pryn-
cypal Rzeckiego), gdy mu wspomniano o Napoleonie,
wrzeszcezal bliski apopleksji: szelma! szpitzbut, rozboj-
nik! A syn jego, Jan, juz jest bonapartysta i rod swoj
wyprowadza od zniemczonych Polakéw Mietusow (1).
«Do$¢ bylo jednego kieliszka wina, azeby Jan Mincel za-
czal bi¢ piesciami w stol, albo w plecy swoich sasiadow
i wrzeszezeé: Czuje w sobie starozytna polska krewl...
Niemka nie moglaby mnie urodzié!... — cé6z kiedy Min-
cel wraz ze spolszezeniem sie zatracit widocznie i przed-
siebiorczosé¢ niemiecka, bo gdy Wokulski sprzedaje sklep
i ustepuje ze spolki, nie Minclowie-Migtusy zajmuja
jego miejsce, lecz Schlangbaum.



Koniec tedy bylby bardzo smulny. Dzielna jed-
nostke zlamaly przesady, niezdrowe stosunki, kastowosé,
panujaca w spoleczenstwie, a nastepca Wokulskiego juz
w oczach naszych slaje sie szkodnikiem i niebezpiecz-
nym wrogiem tych, wsrod ktorych wyrosl.

Czy jednak naprawde stan spoleczenstwa pol-
skiego jest az tak beznadziejny? Czy praca takich lu-
dzi, jak Wokulski, choéby na razie pogrzebana, moze
poj$¢ na marne? Czy pokoleniu, ktére po roku 63-cim
chcialo budowaé, to tylko bylo przeznaczone, by po-
szlo na pokarm Schlangbaumom? Nie, tego Prus nie
chcial powiedzieé. Wierzyl on, ze kazdy trud i kazdy
szlachelny czyn przyniesie predzej czy pozniej. 0w0c~e
i ze chwilowe niepowodzenie nie jest jeszeze kleska.
Trzeba nam tylko ludzi dobrej woli, majacych w serc;1
duzo milosei, ktéorzyby rak nie opuszczali, lecz wy-
trwale zmierzali do celu. Ze takie bylo istotnie prze-
konanie Prusa, o tym poucza nas naslepne jego dziela.
Nim do nich przejdziemy, zalrzymamy sie jeszcze na
chwile przy «Lalce».

Jesl lo jedna z tych powiesci, ktora kazdy powi-

/ mnien przeczytac. Autor bierze w niej czylelnika w swa

/

moc, kaze mu poddawac sie kolejno rozmailym wra-
zeniom i uczuciom. Raz zdaje nam sie, ze éluchamv
spokojnej, milej gawedy, to znéw bliscy jestesmy leé,
to $miejemy sie pelna piersia. Humor Prusa uwvdalnil
si.eg najsilniej przy kresleniu przesliczne] poslaci Rzec-
kiego — pamigelnik starego subiekla jest wprost arcy-
d.zielem. Szanujac, kochajac bylego wegierskiego legio-
niste, usmiechamy sie zawsze, gdy mowi, ale w tym
polusmiechu wiecej rozrzewnienia, niz wesolo$ci. {
Bogaclwo spostrzezen niezwykle. Co za ogromna

iloé¢ postaci, a jakich $wietnych! Nie mowimy juz
o Wokulskim, Izabeli, Rzeckim, ale obok nich ¢z to
za tlum réznobarwny. Wiee opiekujacy sie¢ Wokulskim
ksiaze, czlowiek zacny, dobry Polak, ale niezdolny poza
urzadzaniem posiedzen do zadnego dzialania, wiec
naiwny pan Lecki, ojciec Izabeli, wiee rozmaici hrabio-
wie (z ktorych jeden stale udaje Anglika), wiec utra-
cjusz pan baron Krzeszowski z swa chora na nerwy zona,
a dalej rodzina Minclow, subiekei sklepowi, zbankruto-
wany obywatel Wirski itd. itd. Osobne sta. ywisko w tym
tak licznym tlumie postaci zajmuja studenci uniwersy-
tetu. Nigdy, czylajac «Lalke», nie smiejemy sie tak ser-
decznie, jak wowezas, gdy ogladamy ich wlasnie.
Mieszkaja oni w kamienicy ongi$ Leckiego, potem
Wokulskiego, obecnie za§ pani baronowej Krzeszow-
skiej. Jest to kobieta zla i chora rownoczesnie. Maz jej
trwoni majatek, ona nie zyje z nim, gryzie sie tym, a za
swoj los mseilaby sie na calym $wiecie. Dokucza tez
kazdemu, nie oszczedzi i Wokulskiego, gdy trzeba, rzuci
polwarz, oszczerstwo. Slowem jest to kobieta, z ktora
lepiej nie mie¢ nic do czynienia. Ale trafila na swoich.
Studenci, lokatorowie jej domu, to jakby kara Boska na
te niegodziwa babe. Wieczne ma z nimi nieszezescia.
Nie do$¢, ze nie placa komornego i nie chea sie ustapié,
jeszeze — niech tylko baronowa wychyli glowe przez
okno, juz jeden mierzy w te glowe zgnilym §ledziem,
drugi bierze dzbanek czy inne naczynie, by pani Krze-
szowskiej splokaé fryzure. (Mieszkali nad baronowa).
Oczywisla, pani Krzeszowska nie mysli cierpie¢ takich
lokatorow w swej kamienicy, pozywa ich do sadu. A jest
owych studentow trzech: przystojny, noszacy faworytki,



Maleski, mizerny, brzydki i ponury Patkiewicz i trzeci,
stale w domu nieobecny.

«Rozprawa sadowa rozpoczyna sie:

— Jak sie panowie nazywacie? — spytat sedzia.

— Maleski — odparl z uklonem wlasciciel fawo-
rytow — i Patkiewicz... — dodal, wskazujac gestem, pel-
nym dystynkeji, na ponurego towarzysza.

— A trzeci pan gdzie?

— Jesl cierpiacy — odparl, krygujac sie, pan Ma-
lewski. — Jest to nasz sublokator i zreszta bardzo rzadko
mieszka z nami.

— Jak to: bardzo rzadko? Gdziez on siedzi w dzien?

— W uniwersylecie, w prosektorium, czasem na
obiedzie. 5

— A gdziez on zapisany w ksiegi?

— O, zapisany jest ciagle w naszym domu, ponie-
waz nie chcialby robi¢ wladzom klopotéw — objasnil
pan Maleski z mina lorda.

Sedzia zwrocil sie do pani Krzeszowskiej.

— Coz, pani wciaz nie chce trzymaé tych panow?

— Za zadne skarby! — jeknela pani baronowa. —
Po calych nocach rycza, tupia, pieja, gwizdza.. Ach,
Boze!... — krzyknela, odwracajac glowe.

Sedzia byl zdziwiony wykrzyknikiem, ale obecni
na sali nie.. Spostrzegli bowiem, ze pan Patkiewicz,
przyciskajac do piersi obie rece, nagle wywrocit oczy
i opuscil dolna szczeke w taki sposob, ze zrobil sie po-
dobny do stojacego trupa. Jego twarz i cala postawa mo-
gla przerazi¢ nawet zdrowego czlowieka.

— Najokropniejsze jest to, ze ci panowie wylewaja
oknem jakie$ plyny...

— Czy na pania? — spytal zuchwale pan Maleski.
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Baronowa posiniala z gniewu, ale umilkla; wstyd
jej bylo przyznaé sie...

— Coz dalej? — pytal sedzia.

— Ale najgorsze z wszystkiego (przez co nawet
wpadlam w nerwowa chorobe), ze ci panowie po kilka
razy na dzien stukaja do mego okna trupia glowka...

— DBede mial honor objasnié¢ pana sedziego — od-
parl Maleski, z postawa czlowieka, ktory chee zatan-
czyé. — Nam usluguje stréz domu, mieszkajacy na dole,
azeby wiec nie marnowac¢ si¢ schodzeniem i wchodze-
niem na lrzecie pietro, mamy u siebie dlugi sznur, wie-
szamy na nim, co jest pod reka (moze czasem zdarzyé
sie i trupia glowka) i... pukamy do jego okna — zakon-
czyl tak slodkim tonem, ze trudno bylo przestraszy¢ sie
rownie delikatnego pukania.

— Ach, Boze!.. — krzyknela znowu pani baro-
nowa, zataczajac sie.

— Oczywiscie chora kobieta... — mruknal Maleski.

— Nie chora! — zawolala baronowa. — Ale wy-

sluchaj mnie, panie sedziol... Ja nie moge patrzeé na
tego drugiego... bo on ciagle robi miny, jak niebosz-
czyk... — zakonczyla ze lzami.

— Slowo honoru, ze ta pani ma przywidzenia —
rzekl Maleski. — Kto tu jest podobny do nieboszezyka?...
Taki przystojny chlopak... — dodal, wypychajac naprzod
mizernego kolege, ktory... w tej chwili wlasnie juz po
raz piaty udawal trupa.

W sali wybuchnal $miech; sedzia dla uratowania
powagi, zanurzyl glowe w papierach i, po dluzszej pau-
zie, surowo zapowiedzial, ze $miaé¢ sie nie wolno i ze
kazdy, zaklocajacy porzadek, ulegnie karze pienieine;j.

Boleslaw Prus 6



Korzystajac z zamieszania, Patkiewicz szarpnal ko-
lege za rekaw i szepnal ponuro: .

— Coz ty, $winio Maleski, kpisz sobie ze mnie
W publicznym miejscu?

— Bo jestes przystojny, Patkiewicz...

— Kiedyz panowie zaplaca dwanascie rubli, ko-
piejek piecdziesiat, za miesiac styczen — spytal sedzia.

Pan Patkiewicz udal tym razem czlowieka, ktory
‘ma bielmo na lewym oku i lewa cze$é twarzy spara-
lizowana; pan Maleski zas pograzyl sie w glebokim za-
mysleniu.

— Gdybysmy — rzekl po chwili — mogli zostaé
do wakacyj, lo... Ale tak!... Niech nam pani baronowa
zabierze umeblowanie.

— Ach, nic juz nie chee, nic... Tylko wyprowadz-
cie si¢ panowie! Nie mam zadnej pretensji o komor-
ne... — zawolala baronowa.

— Ale my mamy do pani pretensje o szkody
i straty! — odezwal sie Maleski. — Kto styszal o tej po-
rze wymawiaé¢ przyzwoitym ludziom komorne?...

Sedzia tymeczasem napisal i przeczytal wyrok,
moca klorego panowie: Maleski i Patkiewicz. zostali
skazani na zaplacenie dwunastu rubli i pieédziesieciu
kopiejek komornego, tudziez na opuszczenie lokalu
przed 8-ym lutego.

Tu zdarzyl sie fakt nadzwyczajny. Pan Patkiewicz,
uslyszawszy wyrok, doznal tak silnego wstrzasnienia
moralnego, ze twarz zrobila mu sie zielona — i zemdlal.
Szczeseiem, padajac, trafil w objecia pana Maleskiego;
inaczej strasznie rozbilby sie nieborak.

Naturalnie, w sali odezwaly sie glosy wspolezucia...
zydki zaczely pokazywaé palcami na baronowa i chrza-

kac. Zaklopotany sedzia przerwal posiedzenie i poszedl
do swego pokoju, a dwaj stojkov.i prawie wyniesli na
rekach nieszezesliwego mlodzienca, ktory tym razem
byl naprawde podobny do trupa.

Dopiero w przedpokoju, gdy zlozono go na lawce,
a jeden z obecnych zawolal, azeby oblaé¢ go woda, chory
nagle zerwal sie i rzekl groznie:

— No, no... tylko bez glupich zartow...

Po czym natychmiast sam ubral sie w palto, ener-
gicznie naciagnal niezbyt cale kalosze i lekkim krokiem
opuscil sadowa sale, ku zdziwieniu stojkowych, oskar-
zonych i $wiadkow».

Wyborna jest takze scena wyprowadzki studen-
tow z domu pani baronowej. Komornik sadowy nie
moze do nich wejsé¢, bo drzwi zamkniete, a oni twier-
dza, ze klucza nie maja, bo kto$ ich zamknal i klucz
schowal — pewnie pani baronowa. Wiec komornik §le
po slusarza, a studenci tymczasem zaczynaja przepro-
wadzke przez okno, z trzeciego pietra, i zrzucaja na
podworze sienniki, koldry, ksiazki, trupie glowki... Wiem
w otwartym oknie ukazuje sie krzeslo, na krzeéle siada
Patkiewicz, a dwaj koledzy spychaja go na sznurach
na dol. Komornika chwytaja mdlosci, stojkowy zegna
sie. «Skonczciez, panowie, z tymi zartami!»> wola ko-
mornik do studentéw spuszezajacych Patkiewicza. «Ale
ba, kiedy nam sie sznur zerwal..» ‘moéwia tameci. «Ra-
tuj sie, Patkiewicz» wola z gory Maleski. Na dziedzincu
awantura, baby krzycza i lamentuja. «Stan pan na
gzymsiel... Bij w okno...» wola do Patkiewicza komor-
nik. Naturalnie Patkiewiczowi nie trzeba bylo dwa razy
tego powlarzaé, wlazl przez okno do pokoju baronowej
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i tu pokazal jej takiego lrupa, ze «baba z przeslrachu
runela na wznako».

Zapyla klo$, po co Prus wprowadzil te sceny ze
studentami, jaki zwiazek maja one z osnowa «Lalki»,
czy aulor uczynil to tylko w tym celu, by czyltelnik,
zgnebiony smulnym tokiem wypadkow w  powiesci,
mog! sie od czasu do czasu rozweseli¢? By¢ moze, ze
i taka mysl przySwiecala autorowi, ale glowny powdd
jest inny: Prus — jak zwracaliSmy na to uwage —
cheial daé¢ w «Lalce» obraz calego spoleczen-
stwa polskiegow Warszawie, wszystkich jego
warslw, stanow, zawodow, przeto i o studentach uni-
wersyletu nie mogl zapomnieé. Ze zas w mlodych naj-
wiecej swobody, fantazji, pustoly, wiec tez oni wlasnie,
studenci, wnosza do powiesci pierwiastek wesoloséci. Nie
sadzmy jednak, by calym ich zajeciem bylo «pokazywa-
nie trupa» i spuszczanie sie na krzeslach z trzeciego pie-
tra. Nie — w powiesci widzimy, ze ¢i mizerni, nedznie
odziani Patkiewicze, i jak im na imie, pracuja mimo
glodu i chlodu wytrwale i ze mozna z nich spodziewa¢
sie, gdy lata pustoty i niewybrednych figlow studenckich
mina, pociechy dla spoleczenstwa.

Sceny, przedstawiajace zycie studentow (i inne
takze sceny), nie lacza sie $cisle z osnowa powiesci, to
prawda. Ale autorowi, ktéry zakreslil sobie tak obszerne
zadanie, jak odtworzenie obrazu spoleczenstwa w danej
chwili, wolno odbiegaé¢ czasem od watku i dawaé «epi-
zody», tj. wlasnie male obrazki, z ktoryeh poznajemy
zycie, zwyczaje, sposob myslenia, przesady, zabawy pe-
wnych grup ludzkich, czastki przedstawianej calosci.
I takich epizodow jest istotnie w «Lalce» sporo. W nie-
ktérych wystepuje od razu osob wiele, a wszystkie po-
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staci ruszaja sie, zyja, poznajemy je doskonale. Oto je-
den z takich epizodow, pozwalajacy nam zawrzeé zna-
Jomos¢ z metami wielkomiejskimi, z rozmailymi wy-
drwigroszami, ktorzy niedawno opuscili dom poprawy.
Sala licylacyjna — licytowaé¢ maja kamienice pana Lec-
kiego.

Pan Lecki, z nieopuszczajaca go naiwnoscia dzie-
cka, ocenia dom na 120.000 rubli; dom ten chce kupié
baronowa, ale za cene ponizej 70.000 rubli, a Wokulski
dla ratowania od ruiny ojca ukochanej Izabeli — bylo
to w poczatkach milosci — gotéw zaplaci¢ wiecej, niz
dom wart, bo 90.000 rubli. (Azeby nie sprawia¢ pannie
Leckiej przykrosei, podstawia na licytacji Schlangbau-
ma). W ostatniej chwili przed licytacja zada pan Lecki
od swego adwokala, azeby za dom uzyskano przynaj-
mniej 110.000. Co wlasciwie adwokat ma uczynié i czy
w ogole moze to zrobi¢, by kto§ dal taka sume na licy-
tacji, nad tym sie pan Lecki nie zastanawia. On zada,
a rzecza adwokata do zadania jego sie zastosowac.

— Hm! hm!... — mruczy adwokat.

W tej chwili zbliza sie do pana Leckiego jegomosé
w szafirowych okularach z ming zakrystiana i mowi:

— O co panu chodzi, panie hrabio?... Zeden adwo-
kat nie podbije panu ceny domu... Od tego ja jezdem...
Desz pan hrabia dwadziescia rubli na koszta i jeden
procent od kazdego tysiaca nad szescdziesiat tysiecy...

Pan Lecki patrzy na zakrystiana z wielka pogarda;
kladzie nawet obie rece w kieszenie spodni (co jemu sa-
memu wydaje si¢ dziwnym) i mowi:

— Dam jeden procent od kazdego tysiaca wyzej
nad sto dwadzie$cia tysiecy rubli...
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Zakrystian w szafirowych okularach klania sig, po-
ruszajac przy tym lewa lopatka, i odpowiada:

— Przepreszem pana hrabiego...

— St6j! — przerywa mu pan Lecki. — Wyzej nad
sto dziesigé...

— Przepreszem...

— Nad sto...

— Przepreszem...

— Niech was pioruny!... Wigc ile chcesz?

- — Jeden procencik od sumy wyzszej nad siedem-
dziesiat tysiacy i dwadziescia rubelkow na koszta.. —
mowi, klaniajac sie do ziemi, zakrystian.

— Duziesie¢ rubli wezmiesz? — pyta fiolkowy
z gniewu pan Lecki.

— Ja i rubelkiem nie pogardze...

Pan Lecki wydobywa wspanialy pugilares, z niego
caly pek szeleszczacych dziesieciorublowek i jedna
z nich daje zakrystianowi, ktory schyla sie do ziemi.

— Zobaczy jasnie wielmozny pan.. — szepce za-
krystian». : .

Przedtem za$, przed chwila, zawarty zostal uklad
miedzy pania baronowa, a innym jegomoscia (z mina
lajdaka), ktory ze swej strony podjal sie znow obni-
zaé warto$¢ kamienicy, by baronowa mogla ja tanio
kupic.

Rozpoczyna sie licytowanie. Obecni sluchaja opisu
kamienicy, majacej trzy oficyny i trzy pietra, plac,
ogrod itd.

— Znam ten dom! — wykrzykuje nagle jegomos¢
w szafirowych okularach z ming zakrystiana. — Znam
ten dom!... Z zamknietymi oczami wart sto dwadziescia
tysiecy rubli...
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— Co pan zawracasz! — odzywa sie stojacy obok
baronowej Krzeszowskiej pan z fizjognomia laj-
daka. Co to za dom?... Rudera... Trupiarnial...

Pan Lecki robi sie bardzo fioletowy. Kiwa na za-
krystiana i pyta go szeptem:

— Kito jest tamten lotr?...

— Tamten?... — pyta zakrystian. — To szubraw--
czynal... Niech pan hrabia nie zwaza na niego.. —
I mowi na caly glos:

— Slowo honoru, za ten dom $mialo mozna daé
sto trzydziesci tysiecy...

— Kto jest ten nikezemnik? — pyta baronowa je-
gomoscia z lajdacka mina. — Kto jest ten w niebieskich
okularach?...

— Tamlen?... — odpowiada zapytany. — To znany
szubrawiec... niedawno siedzial na Pawiaku...*). Niech
pani na niego nie zwaza... Pluna¢ nie warto...

— Cicho tam!... — wola urzedowy glos od stolu.

Zakrystian mruga na pana Leckiego, usémiechajac
sie familiarnie, i pcha sie do stolu miedzy licytantow.

— Sze$cdziesiat tysiecy i pie¢set rubli — moéwi ci-
cho adwokat pani Krzeszowskiej.

— Dalibog! wiecej nie warto... — wiraca jego-
mos$¢ z mina tajdaka.

Baronowa triumfalnie spoglada na pana Leckiego.

— Szesédziesiat piec... — odzywa sie jaki$ pan
wspanialej postaci. :
— Szescédziesial sze$c... — dodaje Schlangbaum.

— Siedemdziesiat tysiecy! — wrzeszczy zakrystian..

1) Wiezienie w Warszawie.



— Ach! ach! ach! — wybucha placzem baronowa,
upadajac na wyplatana kanapke.

— Siedemdziesiat pig¢ tysiecyl.. — wola okazaly
pan.

Pan Lecki blado usmiecha sie, licytacja trwa da-
lej. Oslatecznie kupuje dom podstawiony przez Wokul-
skiego Schlangbaum za 90.000 rubli.

«Pan Lecki toczy dokola blednym wzrokiem i te-
raz dopiero sposirzega swego adwokata.

A, panie mecenasie — mowi drzacym glosem —
tak sie nie godzi.

— Co sie nie godzil...

— Nie godzi sig... lo jest nieuczciwiel... — powla-
rza wzburzony pan Lecki.

— Co sig¢ nie godzi?... — odpowiada juz nieco po-
drazniony adwokat. — Po splaceniu dlugéw zyskuje pan
trzydziesci tysiecy rubli...

— Ale mnie ten dom kosztowal sto tysiecy, a mogt
byt p6jsé, gdyby lepiej pil-no-wa-no... za sto dwadzie-
Scia tysiecy...

— Tak — potwierdza zakrystian — dom warl ze
sto dwadziescia tysiecy...

— OL.. slyszy pan, panie mecenasie?... — mowi pan
Lecki. — Gdyby sie do-pilsno-wa-no...

— Alez panie, prosze mi nie méwi¢ impertynen-
cyjl.. Slucha pan rad pokalnych doradeow. lotrow
z Pawiaka...

— O! bardzo prosze — odpowiada obrazony za-
krystian. — Nie kazdy jest lotrem, kto siedzial na Pa-
wiaku... A co do udzielania rad...

— Tak... dom byl wart sto dwadzieicia tysiecy!... —
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odzywa sie calkiem nieoczekiwany sprzymierzeniec
w osobie jegomos$cia zlajdacka mina.

Pan Lecki patrzy na niego szklanymi oczyma, ale
Jjeszeze nie moze zorientowac sie w polozeniu. Nie zegna
sie z adwokatem, naklada w sali kapelusz i wychodzi».

Zakrystian w szalirowych okularach i jegomosé
z mina lajdaka to pewno przyjaciele. Przyjazn zawarli
oczywiscie w Pawiaku, a ich zajeciem obecnym chodze-
nie po lieylacjach i przylaczanie sie do stron za odpo-
wiednia oplata. Jeden podbija ceny, drugi obniza, przy
czym wzajemnie obrzucaja sie obelgami. Po licylacji
z pewnoscia «zarobek» wspolnie przepija. Mety wielko-
miejskie...

Takich obrazkow z zycia Warszawy, najrozmait-
szych warstw, w «Lalce» mnostwo. Wystarczy przypom-
nie¢ kweste wielkanocna, sceny w sklepie, przyjecie
wielkopanskie, sesje u ksiecia, wyscigi itd.

Kto pragnie poznaé¢ spoleczenstwo stolicy Polski
w osmym dziesiatku ubieglego stulecia, niech przeczyta
«Lalke». Bedzie mu sie zdawalo, 7ze patrzy na ludzi,
ze slyszy ich rozmowy. Zrozumie tez przelom, ktory
sie w tych czasach dokonal, pojmie, przez jakie waha-
nia przechodzila dusza narodu. Pozna najlepszych
w narodzie i najgorszych, uswiadomi sobie, ze zbioro-
wisko ludzkie nie jest tlumem, w ktorym kazda jed-
nostka idzie swoja droga, lecz ze grupy ludzkie nawza-
jem na siebie wplywaja, zaleza od siebie.

«Lalka» jest wielkim dzielem — pieknym i uzy-
tecznym.
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«Emancypacja»? — Prus o «wyzwoleniu» kobiety. — Powies¢
«Emancypantki». — Co sadza kobiety w powiesci Prusa
0 «emancypacji» ? — Rozne postaci «emancypantek». — Boha-
terka powiesci. — Uzytecznos$¢ jako haslo i przykazanie. —

Zwrot w wyobrazeniach.

Kiedy w latach 1870, 1875 mowiono o «pracy od
podstaw», o oswiecaniu szerokich warstw, nie zapomi-
nano rowniez o «emancypacji» kobiet. Przez emancypa-
cje rozumiano zr6 wnanie kobiety z mezczyzna, za-
pewnienie jej tych samych praw, ktore posiada druga
polowa rodzaju ludzkiego. Pisano w tej sprawie szeregi
artykulow, mlodzi oswiadczali sie goraco za rownoupra-
wnieniem kobiet. I Prus takze zabieral niejednokrotnie
glos w tej kwestii. Ale jak przy rozpatrywaniu roz-
maitych zagadnien, ktore nastreczala chwila, w skraj-
nos¢ nie popadal, tak i wobec hasla «emancypacji» ko-
biet okazal duzo samodzielnosci, od zaslepienia byl naj-
zupelniej daleki. Przede wszystkim bowiem wierny byl
zasadzie, slale przez siebie gloszonej, a dajacej sie stre-
$ci¢ w slowach: czlowiek wtedy spelnia swe
zadanie na ziemi, gdy jest uzyteczny
spoleczenstwu. O ile wiec réwnouprawnienie ko-
biet przyniosloby pozytek ogolowi, moznaby — we-
dlug Prusa — zgodzi¢ sie na nie. Ale tylko w tym wy-
padku.

Jeszcze przed rokiem 1880-tym poruszat Prus
kilkakro¢ te sprawe, mianowicie w «Kronikach». Czy-
nil to najezesciej w sposob zartobliwy, ale spod oslony
zartu przegladaly jasno zapatrywania autora. «<W epo-
ce — czylamy w jednej z «Kronik» — kiedym byt o tyle
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jeszcze niezamoznym, o ile wygolonym studencikiem,
w owej epoce spotykalem mnoéstwo rozkosznych trajko-
tek, klore spedziwszy dzien na ziewaniu, bawily wieczo-
rami mlodziez szerokimi rozprawami o pracy kobiet,
medycynie, rachunku rozniczkowym itd. Przyklady dzia-
lalnosci kobiecej sypaly sie wowezas, jak plewy
z mlynka. Kobiety Ameryke odkryly, sztuke stworzyly,
slowem do roku 1870 kobiety byly wszystkim, w r. 1870
zostaly pozbawione praw im naleznych, po roku zas 1870
mialy je odzyskac i od tej pory popchnaé $§wiat na nowe
zupelnie tory. Zadalkiem owej lepszej przyszlosci
i oznaka zblizajacego sie wieku odrodzenia byly ftrzy
fakty: Kto§ mial zamiar otworzyé¢ zaklad rekodzielni-
czy dla kobiet, kto§ inny chcial wydawaé¢ kalendarz
przeznaczony dla panien i pani Eugenia Pieniazkowa
uczyla sie szewstwa». Otoz zaklad rekodzielniczy sie nie
powiodl, kalendarz zawiodl oczekiwania plei wojujacej,
ale pani Eugenia Pieniazkowa szewslwa si¢ nauczyla,
zalozyla warsztat, zdobyla samodzielny byt i dala zajecie
szesciu kobietom, ktére moze ocalila od $mierci glodo-
wej. Takiej emancypacji jest Prus zwolennikiem bez
zastrzezen.

Ale kobiety chcialyby byé calkowicie zrow-
nane z mezczyznami. Prus u$miecha sie na to. O zu-
pelnym zréwnaniu nie ma mowy chocby z powodu roz-
nicy plei i wynikajacych stad nastepstw. Czy kobieta
moglaby byé¢ zolierzem?...

A wiec Prus jest przeciwnikiem emancypacji ko-
biet? Weale nie, ale pojmuje ja inaczej, niz niektore
panie, kiore palily papierosy, a mezczyznami gardzily.
Przede wszystkim nie wierzy Prus, ale to stanowczo
nie wierzy, jakoby kobieta mogla zywi¢ nieche¢ ku
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wszystkim mezezyznom. Polrzebe wyzszego kszlalcenia
kobiet uznaje, lecz sadzi, ze kobiely nie powinny zaczy-
na¢ od wolania o prawa, ale od pelnienia obo-
wiazkow. Gdy w tym lub owym zakresie dzialania
kobieta stanie si¢ réwnie pozyleczna i niezbedna, jak
mezczyzna, prawa spadna jak jablka dojrzale, bo uzy-
leczno$é jest najwyzsza zasada, rzadzaca $wiatem, i naj-
dzielniejszym taranem, ktory rozbija wszelkie zapory.

Sprawie réwnouprawnienia kobiet poswiecil Prus
rowniez osobna powies¢ pt. «Emancypantki» i rozpatrzyl
W niej poruszone zagadnienie wszechstronnie. Z rozpa-
lrzenia tego wynika, ze przede wszystkim same kobiety
nie wiedzialy dobrze, co wlasciwie «<emancypacja» ozna-
cza. Nie trudno owszem stwierdzi¢ zupelne zamiesza-
nie pojec.

Bogata (ale glupia) zona piwowara, pani Korko-
wiczowa, zyczy sobie, azeby jedna z jej cérek uczyla
si¢ malowaé, a druga graé¢ na cytrze (choé brak im do
tego uzdolnienia), «bo panience potrzebne sa talenta
w czasach, kiedy wszyscy mowia. ze kobieta powinna
by¢ samodzielna». A ¢6z to za samodzielno$é, ktéra obja-
wia sie w kiepskiej grze na cylrze?!

Inna z osob, wystepujacych w powiesei, pani do-
ktorowa Brzeska, jest jednak rozsadna kobieta, a na-
zywa corke swa Madzie (bohaterke powiesci) emancy-
pantka dlatego, ze Madzia nie chce wyj$é za maz za
podslarzalego niedolege, Ludwika Krukowskiego.

Siostra owego pana Ludwika, herod-baba, trzyma-
Jaca 40-letniego brata w ryzach, jak malego chlopczyka,
ma znow na sprawe emancypacji swoj wlasny poglad:
«Samodzielnos¢!... — powiada do Madzi. — Céz ty my-
Slisz, ze tylko Ly jestes kobieta samodzielna?... Trzeba
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bylo widzieé, jak uglaskalam mego $wietej pamieci
mezal... A co ja mialam z Ludwikiem!.. Bog jeden wie,
a przeciez i jemu dalam rade, bo kobieta musi kiero-
waé mezezyznga. Emancypacjal... Nowy to wyraz, ale
rzecz dawna jak $wiat: kobieta powinna by¢ pania do-
mu, olo jest emancypacjar.

Troche inne jest zapatrywanie Madzi. Gdy ojciec
pyla ja, dlaczego chce zakladaé szkolke, kiedy ma w do-
mu utrzymanie, ona odpowiada rozzalona: «Wiec to
tak?... Wiec tatko i mama pracuja, a ja mam prozno-
wac?... Wiec to tak?... Wiec ja nie jestem samodzielnym
czlowiekiem, nie mam zadnych obowiazkéow, nie mam
prawa sluzy¢ spoleczenstwu, nie moge przyczynié sie
do ogblnej pomyslnosci, do postepu i szczescia mlodych
pokolen?...»

W slowach powyzszych wypowiada juz Madzia
w znacznej mierze poglady samego Prusa. Dodac nalezy
tylko to jeszcze, co w innym miejscu mowi Prus o celu
zycia kobiely, mianowicie, ze prawdziwie uzyteczna,
uzyleczna w najwyzszym stopniu staje si¢ kobieta
wledy, gdy zostaje matka. Wowezas, jezeli spelnia z po-
$wieceniem a rozumnie swe obowiazki macierzynskie,
jest wyzsza od mezczyzny.

Tymezasem, jak istnieja rozmaite wyobrazenia
o tym, czym jest emancypacja, tak tez postepowanie ko-
biet, klore uwazaja si¢ za wyzwolone, jest rozmaite.

Przypatrujemy sie np. paniom zebranym w sto-
warzyszeniu kobiel. Znajdziemy tam dwie grupy dzia-
laczek. Panna Ulewska umie robié¢ buciki i pieknie haf-
tuje; z pracy zywi siebie i brata, ktory chodzi do gim-
nazjum. Panna Zielinska utrzymuje rodzicow i dwu
braci z lekcji. Panna Zetowska, z zawodu introligatorka,
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gdy pracy nie ma, pielegnuje ubogich chorych; za trud
przyjmuje wowczas tylko zywnosé. Pani Bialecka opie-
kuje si¢ kobietami wychodzacymi z wiezienia, wWyszu-
kuje im sluzbe, przed wynalezieniem miejsca pozwala
im u siebie mieszkaé. Te wszystkie pracownice malo
mowig, sa ciche i skromne. Ale jest i druga grupa ko-
biet w stowarzyszeniu: panna Papuzinska, pani Kanar-
kiewiczowa, panna Howard... Te znéw nic nie robia, ale
strasznie wiele krzycza, prawia o krzywdach dziejacych
sie kobietom, chcialyby wszystkim przewodzi¢ i ciagle
si¢ miedzy soba wzajemnie spieraja. Sa to emancypantki
wrzaskliwe.

Emancypantka nazwano takze przyjaciotke Madzi
Brzeskiej, Ade Solska. C6z panna Ada czyni takiego, co
jej zyskalo to miano? Po$wieca sie badaniom nauko-
wym, zajmuje sie mchami i porostami, napisala roz-
prawe o rozmnazaniu sie grzybow. Od towarzystwa,
W szczegolnosei od mezezyzn, stroni, ale nie dlatego, by
czula do ludzi niecheé: jej sie zdaje, ze jej nikt nie moze
pokocha¢, poniewaz jest bardzo brzydka. Nauke umilo-
wala istolnie, ale szczescia w pracy naukowej przeciez
nie znalazla, jest jej «smutno, nawel straszno». I nie
uspokoi sie pierwej, dopoki ona — najszlachetniejsza
z kobiet — nie zostanie narzeczona niejakiego pana Ka-
zimierza Norskiego. A ten Norski to bardzo piekny i ele-
gancki — nikezemnik. I Ada wie o tym, a jednak chce
zoslac¢ jego zona, bo ludzi sie ze zyskala jego milosé,
a pan Kazimierz taki piekny.. Emancypantka Ada po-
rzuci wiec nauke, zapomni o mchach i porostach, a be-
dzie placila dlugi mezowskie. Sa i takie emancypantki...

Sa i inne. Oto druga przyjaciélka Madzi, panna pod-

sedkowna Eufemia. Madzia — jak wiemy juz — cheiala
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zalozy¢ w swoim miasteczku rodzinnym szkolke. Odra-
dzal jej tego ojciec (lekal sie, ze pracowac bedzie nad
swe sily), odradzala i panna Eufemia, ostatnia z tego
powodu, ze wedlug niej uczenie cudzych dzieci nie od-
powiada godnosci panny z dobrego domu. Wszyscy
zerwa z nia stosunki.

— Przeciez — odrzekla na to Madzia z zapalem —
dzisiaj jest to dazenie wszystkich kobiet, azeby praco-
wac... pracowac jak najwiecej i nie ogladaé sie na po-
moc rodzicow, czy zarobki meza...

— Emancypantka z ciebie — zauwazyla panna
Eufemia. — Ja takze cheialam byé kobieta samodzielna
(uczyla sie haftu!), tylko... czy mozna nia by¢ w takim
malym miasteczku?...

— Przekonam cie, ze mozna.

— Chcialam — ciagnela panna Eufemia — dawadé
lekcje fortepianu coreczee naczelnika powiatu... Ale ma-
ma zrobila mi scene. Sprobuj tu by¢ emancypantka, a zo-
baczysz...

— Bede — odparla Madzia stanowczo.

— Czy myslisz, ze i ja nie jestem nia?... — mowila
panna Eufemia coraz ciszej, ale coraz gorecej. — Ja na
przyklad, kiedy klania mi sie ten... sekretarz z poczty...
Cynadrowski, odpowiadam mu z lekka, czego mama na-
wet nie domysla sie...»

Temu sekretarzowi pocztowemu nie tylko jednak
odpowiadala panna Eufemia na uklony, ale gdy o$wiad-
czyl sie (a nikt inny o reke sie nie zglasza), poprzysie-
gla mu milosé. Kiedy wszelako pan Ludwik Krukow-
ski, czlowiek majelny, po olrzymaniu kosza od Madzi,
zwrocil sie z zapalami swymi ku Eufemii, panna pod-
sedkowna dala sobie z latwoscia wytlumaczy¢ matce,



ze Cynadrowski to byla «przelotna slabostka» i ze ona,
Eufemia, ma obowiazek «wlaé otuche» panu Krukow-
skiemu. A gdy nieszezesny Cynadrowski, zdradzony
przez narzeczona, sie¢ zaslrzeli, panna Eufemia pocie-
szy sie na poczekaniu Lym, ze <kobieta jest istota my-
slaca i wolna; czyz musi ulegaé¢ kazdemu, kto ja ko-
cha? Jakizby to byl okropny swiat!...»

O tym, ze przysiegla, nie mysli. Czy przysiega
moze obowiazywaé kobiete samodzielna?

Takze emancypantkal...

A wielki dzwon — wodzaca rej w stowarzysze-
niu kobiet panna Howard! to dopiero kroél (bo nie kro-
lowa... gdziezby?), krol, apostol <emancypacji»! Mei-
czyzni — to potwory. Upokorzy¢ ich, zgnie$¢, zmiaz-
dzyc. Pisze artykuly, pietnujace kobiety, ktore mysla
0 zamazpojsciu, zacheca panny do jazdy konnej, do
uczenia sie laciny, a pielegnowanie chorych np. uwaza
za zajecie «dla bab, ale nie dla kobiely czujacej swa
godnosé». Kobieta, czujaca swa godnosé, powinna bo-
wiem nade wszystko okazywaé¢ pogarde mezczyznom.
Och, ci mezezyzni! No lak, jest jeden, ktory sie wsrod
nich korzystnie wyroznia...

— Byl u mnie wezoraj — moéwi panna Howard
do Madzi — pan Mydelko... wie pani.. Bardzo przy-
jemny czlowiek, w $rednim wieku...

— On ma (roche¢ nogi... — wiracila Madzia (nie
cheiala skoticzyé: pokrzywione).

— Tak — szepnela panna Howard — ma nieco

ekscentryezne nogi, ale — bardzo mily czlowiek... Szcze-
golny czlowiek... Picknym nie mozna go nazwaé, ale —
mo cos w oczach... Jest wdowcem... Kiedy do mnie przyj-
dzie, przesiaduje po kilka godzin... Mysle, ze jezeli nad
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nami, kobietami, ciazy klatwa, azeby$my wychodzily za
maz, o powinny$my wychodzié¢ tylko za takich...

— Zapewne — mysli sobie czytelnik — bo nikt
inny nie mialby odwagi ani ochoty stara¢ sie o reke
panny Howard. 4

A po jakim§ czasie jestesmy s$wiadkami takiej
sceny:

‘Jesieh... altanka... Z altanki dochodzi gruby glos:

— Tak mnie bola nagniotki... Zalozylbym sie, ze
jutro bedzie slota.

— Wiec wloz, aniolku, pantofle — odezwal sie
glos niewiesci.
— Kiedy nie chce mi sie szuka¢ pantofli — od-

parl bas.

— Ja ci znajde, duszko...

— Trzeba jeszeze $ciagaé buty!l... — mruknal bas.

— Alez ja ci zdejme... Przeciezes ty moj... caly
moj... moja pieszczotka... moj koteczek...

To pan Mydelko i pani z Howardow Mydelkowa
w miesiac po $lubie...

Na takim tle zarysowuje sie ogromnie wyraziscie
posta¢ bohaterki powiesci, Madzi, mlodego dziev&iczgc'ia,
przejetego rowniez haslem wspolezesnym, ale pojmuja-
cego owe haslo — jak to juz w czesci widzieliSmy o
w swoj sposob. Madzia dziwi sie nawet zrazu, gdy ja
nazywaja wprost emancypantka. Czego bo ona chce? Dla
siebie niczego, chce mie¢ tylko wolnos¢ pracowania,
nie moze zniesé, by byla ciezarem rodzicom; dla dru-
gich? — ach, dla drugich wszystkiego. Chcialaby uszcze-
sliwi¢ caly $wiat, wszystkich pocieszy¢, wszystkim do-
pomoc. Jej rzekoma emancypacja nie wyplywa z checi

Bolestaw Prus 7
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bojowania, ale raczej z wewnelrznej polrzeby niesienia
ulgi nieszezesliwym. Totes i wledy, gdy opuszeza dom
rodzicielski i idzie w $wiatl na gorzki chleb, jako nau-
czycielka, i wledy pragnie tylko ulzy¢ biednemu, zadlu-
zonemu ojcu.

A gdzie sie zjawi, tam przynosi z soba cieplo ser-
deczne, blogoslawienstwo, bo ona jedna tylko ma zadze,
ale nienasycona: sluzy¢ innym. I z tej plomiennej za-
dzy plynie jej sila. Tak, Madzia jest kobieta silna, «nie
sifa granitu jednak — jak okregla Ja Prus ustami jed-
nej z osob powiesei — ale poleznag, gietka sila plomie-
nia, kiory faluje, ogarnia z wszystkich stron i ukazuje
si¢ coraz to w Innym miejscus.

W mistrzowski sposéb kregli Prus’ rozwéj we-
wnelrzny tej przeslicznej duszy dziewezecej. Coz to za
réznica miedzy tym naiwnym trzpiotem, Jakim jest Ma-
dzia na poczatku powiesei, a ta Madzia, za ktora zamyka
si¢ furta klasztorna. Dusza Jej dojrzala przez zetkniecie
sie ze Swiatem, z nikezemnoscia ludzka. Wszak rzucano
na nia oszczerstwa, potwarze... Jest chwila, w ktorej
ona, uosobienie pos$wiecenia, Poczyna. wierzyé. ze naj-
brudniejsze samolubstwo rzadzi $wiatem. Myli sie, bo
nie dostrzega wsrod thumu samolubow — siebie. I wla-
snie dlatego, ze jest ona inna. lepsza niz otoczenie, ze
Jest «geniuszem uczucia», a mali. nedzni ludzie dosko-
nalszych od siebie nie lubia, wlasnie dlatego, zgnebiona
przez tych malych, konczy w kla
najmniej chwilowo, ho czujemy, ze ona tam nie wy-
trwa; ona zmozona Llylko widokiem zla na ziemi, ale ona
lam na stale sie nie zamknie, ona musi dzialaé, szcze-
Scie nies¢, ocierac lzy, mrok na $wiatlo pPrzemieniaé. Nie
dla niej klasztor. To bohaterka.

sztorze. Konezy przy-
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A choc¢by za Madzia zawarla sie krata klasztorna
na zawsze nzllwet, ona, jak Wokulski w «Lalce», 1}10-
slaby o sobie powiedzie¢: «nie cala 1‘11111‘(;?..Przyklaflf
T{l(’)r;' dala, musi oddzialaé¢ na drugich, jej zd()lln(;)s.c
do poswiecen musi wyda¢ owoce. Ile Zl,e?g[‘},l u izlj
jeszeze przed wstapieniem do klasztoru, wydaria n

czesciu!

SZLZQS«(Emanc_Vpantki» silniej jeszcze, niz «Lalka, ~P,0(-1_
kreslaja zasade uzytlteczno s ci .Jal.{() .zasa(ig w ff\ ciu
najwyzsza, naczelna. Ten godzien un‘]ema (.'z oW 1(‘3 ?a —
wola Prus coraz potezniej — kio jest ,uz yt ,c’vc L‘n?.
Choc¢by szezescia wyrzec sie lrzeba, choc.by pasé p1 lz))‘-
szlo — spelnijmy swoj obowiazek, p.racupnyﬂ '.dlla (%01 La
ogolnego! Nie kobiete wojujaca uczei ludzkosé, lecz k
biete zdolna do poswiecen. :

{ Ale znaczenie «Emancypantek» i na cZym innym
jeszeze polega. Powiesé la jest dowodem ‘znannemfso
zwrolu w wyobrazeniach- calego pok(.)le'ma. «Mloc‘a?,
jesli nie wszyscy, to dosé liczni, gh)sﬂl,_ jak sobie plz:\'—;
pominamy: «uznajemy to tylko, co s:lg da Sprawldac'
przy pomocy zmyslow, doswiadezenia A, l'achu}l ;u(:_,
a dalej: «poniewaz istnienia du:%zy lu(.izkl‘ej ‘-nar ‘[e;]jl SIZV
dze poznaé ani dowiesé nie 111()2112]‘, wige spla\\.@ 117 C’;,
odrebnej od ciala, nie chcemy si¢ nawet ZaJIllO\'\‘(i :
Owoz Prus w ostatnim tomie <<E'max}c§rpanlek» p;l)swlr) 1@2—1
cil sporo miejsca dowodom, ze istnieje dusza odrebn

i i niesmiertelna.
® Cl?i?vlldada o tym bliskiemu émierci,' strawionemu
suchotami bratu Madzi, profesor Debicki. ;

«Wierz mi — mowi — ze dusza 111dzka} J'esl pelna
tajemnic, ktorych bezpieczniej nie zaczepia¢ w tym

Zyciur.
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. Dopokismy na tej ziemi, spelniajmy wole Boza.
ozna ja kazdy, kto tylko wslucha sie w «najg
pragnienia, w najcichsze szepty W}asnej\ dv:;szl\l'j.kfib;fzf
zeli chodzi o haslo, to glosza je wszystkie doskonalsze
Wyznania: przez ziemskie Zy.cie i prace —
(.io zaziemskiego, przez wieczne zycie
i prace—doBoga W tym jest cala madrosé $wiata
1 swiatow, jakie kiedykolwiek istnialy i istnie¢ beda».
A na to wybierajacy sie juz w podréz wieczna,
brat Madzi: g
— Ach, jak inaczej bylbym sobie urzadzil zycie,
gdybym byl wierzyl w niesmiertelno$¢ duszy... Dzié,vgdv
stanalem nad grobem, zal mi... ;i
Iluz to ludziom, mowi w ten sposéb Pr ich-
nal szczescie dziwny obled, «nauka{:, ktI:')rl:l“;:)szi;:C}z'le
nikt nie zbada zagadek bytu, a réwnoczeénie o$mielala
sie twierdzi¢, ze jedna z tych zagadek i to jedna z naj-
zawilszych juz rozwiazala, bo oto wie, ze z $miercia
czlowieka konczy sie wszystko. Na jakiejze podstawie;
nlozr.la wypowiadac takie «prawdy»? Czy mozna dojsé
do nich «zmyslami, doswiadczeniem, rachunkiem»? Za-
rozumialos¢ jest zazwyczaj tylko smiesznoscia, kiedy je-
dnak kradnie ludziom szczescie, staje sie zbrodniaj
Znamienny zwrol, bardzo znamienny... :
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Spoleczenstwo i czujaca jednostka. — Powies¢ «Ifaraon»., —

Warstwy spoleczne w «IFaraonie». — Co wyobraza nam staro-

zytny Egipt. — Plany Ramzesa, — Jego upadek. — Mys$l
przewodnia «Faraonay.

0d dluzszego czasu dazyl Prus do tego, azeby daé
obraz spoleczenstwa, jako tez azeby podniesé
znaczenie uczucia, mianowicie takiego uczucia,
ktore rodzi uzyleczne dla bliznich czyny. Dzigki milo-
éci ziemi u Slimaka, ocaleje dolina Bialki przed zale-
wem niemieckim, dzieki milosci ludzi u Wokulskego
i Madzi dziesiatki jednostek znajda pole pracy i nie
zmarnieja dla spoleczenstwa. Natomiasl chlodny rozsa-
dek kierujacy sie samolubnymi pobudkami dzialania
nie tylko nie wydaje blogoslawionych owocoOw, ale przy-
nosi szkode. Szkodnikami sa pan Karol w «Sierocej
doli», ojciec Anielki, Schlangbaum w «Lalce», panna
Eufemia w «Emancypantkach» — nieszezescie ludziom
przynosza.

W powiesci, ktora Prus napisal po «Emancypant-
kach», zapragnal skojarzy ¢ oba dotychczasowe da-
zenia: zobrazowaé spoleczenstwo ludzkie i wyspiewac
piesn na czes¢ szlachetnej, wiedzionej uczuciem jed-
nostki, pracujacej dla spoleczenstwa.

Powiesé nosi tytul «Faraon». Przenosi nas zatem
Prus z pol nadwislanskich nad swiete brzegi Nilu i oka-
zuje nam Egipt na wiele, wiele setek lat przed Chry-
stusem. Spogladamy najpierw na dzierzawy farao-
nowe jakby z gory, a potem zaznajamiamy sie kolejno
zwszystkimi warstwami spoleczenstwa egipskiego:
poznajemy biednych, bitych, obdzieranych podatkami



c]}l()p(S\\f, zamoznych wlascicieli i dzierzawcow folwar-
1{0\.\",. urzednikow rozmaitych stopni, wojskowyeh od
llamlzszycll do najwyzszych, kaplanow, p()siadéljacx'ch
w Egipcie ogromne znaczenie, dwor Faraona, jen';) sa-
m’ego, wreszeie zywioly obce: Fenicjan, Grek()\:7 év—
dow. Widzimy, ze spoleczenstwo jest jakby wielkil’n z‘e—
garer_n. Wszystkie kolka musza sie w nim g)brac&é, a gdy
01’{1‘_\"]6. je sniedz (la $niedzia jest samolubstwo ka;la‘-
now i cheiwos¢ lichwiarzy fenickich), odzywaja sie
zg.rzyty, grozace zaslojem calej machinie. Ale \\'id;il;nx;
tez, czym w spoleczenstwie sa rozum i pieniadze. Ktb
rzadzi Egiptem? Kaplani, bo oni jedni maja roz;nn i wie-
dze, a %dob‘\:waja tez wladze i Fenicjanie, bo ci maja —
zloto..(lz‘w Jednak rozum i pieniadze wystarcza, by za-
pcwnl.c', szczescie ludziom zamicszkujac‘vm ljaﬁ;t\\'.o na
to daje odpowiedz — powies¢. ; :

: Powiedzialby kto$ jednak: zapewne, bardzo zaj-
mujace moga by¢ sprawy starozylnego Egiptu, ale co
]011'1.6 11:;1§ obchodza? Czy nie mamy zaéadnieﬁ nam
blizszych? Chyba, ze Pr iszac G S
o Polsce, ale ‘-:'d‘zie?" nasz I*lellsz’iofl)b(fz(zl!zcieonEglpClé’ l'nysml

g 25 asza armia, czy

rzadza nami kaplani? ' S
Nie, Egipt to ni e Polska. przypuszczenie takie by-

loby bledne, a przeciwko ksiezom naszyvm nie tvliko lii—
Qd\ Prus nie wystepowal, ale nakreéfil kilka bardzo
1)1@.1<11§'cl1 poslaci kaplanow polskich. W powiesci znaj-
dujemy tedy nie obraz Polski wspolczesnej, lecz wy-
0]?1'a2enie wszystkich panstw, jakie kiedvkovl—
wiek istnialy, panstw, w ktorych byly warstwy i i{IaS\*
1'?qdzone 1 rzadzace. A czy ta warslwa przemoéna bed;l
(Jak to sie dzialo w Egipcie) kaplani, czy mieszcza;'lsl;VOL
czy czynownicy, to w zasadzie rzeczy nie zmienia. ’
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Czynami lej warstwy przewodzacej rzadzi samo-
lubstwo: czasem wprawdzie odezwie si¢ W jednostkach
troska o calogé Egiptu, o dobro panstwa, wazniejszym
jednak z zasady jesl wzglad na interesy kasly, niz na
korzysé ogolu. Nagle wsrod tej nasiaklej samolubstwem
almosfery zjawia sie czlowiek o goracym sercu, ktory
widzi, ze zle sie dzieje, widzi przyczyny zlego i posta-
nawia wprowadzi¢ w stosunki panstwowe zasadnicze
reformy. Czlowiekiem tym jest syn samego I'araona, na-
stepca tronu, mlody Ramzes. Gdy objal, po $mierci ojca,
wladze, postanowil sobie jako cel dzwignaé¢ z upadku
panstwo i ludnos¢, przede wszystkim za$ czes¢ jej naj-
biedniejsza — chlopow.

W sposob, zdolny gleboko nas wzruszy¢, kresli Prus
dole tych nedzarzy, niewolnikow...

Oto odbywaja sie wielkie ¢wiczenia wojskowe —
ciagna na nie pulki jego $wiatobliwosei faraona Egiptu.
Ale w drodze napotyka wojsko wykopany kanal, prze-
szkadzajacy dalszemu pochodowi. Minister wojny, arcy-
kaplan Herhor, kaie wowczas kanal zasypa¢. «Okolo
setki zolnierzy greckich z oskardami i lopatami rzucilo
sie do roboty. Jedni odrabywali kamienie ze skal, inni
wrzucali je do rowu i przysypywali piaskiem.

Witem, z glebi wawozu wyszedl czlowiek z mo-
tyka, majacej ksztall bocianiej szyi z dziobem. Byl to
chlop egipski stary, zupelnie nagi. Przez chwile, z naj-
wyzszym zdumieniem palrzal na robole zolnierzy, na-

gle skoczyl miedzy nich, wolajac:

— Co wy dokazujecie, poganie, przeciez to kanall...

— A ty jak ¢miesz zlorzeczy¢ wojownikom jego
$wiatobliwosei — zapytal go oficer.

— Widze, ze musisz by¢ wielkim i Egipcjani-
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nem — odpart chlop — wiec odpowiern ci, 7e ten kanal
nalezy do poteznego pana... Baczeie tedy, azeby was nie-
szczeScie nie spotkalo!...

— Robceie swoje — rzekl oficer do zolnierzy grec-
kich, ktorzy zaczeli przypatrywacé sie chlopu.

Nie rozumieli jego mowy, ale zastanowil ich
jej ton.

— Oni weciaz zasypujal... — moéwil chlop z rosna-
¢y przerazeniem. — Biada wam, psubraty! — wolal,
rzucajac sie na jednego z motyka.

Grek wyrwal motyke, uderzyl chlopa w zeby, az
krew wystapila mu na usta. A potem znowu zabral sie
do sypania piasku.

Oszolomiony ciosem chlop stracil odwage i zaczal
blaga¢:

— Panie — méwil — alez ten kanal Ja sam kopa-
lem przez dziesieé lat, nocami i w fwieta. Nasz pan obie-
cal, ze jezeli uda mi sie przeprowadzi¢ wode do tej do-
linki, zrobi mnie na nie J parobkiem, odstapi piata czesé
zbiorow i da wolnosé... slyszycie?... Wolnosé¢ mnie
i trojgu dzieciom!... o bogowiel...

Wzniosl rece i znow zwrocil sie do oficera:

— Oni mnie nie rozumieja ci zamorscy broda-
cze, ale ty, panie, wysluchasz mnie... Od dziesieciu lat,
kiedy inni szli na Jarmark, albo na tance, albo na Swieta
procesje, ja wykradalem sie w ten niegoscinny wawoz.
Nie chodzilem na grob matki mojej, tylkom kopal; za-
pomnialem o zmarlych, azeby moim dzieciom i sobie
cho¢ na jeden dzien przed smiercia daé wolnosé i zie-
mie... Wy badzeie moimi Swiadkami, o bogowie, ile razy
zaskoczyla mnie tutaj nocl... ile ja tu razy slyszalem
placzliwe glosy hijen i widzialem zielone oczy wilkow!

Alem nie uciekal, bo dokadzebym nieszczesny uciekl,
gdy na kazdej $ciezce czyhal strach, a w tym kanale
wolno$¢ trzymala mnie za nogi?.. Razu jednego, tam
za tym zaloinem, wyszedl na mnie lew. Motyka wypadla
mi z reki. Wiec uklaklem przed nim i rzeklem te stowa,
jak nn;ie widzicie: «Panie! czyliz raczylbys mni‘e -zjes'é?....
jestem przeciez tylko niewolnikiem!» Lew draplezc'a 1{11—
towal si¢ nade mna; omijal mnie wilk, a ty Egipcja-
ninie... \

Chlop umilkl, spostrzegl zblizajacy sie orszak mi-
nistra Herhora. Po wachlarzu poznal, ze musi to byé
kto$ wielki, a po skoérze pantery, ze kaplan. Pobiegl wiec
ku niemu, uklakl i uderzyl glowa o piasek.

— Czego chcesz, czlowieku? — zapytal dostojnik.

— Swiatlo sloneczne, wysluchaj mnie! — zawolal
chlop. — Oby nie bylo jekow w twojej komnacie i nie-
szczeScie oby nie szlo za tobal...

— Pytam, czego chcesz? — powtoérzyl minister.

— Dobry panie — prawil chlop — ktory .jestes’
ojcem biedaka, mezem wdowy, szala nie majacego
matki... Pozwol, abym mial sposobnos¢ rozglaszaé¢ imie
twoje.

— On chce, azeby nie zasypywano tego rowu —
odezwal sie oficer.

Minister wzruszyl ramionami i posunal sie w strone
kanalu, przez ktory rzucono kladke. Wowezas Zrozpa-
czony chlop pochwycil go za nogi... Ale oficer s’c'1sn§11
chlopa za kark, a nie mogac oderwaé go od st()P m1-
nistra, wezwal zolnierzy. Po chwili, jego dostojnosé,
oswobodzony, przeszedl na druga strone rowu, a zol-
nierze prawie w powietrzu odniesli chlopa na kon}iec
maszerujacego oddzialu. Dali mu kilkadziesiat kutakow,
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a zawsze zbrojni w trzeiny podoficerowie odliczyli mu
kilkadziesiat kijow i nareszcie rzucili u wejscia do wa-
wozu.

Zbity, pokrwawiony, a nade wszystko przestra-

i nagle zerwawszy sie, poczal ucieka¢ w strone goscinca,
jeczac

— Pochlon mnie, ziemio!... Przeklety dzien, w kto-
rym ujrzalem $wiatlo... W plaszczu sprawiedliwosci nie
ma nawet skrawka dla niewolnikow!...

Gdy pulki egipskie wracaly z ¢wiczen, Ramzes,
jadacy na czele, ujrzal w tymze samym miejscu, kolo
zakopanego kanalu, zlowrogie widowisko: na drzewie
wisial chlop «z glowa wyciagnieta naprzod; mial usta
szeroko olwarte, dlonie zwrocone do widzow, a w oczach
zgroze. Wygladal, jak czlowiek, ktory chee co§ powie-
dzieé¢, ale mu glosu zabraklo».

— Coz to znaczy? — zawolal Ramzes wzruszony.

Pobiegli do drzewa adiulanci i przekonali sie, ze
wisielcem jest ow stary chlop, ktoremu wojsko zasy-
palo kanal.

— Slusznie powiesil sie! — krzyczal oficer. —
Czybyscie uwierzyli, ze ten nedzny niewolnik osmielil
sie schwyla¢ za nogi jego dostojnos¢ ministral...

— Nieszeze$liwy! — westchnal z  wspoleziciem
Ramzes.

Gdy wrocil do orszaku, kazal sobie opowiedziec
historie chlopa, a pozniej przez dlugi czas jechal mil-
czacy.

Przed oczyma weciaz stal mu obraz samobojey,
a w sercu nurtowalo uczucie, ze temu pogardzonemu
niewolnikowi stala sie wielka krzywda. Od tej pory
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w ulzeniu doli ludu roboczego zobaczyl Ramzes cel
swego zycia.

Wszelako planom jego staja w poprzek wplywowi
kaplani, w szczegolnosci przemozny minister Herhor;
wszak Ramzes glosi jawnie, ze wlasciwa przyczyna ne-
dzy ogélu jest wybujanie ze szkoda dla calosci spole-
czenstwa jednej jego cze$ci. Tego zuchwalego mlodzika
trzeba zgniesé. I oto rozpoczyna sie walka, zaciela, nie-
ublagana. Klo zwyciezy, osiagnie wladze. Dotychezas
mieli ja kaplani — faraon byl tylko cieniem wladey.
Ramzes chce zabroni¢ bicia chlopow, chce wprowa-
dzi¢ — jak dawniej bylo — co siodmy dzien jako dzien
wypoczynku, pragnie zmniejszy¢ rujnujace lud podatki.
Do tego polrzeba mu oczywiscie pieniedzy. Skad ich
wziadé? Skadzeby, jesli nie z przedziwnego palacu, do
ktorego co prawda wej$é nie latwo, a wyjs$é nie spo-
s6b, z labiryntu, w ktorym kaplani gromadza od
wiekow olbrzymie skarby, lezace tam zupelnie bezuzy-
tecznie, podczas gdy skarb panstwa jest zadluzony.
Trzeba tylko wprzod zgnies¢é wplywy kasty, pozyskaé
ogol, a polem bedzie mozna labirynt zdoby¢.

Zamiary Ramzesa slaja sie glo$nymi w calym pan-
stwie, po stronie faraona staje armia, rycerstwo, chlopi,
lud poczyna sie burzy¢, wybuchaja niepokoje — zapo-
wiedz rewolucji. Ale mlody wladca ma niestety slabe
strony, w szczegolnosci za$ niedobrze czyni, lekcewazac
wiedze i medreow. Oto jeden z uczonych zglasza sie do
niego z wiescia 0 majacym nadejsé nichawem zacmie-
niu slonca, ale on nawet stuchaé tego nie chce.

Jakze lekkomyslnie postapil! Kaplani nie zlekce-
wazyli lej wiadomosci. Przys$pieszaja umyslnie wybuch
rewolucji na dzien, w ktéorym ma by¢ zaé¢mienie, i gdy
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lud przypuszcza do labiryntu szturm, przerazony na-
glym zniknieciem slonca, cofa sie w poplochu. W za-
braniu $wiatla widzi bowiem kare Boza za podniesie-
nie reki na tajemnicza, uwazana za swieta, budowle.
Ramzes pada, nic nie zdzialawszy. Nic? Ach, nie, tak
nie jest. Poruszenia ogélnego nic juz powstrzymac nie
zdola, szlachetne plany Faraona musza sie przyoblec
w cialo. Bo oto, co czytamy w zakonczeniu powiesci:

«Od $émierci Ramzesa az do dnia jego pogrzebu
rzadzil panstwem jako arcykaplan i namiestnik zmar-
lego krola — najdostojniejszy Herhor.

Kilkumiesieczna wladza namiestnika byla wielce
pomyslna dla Egiptu. Herhor uspokoil bunty pospél-
stwa i, jak bylo dawnymi czasy, pozwolil co siddmy
dzien wypoczywac ludziom pracujecym. Zaprowadzil
surowa karnos$¢ miedzy kaplanami, otoczyl opieka cu-
dzoziemcow.

W ciagu tych krotkich rzadow sprawiedliwo$c¢ wy-
pelniala sie szybko, ale bez okrucienstwa, i lada kto nie
smiat bi¢ egipskiego chlopa, ktory mogl odwolywac sie
do sadu, jezeli mial dosy¢ czasu i $wiadkow.

Herhor zajal sie tez splatq dlugow, obciazajacych
majatki faraona i panstwa. W tym celu sklonil Feni-
cjan do zrzeczenia sie pewnej czesci sum, nalezacych
im od skarbu, a na pokrycie reszty podnicst z Labiryntu
ogromna kwote 30.000 talentéw (okolo 150 milionow zlo-
tych na nasze pieniadze).

Dzieki tym $rodkom w ciagu trzech miesiecy na-
stal w panstwie spokoj i dobrobyt, a ludzie mowili:

— Blogoslawione niech beda rzady namiestnika
Herhora! Zaprawde bogowie przeznaczyli go na wladce,

— 109 —

aby uwolnil Egipt od klesk, zadanych mu przez lekko-
ducha Ramzesa...

Kilkadziesiat dni wystarezylo, aby naréd zapom-
nial, ze wszystkie dziela Herhora byly tylko spelnieniem
zamiarow mlodego i szlacheinego faraona».

Tak, tlumy zapomnialy, ale czyz jednostce goto-
wej do poswiecen w imig milosci ogolu, o pamiec¢ ludzka
chodzi? Tlumy zapomnialy, ale owoc usilowan Ram-
zesa pozostal, spoleczenstwo postapilo o krok naprzod.
«I ten szezesliwy, kto padl wsréd zawodu, jesli pole-
glym cialem dal innym szczebel do slawy grodu» —
wola Mickiewicz w «Odzie do mlodosci». Podobna jest
mysl «Faraona». Tu, w tej powiesci wypowiedzial sie
Prus, jak nigdzie, odslonil najskrytsze tajnie swego wne-
trza duchowego. Poswiecenie, ofiara — oto jego haslo.
Glosil je juz dawniej, rozbrzmiewaly tym haslem
«Emancypantki», ale «Faraon» uczy nas czegos wiecej,
oto, ze spelniajac obowiazek wobec bliznich, nie wyrze-
kamy sie naprawde szczescia, bo szc zeSciem jest
wlaénie pos§wiecenie sie dla drugich.

VI
Kiedy po$wiecenie sie moze by¢ grzechem. — Ostatnia re-
wolucja w Krolestwie. — Powies¢ «Dziecin. — Obrazki dni
rewolucyjnych. — Smier¢ Jedrzejezaka. — Czy rozpaczac?

Pos$wiecenie jest rzecza $wieta, ale tylko wtedy
zasluguje na najwyzszy szacunek, gdy cel jego jest
szezylny i gdy czyn jednostki nie Sciaga nieszezescia
na ogol. Niszezyé sil wlasnych i cudzych bez po-
zytku jakiegokolwiek nie wolno nam. To mysl
jednej z ostatnich powiesci Prusa pt. «Dzieci», przed-
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stawiajacej niedawna rewolucje w Krolestwie Polskim.
Wiadomo, ze zawierucha z r. 1905 przybrala charak-
ter walki klasowej, rzadowi rosyjskiemu przewaznie
nieszkodliwej, az wreszcie przeszla w prosty bandytyzm.

Jednak z 0s6b powiesci, doktor Debowski, tak okre-
$la te rewolucje, porownywujac ja z poprzednimi bo-
jami o niepodleglo$é: «W roku 1794, 1812 i 1831 o wol-
nosé walezyla armia i to z wrogiem zewnetrznym. Ale
o zadnych sztyletnikach, brauningistach, o zadnych wy-
wlaszezeniach nie slyszano. W roku 1863 juz nie bylo
armii, lylko partyzantka, i zaczeli pokazywac si¢ szty-
letnicy, ktérych nie przyjmowalismy do oddzialow.
A dzi§ co?.. Armii nie ma, nawel partyzanlow... Za to
mamy szlyletnikow, brauningistow, napasci na kasy
i domy, mordowanie si¢ rozmaitych partyj... Czy to nie
skandal?... Ci bojowey, co to zabijaja rozmaite figury
rzadowe na ulicach, a zlapani gina jak bohaterowie, ci
bojowey to ludzie bardzo odwazni. Ale czy bylby z ta-
kiego zucha dobry Zolnierz?... Mialem paru w leczeniu...
i na co chory?.. na nerwy, na nerwy w najwyzszym
stopniul... I to ma by¢ malerial na zolnierza, ktory nie
dospi, nie doje, ciagle w marszu, a gdy przyjdzie bitwa,
musi niekiedy pare godzin sta¢ w takim piekle, ze slabe
nerwy nie wylrzymaja, pekna?...»

Wynik to smutnych stosunkow, w ktorych zylo
i zyje spoleczenstwo w’ Krolestwie, a i ogolna choroba
czasu. Ale choroba ta grozi przede wszystkim nam,
nam, ktérzy$my w podnieceniu zapomnieli, ze «wolnosc,
jak wszystko na tym $wiecie, nie tyle zdobywa si¢ walka,
ile madroscia i praca.. My — mowi dalej doktor De-
bowski — nie mamy interesu w ruchawce, tylko w pracy
kulturalnej: w szkolach, fabrykach, folwarkach, war-
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sztatach, sejmikach, kosciolach. A jezeli ruchawka szko-
dzi naszym interesom, dlaczego ja podtrzymywac? Czy
to nie szalenstwo i zbrodnia?»

Bo c¢oz pozylecznego — pyta Prus — robia rewo-
lucjonisci, cho¢ poswiecaja czesto wlasne mlode zycie?
Napadaja kasy rzadowe i obrabowuja je, ale napadaja
takze kasy gminne. Zabijaja policjantow (czy to ma-
dre?), rownoczesnie za$ odbieraja bron rowniez leSnym
i, co gorsza, rabuja ludzi prywatnych. Wieszaja szpie-
gow, ale lakze niewinnych, pobudzaja do strajkow rol-
nych i fabryeznych, dzialajac w ten sposob na korzys¢é
Prus. Co najsmutniejsze jednak, nie brak i takich, kto-
rzy okradaja sie nawzajem. Oto powstal zwiazek «ry-
cerzy wolnosci». Zadaniem «rycerzy» bylo stworzenie

regularnej armii polskiej, znajacej dobrze sztuke wojo-

wania. Na czele zwiazku stal niejaki Kazimierz Swir-
ski, mlodzieniec pelen zapalu, bardzo zdolny. Raz zna-
lazl sie Kazimierz w tajemniczej jaskini, w ktorej zbie-
rali sie rozmaici rewolucjonisci. Zaczelo sie ich scho-
dzié coraz wiecej, «przeciagali sie, ziewall, zataczali
i upadali na kupy zielonych galazek, sluzacych za po-
slanie. Rozmowy milkly, a natomiast rozlegaly sie sa-
pania, chrapania, okrzyki przez sen. Niepodsycane ogni-
sko dogasalo, wreszcie zupelnie zgaslo; ze sklepienia,
w dlugich odstepach czasu, spadaly krople wilgoci.

Swirski nie mogl zasnaé: byl troche glodny, ale
nade wszystko burza uczué¢ kipiala mu w piersiach. Na
prozno stulal powieki i usilowal nie myslec...

Nagle w ciemnej, jak piwnica, jaskini, Swirski
uslyszal szmer. Kto§ podniosl sie, przekroczyl lezacych
obok sasiadow i zaczal cicho pelza¢ w strone Kazi-
mierza... Przypelznal, jaki§ czas lezal bez ruchu, po-
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lem — zwolna wzniosl reke, polozyl ja ostroznie na
piersiach Swirskiego i — bardzo zrecznie, bardzo de-
likatnie zaczal... rewidowa¢ mu kieszenie... Swirski co-
raz wyrazniej, coraz blizej czul niemily oddech i — na-
gle machnal piescia przed siebie. Rewident, mocno ude-
rzony w glowe, cofnal sie... Slychaé bylo leciutki sze-
lest i niebawem wszystko umilklo.

Na drugi dzien Swirski przekonal sie, ze jednak —
zginal mu woreczek z kilkoma rublami...»

Oto, w co przemienili sie «rycerze wolnosci», ci,
ktorych zamiarem bylo stworzyé¢ armie polska. Utoneli
W gromadzie bandytow...

Ich dalsze losy? Jednych wybija wojsko, innych
wiezi, by wiezniow odda¢ katowi, a jeden z pojmanych
staje si¢ donosicielem i szpiegiem-podzegaczem. Naczel-
nik «wolnych rycerzy», wpadlszy z trwogi w chorobe
nerwowa, konezy samobojstwem. Jako triumfatorzy po-
zostaja: nahajka rosyjska i pruski fabrykant, ktory ko-
rzystajac z zabicia strajkami przemystu w Krolestwie,
zacznie teraz zalewaé¢ kraj wlasnymi wyrobami.

Rozumiemy juz teraz tytul powiesci «Dzieci».
Dzieci to rewolucjonisci, ktorzy nie obliezyli sie dni
z silami wlasnymi ani Rosjan, majacych im niby to po-
magac, ktorzy, Bég wie dlaczego, niszeza wytworczosé
krajowa i boj zaciety tocza — z wlasnymi rodakami...

Czy z tego wynika, ze Prus potepia walke o wol-
nos¢? Przenigdy. On nie chee tylko takie j walki. Wy-
kazujac zreszta, ze rewolucja byla Zle zorganizowana
1 na falszywych oparta podstawach, nie staje bynaj-
mniej w obronie «ladu» rosyjskiego, opieka rzadu sie
nie zachwyca, a o «konstytucji» rosyjskiej wie, co my-
sle¢. Czym ta <konstytucja», to najlepiej odczuwa na

wl

wlasnej skorze biedny Zyd Regen. Oto, co opowiada on
Swirskiemu: .

«Moja mama, pan wie, handluje damsk.zg garde-
roba. Raz, po katolickim Nowym Roku, moja mama
spacerowala sobie z druga, bardzo p()rzz}(.lnffg ku[)co\\‘ a,
kolo sklepu, gdzie ja naprawialem zegarki, i nawet 1(.)-
zesmiala sie do mnie, a ja do niej przez okno. A\I()Jfl
mama miala w rekach damskie okrycie i dwie paraS(?lk!.
Wiem naprzeciw idzie pan policmajster. Nic ni.e mowi,
tvlko raptem wyrywa mojej mamie z rak 0])10.1)31‘2?-
sl()lki i okrycie, rzuca na ziemie¢ i depcze nogami, a ja
to \\’SZ\'Sll{(l) widze przez okno. Wiec wybieglem na cho-
dnik 1 mowie: |

— Przepraszam pana policmajstra, ale leraz jest
konstytucja i nie mozna tak uchybiaé¢ porzadnym kup-
COWYI...

" __ Tiebie szlo — on mowi — ty padlec?...

A ja mowie: L

— To jest moja mama i przy Konsltylucji nie
wolno lak robié... e

— Ach, ty sukin syn... — mowlL e

Kazal mnie aresztowaé, zaprowadzi¢ do swojej
kancelarii i mowi:

— Ty jewrej kryczy: aj wajl... (Ty Zydzie krzycz:
aj waj!)

Ja mowie: el
— Przepraszam pana policmajsira, ale ja jestem
ruski konstytueyjny obywatel, ja mam wolnosé...
\Vled\: on kazal mmie przewrocié¢ i ciagle wola:
— Ty jewrej kryczy: aj wajl...
Ja mowie:
Nie bede.

Boleslaw Prus 38
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Wtedy dwa stojkowe zaczeli mnie bi¢, ze mysla-
fem, co mi krzyz peknie. No i zeby sie takie paskudz-
two raz skonezylo, ja zawolalem: «aj waj...»

Oni mnie puscili, ale ja tego bicia nie moge za-
pomnieé. I ja nieraz myslalem: wyjde na ulice, stane
na chodniku, a jak bedzie szed! pan policmajster, to
ja mu bede patrzyl hardo w oczy i nie ustapie z drogi.
Ale kiedy ja zobaczylem jego, to zaraz sie we mnie
wszystko trzeslo i usunalem sie pod $ciane. A jak on
zapylal mnie:

— Szto jewrej twoja konstytucja?... — to ja zdja-
fem czapke i powiedzialem:

— Moje uszanowanie panu policmajstrowi...

Od tej pory to ja juz nie moge sypiaé¢ ani jesé,
‘tylko ciagle mysle: dlaczego ja boje sie pana policmaj-
stra, a pan policmajster nie boi sie mnie?... I ciagle so-
bie mysle, w dzien i w nocy, ze ja musze jemu zrobié
taki strach... taki wielki strach!...»

I Regen robi policmajstrowi «strach» — rzuca na
mniego bombe. Policmajster poszarpany. w kawalki, ale
i sam Regen postrzelony umiera. Oto dni konstytucyjne...

Powies¢ «Dzieci» nie jest zbudowana spoiscie —
przewazaja z niej luzne obrazy z doby rewolucyjnej,
wplecione tylko w osnowe. Niektére zdolne sa nami
wsirzasnaé do glebi. ‘

Jeden z «rycerzy wolno$ci», zacny, poczciwy, po-
tepiajacy wszelkie napady, uczen szkoly handlowej, Je-
drzejczak, mieszka sobie z kolega w ciasnej, brudnej
i ciemnej izbie pod strychem. «Bieda wygladala tu z ka-
zdego kata, ale poniewaz kolega wyjechal na Boze Na-
rodzenie, wiec Jedrzejczak byl zadowolony. Mégl cho-
dzi¢ po izbie, nie potracajac sie o nikogo i moégl z bla-
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szanego samowara i nadtluczonego imbryka pic¢ tyle
herbaty, ile mu si¢ podobalo, nie myslac, ze dla wspol-
lokatora moze zabraknaé¢ wody albo esencji. Cukru
mniej wiecej zawsze brakowalo».

Wilagénie wypil Jedrzejezak trzecia szklanke her-
baty, gdy do izby wpadl jego znajomy, nazywany Pe-
dzelkiem, mlodzieniec dwudziestokilkoletni, czlonek par-
tii socjalistycznej i jeden z jej przywédcow. Byl silnie
podniecony.

— Wiesz — zaczal — ze Pfeferman wymowil
miejsce Walfiszowi?... Pojdzze ze mna do tego podleca,
azeby mu wyplacil cho¢ trzymiesieczna pensje». (Pfe-
ferman byl bogatym handlarzem drzewa, Walfisz — je-
dnym z jego urzednikow).

Poniewaz Jedrzejczak zawsze byl skory do uslug,
wiec co rychlej ubral wytarty plaszez i «nie tylko po-
szedl, ale wnet zaczal odgrywac role glowna. Sam za-
dzwonil do mieszkania Pfefermana, a gdy sluzaca przez
uchylone drzwi zaczela dopytywac, czego chea i oswiad-
czyla, ze pan Pleferman w sobole nie zalalwia intere-
sow, Jedrzejezakowi przyszedl do glowy lobuzerski kon-
cepl: wsunal noge w uchylone drzwi i sila je otworzyl...»

Krzyk... sluzaca przerazona umyka, zjawia si¢ sam
Pfeferman i pyla, o co przybylym chodzi. Jedrzejczak
wyluszcza sprawe, tlumaczy, ze odprawionemu nagle
Walliszowi nalezy sie trzymiesieczna pensja i «tak za-
czal wymachiwaé swoimi dlugimi rekami, ze Pfeferman
glosem podniesionym zawolal:

— Co6z to, rozboj?... bandyeci?...

Na te slowa w drugim pokoju zrobil sie halas, za-
brzeczaly wybijane szyby i pani Pfefermanowa, wychy-
liwszy glowe z okna, poczela krzyczeé na ulice:

g
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— Rozbaj!... bandyci!...

Doswiadezony Pedzelek, zrozumiawszy w lot, na
co sie zanosi, co rychlej opuscil izbe i juz na dole ze-
tknal sie z patrola, zlozona 'z trzech zolnierzy i stojko-
wego. Widzace, ze ida na pietro, rzekl:

— Idzcie, panowie, predko, bo tam jakis wariat
szaleje u Pfefermana... A ja lece po doktora.

Nim sie policjant namyslil, juz Pedzelka nie bylo.
Za minute zjawil si¢ na schodach Jedrzejezak, a za nim
zydowki, krzyczace «rozbojl... bandyeci!...» Zolnierze za-
grodzili wowezas droge zbiegajacemu bagnetami, stoj-
kowy chwycil go przemoca i aresztowal. Nadaremnie
Pfeferman poczal tlumaczy¢, ze schwytany nie jest ban-
dyta, nadaremnie ofiarowywal stojkowemu rubla — od-
powiedziano mu, ze wyszly nowe bardzo ostre przepisy,
wiee aresztant musi udaé¢ sie do kancelarii, a tam be-
dzie sie mogl usprawiedliwia¢ i wykazywaé swa nie-
winnosé.

Wiec Jedrzejezak pojs¢ musial. «Szedl z podnie-
siona glowa, rekami w kieszeniach, usmiechniety. Nie
robil sobie nic z awantury i nawet byl kontent, ze go
patrol prowadzi, ze przez kilka dni beda o nim w mie-
$cie mowili, slowem, ze okryje si¢ chwala..» Towarzy-
szvla mu liczna, coraz sie zwiekszajaca gawiedz cieka-
wych i tak doszli do biura policmajsira. Jedrzejczak
znalazl sie w poczekalni, zabloconej, plugawej, cuchna-
cej. Stanal na $rodku izby z rekoma w kieszeniach,
usmiechniety. Ale oto jego «wysoka a niezgrabna postac,
rude wlosy i wyraz twarzy zwrocily uwage obecnych
w poczekalni, a jeden z nich, niski brunet, z latajacymi
oczyma (tajny agent!) zaczal mu si¢ pilnie przypatry-

B | [ e

wa¢. Ogladal go z boku, z przodu, z tylu... Wreszcie wy-
szedl z poczekalni.

Moze w pie¢ minul pozniej niski brunet powro-
cil, ale za nim wbiegl szczuply i ruchliwy policmajster,
jego olbrzymi pomocnik i paru straznikow.

— Ten?... — zapylal policmajsler, wskazujac Je-
drzejczaka.

— O len — odparl niski brunet.

— Ten sam!... ten sam!... — dorzucil szyderczo Je-
drzejczak.

Nie czekajac, zwigzano go i wepchnieto do do-
rozki, do ktorej wsiedli wraz z nim policmajster i dwu
straznikow. Odwieziono go do koszar. Jedrzejczaka
«zdziwilo to, ale ani przestraszylo, ani zasmucilo».
Owszem, byl w bardzo dobrym humorze.

Tegoz samego dnia doktor Debowski, odwiedza-
jac jedna z chorych, zone oficera zandarmerii, zapylal
jej meza:

— C6z to, méwia na miescie, ze panowie posadza-
cie 0 zamordowanie straznikow jakiego$ ucznia szkoly
handlowej, Jedrzejczaka?...

— My nie posadzamy... my jesteSmy pewni, zreszla
mamy $wiadkow... — odparl olicer.

— Alez boj sie rolmistrz Boga, toz to mlody
chlopak...

— Ma dziewietnadcie lat, a jest zuchwalym zbrod-
niarzem. Nie tylko nie chce wydaé¢ wspélnikow, ale
w grubianski sposob zartuje z tych, kiérzy go badaja.

— Panie, to jakie$ nieporozumienie... Moze chlo-
pak doslal bzika ze strachu?...

Oficer wzruszyl ramionami i nie chcial dluzej

rozmawiac.
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Jedrzejezaka osadzono w koszarach w izbie z za-
kratowanymi oknami. Niedawnym zabojstwem strazni-
kéw i ucieczka zabojcow naczelnik wojenny rozdraz-
niony byl w najwyzszym stopniu — policja otrzymala
rozkaz, by winnych za wszelka cene schwyta¢. Dla
przykladu postanowiono ukara¢ ich natychmiast i bez-
litosnie. Gdy wiee agent tajnej policji dopatrzyl w Je-
drzejezaku podobienstwa z jednym ze zbieglych zaboj-
cow, wyszedl rozkaz naczelnika, azeby uwiezionego
przesluchano natychmiast.

Totez w tym samym dniu zjawili sie w celi Je-
drzejczaka trzej oficerowie (dwoch zandarmskich, jeden
artylerii) i spisali z nim protokol. Kazano mu potem od-
wracaé sie, pochylaé, biec, a rownoczesnie fotografowano
go. Jedrzejezak wykonywal wszystkie ruchy z humorem,
$miejac sie. «A ile razy w uchylonych drzwiach spo-
strzegl jaka$ figure, pokazywal jezyk. Figur takich zau-
wazyl Jedrzejezak czlery: trzech mezczyzn i jedna ko-
biete.

— Coz to, szpiegi?... — zapytal starszego oficera.

Odpowiedzi nie otrzymal. (Byli to §wiadkowie za-
bojstwa straznikow i ucieczki zabéjey. Jedrzejezak mu-
sial istolnie przypominaé nieco rysami morderce).

W pol godziny zabrali zandarmi wieznia do izby,
w ktorej siedzieli znajomi mu oficerowie. Przed stolem
stal zandarm z bronia w reku.

Zaczeto badanie — mlody oficer pisal protokol.

— Po co pan chodzit do Pfefermana? — zapytal
starszy oficer zandarmerii.

— Azeby mu powiedzie¢, ze jest §winia — odpart
Jedrzejczak. — Przepraszam pana pulkownika, ale.. czy
moge usias$é?...
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— Owszem. Pan byl u Pfefermana w interesie nie-
jakiego Herszka Walfisza? '

— Moze.

— A co pana obchodzi Herszko Wallisz?

— Nie lubie, jezeli kogo$ krzywdza.

— A pan wie, ze Herszko Walfisz jest socjalny.
demokrata i juz zdazyl ukryé sie? i

— Ha, dobrze zrobil.

— Z kim pan byl u Pfefermana?

— Zdaje sie, ze z nikim.

— Owszem. Byl z panem ktos i to wytrawny...
przestepca... Jak on si¢ nazywa?

— Nie pamietam.

— No, a te bizulerie pan zna? — pytal badajacy
i dal znak zandarmom.

Zolnierze wzieli Jedrzejezaka pod rece i zwrocili
twarza do stolu, przed ktorym stal trzeci zandarm. Ten
usunal sie i wiezien zobaczyl dwa zelazne cylindry.

— Zna pan to? — powtérzyl badajacy.

— Nie mam przyjemnosci.

— To sa bomby... Ale nie wie pan, skad te za-
bawki wziely sie w stajni Hotelu Polskiego?

— Nawet nie domyslam sie...

— Nu, a stajenny zeznal, ze te przedmioty pan
jemu dal do przechowania?

— Nie... stajenny nie Igalby tak...

Artylerzysta. poruszyl sie na fotelu i przymknal
oczy.

— Wiec pan stajennego nie zna, ale jego prawdo-
mownos¢ pan zna?

— Ehel!... lapie mnie pan pulkownik za stowka?...
To podla robota.



SEAE

Olicerowie zandarmscy zerwali sie, ale natych-
miast usiedli, i starszy, ani na chwile nie zmieniajac
spokojnego tonu, badal dalej:

— Pan jeste$ oskarzony o udzial w zabiciu straz-
nikow: Szmakowa i Fomenki.

Ja?... ja?... Chal.. chal... chal.. — $mial si¢ juz

bardzo rozdrazniony Jedrzejezak. — Ja zabilem straz-
nikow!... Alez ja muchy nie zabilbym... nie dopiero glu-
pich straznikow...

— Prosze, azeby pan byl grzeczny.. nie mowil

grubianstw... — odezwal si¢ artylerzysla...
— Pozwolcie mu... zostawcie go... — przerwal ba-
dajacy. — Bardzo lo jest piekne, co pan mowi, ze nie

zabitby muchy... A jednak sa $wiadkowie, ktorzy pana
widzieli w $rode wieezor, po zabiciu straznikow, ucie-
kajacego z ulicy Starej...

— W érode?... wieczor?... Ja nawet wtedy nie by-

lem na Starej ulicy... — odparl, $miejac sie, Jedrzejczak.
— A gdzie pan byl?..
— Nie pamietam... — odpowiedzial Jedrzejezak

zmienionym nieco glosem. Przypomnial sobie, ze wla-
énie o tej potrze byl na zebraniu zwiazku «rycerzy wol-
nosci», gdzie nawel mowiono o potrzebie zabojstw poli-
tycznych, czemu on goraco sie sprzeciwial.

— Trzeba, azeby pan sobie przypomnial — rzekl
badajacy.

— Walpie, czy mi sie to uda.

— A ja bardzo pana prosze i bardzo panu radze,
azeby pan sobie przypomnial — odezwal sie artylerzy-
sta. — Pan wie, ze nad panem $mierc¢ wisi?

Jedrzejezakowi krew uderzyla do glowy.

— A nad panem i nad wami wszystkimi nie wisi

$mieré?... — zawolal. — Czy zdaje si¢ wam, ze bedzie-
cie zyli wiecznie?... Mnie za co moze $mier¢ grozié?...
Jaki sad wydalby taki wyrok na niewinnego?... Strachy
na lachy, prosze panal...

W tej chwili stojacy przed nim zandarmi wzieli go
pod rece i odprowadzili do aresztu.

— Im sie zdaje, ze mnie przestrasza $mierciq... —
mruczal zirylowany Jedrzejczak».

W celi uspokoil sie jednak, odzyskal wesolos¢, za-
czal nawel bi¢ do drzwi i wolaé¢, by mu dano jesc. Przy-
niesiono mu jedzenie, a podoficer zandarmerii, ktory mu
pokrajal mieso, rzekl polglosem:

— Ze szlabu kazali na julro rano koszule uszyc..

Jedrzejezakowi na chwile zabraklo tchu i poczul,
7e krew ucieka mu z twarzy do serca. Lecz wnel ocknal
sie, opanowala go zlos¢, i odparl:

— Ci, co kazali szvé koszule, niech pocaluja psa
W 1OS...

Zjadl mieso, wypil herbate, zazadal poscieli.

— Ciekawym — szepnal — jak oni mnie tu beda
dlugo trzymali?... No, zejdzie z tydzien, zanim oddadza
mnie pod sad... Trzeba sprowadzi¢ sobie troche ksiazek...

Okolo siodmej dwaj oficerowie zandarmscy i arty-
lerzysta weszli do izby i odezylali Jedrzejezakowi pro-
tokol jego zeznan.

— Podpisze pan? — zapylal starszy olicer.

— I-i-i.. nie... My, chlopi, nie podpisujemy.

— A ja jeszcze raz.. i jeszcze raz prosze
zwal sie arlylerzysta — azeby pan powiedzial: gdzie
pan byl w $rode wieczorem, kiedy na Starej zabijano

ode-

Szmakowa i Fomenke?...
— Nie pamietam.
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— Mam honor zwroéci¢ uwage, ze to juz ostatnia
chwila — nalegal artylerzysta.

— Moébwie panu, ze nikogo nie zabilem i nawet nie
bylem w tym czasie na ulicy Starej...

Oficerowie wyszli.

— Aleksandrze Pawlowiczu — rzekl artylerzysta
do oficera zandarmerii — a zawsze bede twierdzil, ze
on nie zabil. On jest jaki$ nienormalny czlowiek, ale na
zbrodniarza nie wyglada...

— A ja wam mowie, Leonie Konstantynowiczu, ze
to wytrawny zbrodniarz — odpowiedzial zawsze spo-
kojnym tonem oficer zandarmski. — Ja takich samych
widywalem w Warszawie... Jeden mial siedemnascie lat
i zastrzelil rewirowego. Kiedy pytaliSmy: co zrobilby,
gdyby go uwolniono, odpowiedzial, ze teraz zabijalby
komisarzy i zandarmow... Wsciekle psy, kiore trzeba te-
pi¢, azeby nas nie gryzli...

Jedrzejezak tymezasem usmiechal sie w izbie. Cia-
gle strasza go $miercia. Przeciez «<nigdzie na $wiecie nie
poslaliby na $mier¢ niewinnego czlowieka... Przeciez nie
bylo sadu, $wiadkow, nikt go nie bronil...»

Zerwal sie z poscieli i zaspiewal falszywie:

— Jak nie mamy zy¢ wesolo, gdy nie wiemy, gdzie
nasz grob...

Potem legl i zapadl w marzenia polsenne. Z kims
sie¢ borykal, z kims$ silniejszym od niego...

W nocy zbudzil go loskot otwieranych drzwi.
«Przy slabym $wietle lampki zobaczyl zandarma, ktory
wnel cofnal sie, wpuscil czlowieka w czarnym plaszczu
i zamknal drzwi. Jedrzejczak przypatrzyl sie lepiej i po-
znal ksiedza, wikarego z katedry. Przybysz, blady, jak
plotno, chwile stal bez ruchu: nagle zrzucil plaszez
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i w bialej komezce predko przybiegl do Jedrzejczaka.
Objal go za szyje, $ciskal i, drzac na calym ciele, szeptal:

— DBracie... bracie...

Jedrzejezak poczul jakby lod w piersiach...

— Adwokaci wyslali depesze do Petersburga...
doktéor Debowski do Warszawy... — szeptal ksiadz. —
Z rana powinna by¢ spowiedz, a tymczasem jeden tu-
taj... pulkownik artylerii wyjednal zwloke do dzie-

wiatej...

— Czego zwloke?... — zapylal zmienionym glosem
Jedrzejczak.

— No... wyroku... ktérego, zdaje sie, nie wyko-
naja... — odparl zdziwiony ksiadz.

— Jakiego wyroku?... mnie przeciez nikt nie sa-
dzill... A jezeli bez sadu zechca mnie zakantopi¢, to...
zobacza, jak nasz umiera... Juz nawel nie wiem, od ilu
godzin strasza mnie $miercia — mowil Jedrzejezak co-
raz glosniej. — Ale przekonaja sie, ze ja nie boje sie
$mierci... nie boje... niel... — dokonezyl krzykiem.

— Masz sluszno$é, moj bracie... — wiracil ksiadz
troche spokojniej. — Dobry Polak, katolik, nie powinien
sie ba¢ $mierci... Mam zreszta w Bogu nadzieje, Ze ten
nieludzki wyrok nie bedzie wykonany, ze oddadza cie
pod sad, ktéry uwzgledni twoja mlodosé... W kazdym
razie zlagogzilby$ sobie godziny oczekiwania, uprosiw-
szy Boga o odpuszczenie cigzkiego grzechu...

Jedrzejczak skoczyl z tapczana, zaciskajac piesci.

— Czy i ksiadz mysli — zawolal — Ze ja naleza-
lem do zabicia tych durniow?... Jak rodzicéw... jak Pol-
ske kocham, nawet nie wiedzialem o tym....

— Jak to?.. — spytal ksiadz, patrzac na niego
przerazony.



No tak to... Nikogo nie zabilem... nic nie wiem...
A leraz niech mie wieszaja...

Ksiadz zachwial sie i schwyeil rekoma za glowe.

— Meko Chrystusowal... — krzyknal. — Zabijaja
niewinnego...

Poczal kolata¢ do drzwi, a gdy je olworzono, wy-
biegl bez plaszeza i czapki.

— A to ksiezyna wyskakuje... hal.. hal.. hal. —
$mial sie Jedrzejezak. Nagle schwycil si¢ za piersi i, za-
taczajac sie, pobiegl w strone kubla. Porwaly go silne
wymiolty.

Szyldwach, stojacy za oknem, krzyknal, do izby
wpadlo paru zolnierzy, pozniej ukazal sie felczer
i wodka i goraca herbala. ‘

— Badzcie spokojnil... badzcie spokojnil... — szep-
tal. — Oni tylko tak strasza was... Cho¢ was ubiora w ko-
szule, cho¢ postawia pod slupem, nie bojcie sie... Z tego
nic nie bedzie...

Jedrzejezak byl tak oslabiony, ze ledwie dowlokl
sie do tapczana. Upadl na siennik i zasnal twardo.

Tymezasem ksiadz, mimo poznej nocy, obiegl
cale miasto. Byl u biskupa, od ktorego dostal list, poz-
niej poszedl do gubernatora, do naczelnika wojennego,
lecz nigdzie go nie przyjelo.

Nad ranem dowiedzial si¢, ze ani depeszy do Pe-
tersburga ani do Warszawy urzad telegraliczny nie wy-
slal.

Przed szosta wrocil do koszar. Jedrzejezak jeszeze
spal. Nagle ocknal sie, siadl na tapczanie i ujrzal przed
soba blada twarz ksiedza. «<W jednej chwili zbudzilo mu
sie w pamieci cale jego zycie: chala, w ktorej sie uro-
dzil, rodzice i rodzenstwo, dwor, gdzie nauczono go czy-

taé i pisa¢, majster w miescie, dokad oddano go na nauke
stolarki, uczniowie, klorzy przygotowali go do klasy
wslepnej... Polem lata w szkole handlowej...

Caly ten obraz, dokladny w najdrobniejszych
szezegolach, trwal zaledwie kilka sekund.

— Bracie — rzekl ksiadz — zmowmy pacierz...

Ksiadz uklakl, Jedrzejczak... uklakl takze 1 powla-
rzal «Ojcze nasz...»

— Pojednaj sie, bracie, z Bogiem, to ci doda
mestwa...

Ksiadz usiadl na tapczanie, zaslonil twarz stula,
a Jedrzejczak uklakl przy nim i wyspowiadal sie. Kiedy
bil sie w piersi, mowiac: «Boze, badz milosciw mnie
grzesznemu...», w tej samej chwili pomyslal: «Po co ja
to wszystko robie?..» Instynktownie jednak czul, ze na
spieranie sie z tym dobrym ksiedzem nie warto traci¢ sil.

Po spowiedzi umyl sie, nalarl piersi.

— Znowu mi raznol.. — rzekl, $miejac sie, do
ksiedza. — A juz myslalem, ze skapcanieje.
— Spowiedz orzezwila cie, bracie.. — odparl

ksiadz.

Jedrzejczak zazadal herbaty, ktéra mu wnel po-
dano. Ledwie zaczal pié, w korytarzu rozlegl si¢ glos
krokow wielu ludzi i stukanie o podloge ciezkich przed-

“miotow.

— Co 10?... — spylal wiezien.

Twarz jego zrobila sie szara, i usiadl ciezko na tap-
czanie. W tej chwili ogarnela go tak bezdenna trwoga,
7e zdawalo mu sie, iz straci rozum. Ale dostal czkawki,
i to go olrzezwilo.

Dzwi olworzyly sie szeroko i z halasem. Na
progu stanal oficer i krzyknal na caly glos:



— Marcin Jedrzejczak, zbieraj siel...

Ksiadz zaczal drzeé, ale Jedrzejezak odzyskal pa-
nowai.ie nad soba. Wolalby umrze¢, anizeli okazaé ofi-
cerowi, ze sie leka. Zreszta nic mu naprawde nie grozi
i nie byl pod sadem... strasza go...

— Niech strasza!l... — pomyslal.

Predko wlozyl wytarty paltocik, czapke na bakier,
nie przyjal reki ksiedza, ktory cheial go podeprzeé i z zu-
chwala mina wyszedl na korytarz miedzy dwa szeregi
zolnierzy. Meczyla go czkawka, ale usmiechal sie, pa-
trzac na martwe twarze, ktére go otaczaly.

Gdy znalazl sie na dziedzincu, podjechala kibitka,
kto§ go podsadzil, obok usiadl ksiadz, ktoremu co
chwile lzy wymykaly sie z spod powiek, odezwaly sie
bebny i orszak ruszyl. Przed kibitka szedl oddzial pie-
choty, kibitke otaczali zandarmi z obnazonymi szablami,
za nimi jechal oddzial kozakow. Bebny warczaly, nie
milknac ani na chwile.

— Ojeze litosciwy... — mowil ksiadz zmienionym
glosem — oto stoje przed Toba z sercem skruszonym...
Polecam ci moja ostatnia godzine i to, co po niej na-
stapi... Milosierny Jezu, zmiluj si¢ nade mna...

— Milosierny Jezu, zmiluj si¢ nade mna... — po-
wtorzyl machinalnie Jedrzejczak.

Siedzac na trzesacej kibitce, skazaniec widzial
kazdy dom, kazde okno, kazda latarnie, kazdego czlo-
wieka... O, ida i patrza na niego dwaj koledzy szkolni...

— Gdy nedzne serce moje — mowil ksiadz 1ka-
jacym glosem — irwoga $mierci znuzone upadaé zacz-
nie..., milosierny Jezu, zmiluj si¢ nade mna...

— Zmiluj si¢ nade mna... — powtérzyl Jedrzejczak
tylko dlatego, azeby nie robi¢ przykrosci ksiedzu.
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Jeszeze nigdy w zyciu... nigdy... nie czul sie tak dzi-
wnie podnieconym... Weiaz widzial kazdy najdrobniej-
szy szezegol drogi, kazdego przeleknionego Zyda, kaz-
dego kolege, kazda przerazona albo zaplakana kobiete...
Nigdy nie czul si¢ tak dobrym, tak wyrozumialym
i sklonnym do przebaczenia, jak w tej chwili. I czy po-
dobna, azeby wlasnie teraz ludzie cheieli zrobi¢ mu co
zlego?... !

Kibitka wjechala w kwadrat, ktéorego najdalszym
bokiem byl stary mur. Naprzeciw muru stal szereg zol-
nierzy, dwa za$ inne boki tworzyli widzowie. Jedrzej-
czak spostrzegl miedzy nimi Pedzelka, ktory dal mu ja-
ki$ znak... Bylo jeszcze kilku kolegow ze szkoly handlo-
wej, jakies kobiety...

Jedrzejezak jedna reka oparl sie o szyje konia zan-
darmskiego i lekko zeskoczyl na ziemie. Potem, nie cze-
kajac na ksiedza, $mialym krokiem podszedl do grupy
oficerow. Teraz spostrzegl, ze pod murem stoi shup, przed
ktorym, na tle $niegu, wida¢ $wiezo wykopany dot
i kupke ciemnozoltej gliny.

Warczace bebny nagle ucichly. Jeden z oficerow,
czlowiek siwy i zgarbiony, rozwinal papier i bardzo nie-
wyraznie, glosem belkocacym co$ przeczytal.

Jedrzejezakowi krwia nabiegly oczy. Jak nieprzy-
tomny, zaczal wygraza¢ piesciami i krzyknal:

— Teraz ja panu co$ przeczytam... Niech zyje wol-
nosél...

— O Matko, cudami slynacal.. — odezwal si¢
z daleka jekliwy glos kobiecy.

Bebny znowu zawarczaly, dwaj zandarmi schwy-
cili Jedrzejczaka za rece i poczeli weiagac na niego prze-
stronna, biala, z bardzo dlugimi rekawami, koszule. Nie



bronil sie, owszem, pomagal, azeby czym predzej usu-
naé¢ plotno z przed oczu. Kiedy wydobyl glowe ze zwo-
jow koszuli, usmiechnal sie, lecz w tej chwili spadl mu
0

ag,

na oczy plocienny kaptuz, i zandarmi pociagneli
w strone slupa. Szedl, potykajac sie. Potem uczul, ze go
dlugimi rekawami koszuli przywiazuja...

— Niech zyje wolno$¢!... — zawolal ochrypnietym
glosem.

W tej chwili dolecial odglos dzwonow kosciel-
nych...

Zalrzeszezaly karabiny, ale zadna kula nie trafila
Jedrzejczaka. *

— Niech zyje rewolucjal...

Nowa salwa. Jedrzejezakowi opadla glowa na
piersi, i ugiely si¢ kolana. Nie slyszal wyslrzalow, nic
go nie bolalo, lecz w ustach poczul cieplo i slony smak,
a na bialej koszuli ukazala si¢ czerwona plama. Ude-
rzyla go tylko jedna kula, rozdarla pluca i zlamala kre-
goslup. Kiedy przybiegl lekarz i podoficer z rewolwerem
w reku, Jedrzejezak juz nie zyl. Cialo szybko odwiazano
od slupa i zepchnieto do grobu.

Po egzekucji oficer zandarmski, kiory badal Je-
drzejezaka, i pulkownik artylerii wracali konno do

miasla.

Nagle tegim klusem od strony miasta nadjechal
adjutant.

— Pozno?.. — spylal, zrownawszy sie z olicerami.

— Albo co?...
— Zabojey straznikow zlapani...
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Przyloczyliémy umyslnie scene smierci Jedrzej-
czaka w obszerniejszym streszezeniu i wyjatkach —
z kilku powodow. Przede wszystkim dlatego, ze Prus
sam wysunal te scene w powiesci na plan pierwszy, trak-
tujac ja nie tak urywkowo i szkicowo, jak inne sceny
i obrazy; naslepnie z tej przyczyny, ze W nakresleniu
$mierci Jedrzejezaka wystapilo w calej pelni mistrzow-
stwo autora: wzrusza Prus do glebi, wstrzasa, postugu-
jac sie najprostszymi $rodkami; nie uzywa wielkich
slow, kryje nawet wlasne uczucia, a kaze tylko palrzec.
Ale to, na co kaze patrzeé, kresli z tak straszliwa pra-
wda, a dzieki lej prawdzie wlaénie takie to jest prze-
razajace, ze czylelnika przechodzi mrowie. W tej scenie
wreszcie Prus raz jeden w zyciu tak silnie, tak
nieublaganie napietnowal postepowanie
wKrolestwie wladz rosyjskich, dla ktorych
niczym jest $mieré niewinnego czlowieka, byle tylko czy-
nownictwo nie zachwialo sie w swych podstawach. Do-
prawdy przychodza na mysl slowa Mickiewicza z wier-
sza «Do matki Polki»:

«..Bo cho¢ w pokoju zakwitnie $wiat caly,

Cho¢ sie sprzymierza rzady, ludy, zdania:
Syn twoj wyzwany do boju bez chwaly

I do meczenstwa bez zmartwychpowstania.

Wezesnie mu rece okrecaj lancuchem,
Do taczkowego kaz zaprzega¢ woza,
By przed katowskim nie zbladnal obuchem,
Ani sie splonil na widok powroza;

Boleslaw Prus 9
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Bo on nie péjdzie, jak dawni rycerze,
Utkwi¢ zwycieski krzyz w Jeruzalemie,
Albo jak $wiata nowego zolnierze
Na wolnosé ora¢, krwia polewac ziemie.

Wyzwanie przyszle mu — szpieg nieznajomy,
Walke z nim stoczy — sad krzywoprzysiezny,
A placem boju bedzie — dol kryjomy,
A wyrok o nim wyda — wrog potezny.

Zwyciezonemu za pomnik grobowy
Zoslana suche drewna szubienicy,
Za cala slawe krotki placz kobiecy
I dlugie nocne rodakéw rozmowys.

Smutne, bolesne jest wrazenie po przeczytaniu
«Dzieci», jak smutne bylo polozenie spoleczenstwa pol-
skiego pod zaborem rosyjskim w r. 1905, 1906, a i do
dzisiaj. Punktow jasnych, na ktorych oko mogloby spo-
czac z zadowoleniem, nie ma prawie w tej powiesci. Sty-
szymy wprawdzie o powstawaniu ochron, szko! elemen-
tarnych, towarzystw gimnastyeznych, kursow dla anal-
fabetow, ale czytelnik wie, jak niewiele z tych instytucyj
ostalo sie¢ do dnia dzisiejszego. Pociecha wiec w tym
tylko, ze nawet w dobie zawieruchy bylismy zdolni do
organizowania sie, tworzenia, do pracy oSwiatowej, kul-
turalnej. Przyszly nowe «wiry» i zasypaly zracym pia-
skiem to, co mysl i wola polska stworzyly. Ale wysilki
pokolen nie moga pdj$¢ na marne, «nic w przyrodzie
nie ginie» — tego uczyl nas zawsze Prus. Nie tracécie na-
dziei, miejcie ufnos¢ we wlasnesily — to takze bylo
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Jjego przykazanie. A haslo to glosil nieraz jeszcze, juz
Po napisaniu «Dzieci», w licznych artykulach, w «kroni-
kach». Strzezcie sie anarchii, wierzcie w owocnogé pracy
tworezej, w zwyciestwo dobrej sprawy!

Jaka mysl cheial wypowiedzie¢ Prus w oslatniej
swej powiesci «Przemiany» — nie wiemy niestety. Prace
bowiem nad ta powiescia przerwala — $mierc.

VII

Pogrzeb Prusa. — Jak Prus kreglil obrazy spoleczenstw ? —
Znaczenie cierpienia. — Haslo wszechmiloéci. — Na czym
polega wielko§¢ Prusa?

Umarl Prus w stolicy Polski, w Warszawie, tam,
gdzie spedzil cale niemal swe zycie, d. 19 maja 1912 r.
Prawie do dnia skonu pracowal wytrwale, jeszcze na
kilka dni przed $miercia poslal do redakeji «Tygodnika
Nustrowanego» swe rekopisy. Zblizajacy sie kres zycia
czul jednak i oczekiwal go ze spokojem. Wierzyl, ze «nie
caly umrze».

Pogrzeb odbyl sie dnia 25 maja »).

Juz o godzinie 3 po poludniu przerwana zoslala
komunikacja na calej drodze, ktora przeciaga¢ mial
kondukt.

Na olbrzymiej przestrzeni uformowaly sie szkoly,
cechy, robotnicy fabryezni, grupy przedstawicieli insty-
tucyj spolecznych i naukowych.

Wszedzie, gdzie okiem siegnaé, niezliczone thumy.

') Ponizszy opis pogrzebu podajemy wedlug pism co-
dziennych.

9*



Setki tysiecy ludzi zalegaly wszystkie zakatki ulic i pla-
cow, ktéorymi mial przej$¢ pochod zalobny.

O godzinie 4 kosciol byl juz pelen. Puszczano
tylko przedstawicieli delegacyj. Zaczelo wynosié¢ wience
a byla ich mnogosé taka, ze zapelnily szes¢ wozow.

Wkrétce z zakrystii wysunal sie dlugi szereg du-
chowienstwa, pod przewodnictwem ks. pralata Godlew-
skiego, ktoéry prowadzil kondukt na Powazki.

Na ambone wszedl ks. kanonik Szlagowski. Z ust
natchnionego kaznodziei poplynely slowa przepojone
bolem, a cho¢ mowil pieknie i podniosle, cho¢ chwilami
glos mu si¢ lamal i milknal, wszyscy rozumieli, ze nie
ma slow, mogacych uwydalni¢ strate, poniesiona przez
naréd. Rozumial to i sam kaznodzieja.

Skonezyl.

>

Rozlegly sie zalobne, chéralne pienia choru ducho-
wnych, dym kadzidla przesycil powietrze, przyciemnil
plonace Swiatla. Z chéru zabrzmial rzewny $piew «Du-
szy co rzuca», a w $lad za tym rozlegly sie wstrzasajace
dzwieki marsza zalobnego.

Trumna na wierzcholku katafalku drgnela, zako-
lysala’ si¢ i spoczela na barkach czlonkéw zarzadu To-
warzystwa literatow i dziennikarzy i czlonkéw zarzadu
Kasy Literackiej. Ci ja doniesli do karawanu.

Ruszyl woz zalobny, a za nim ruszyly w skupie-
niu setki tysiecy ludu polskiego bez roznicy plei i wy-
znania.

Ktokolwiek mial sposobnosé ogarnaé wzrokiem
tlum ten cho¢ przez chwile, widoku tego nie zapomni.

Zwolna posuwal sie kondukt, ktorego poczatek od
karawanu oddzielal 35 minutowy okres drogi. Chwilami
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zabiegaly droge masy zwarte. Pochod stawal wowezas,
aby po chwili posuwac sie dalej.

Przodem posiepowaly szkoly, pensje, seminaria,
ochronki..., za mlodzieza niezliczone delegacje towa-
rzystw.

Przy rogatkach, od ulicy Stawek, trumne na ra-'
mionach poniesli cyklisci, wio$larze i mlodziez wyzszych
zakladow naukowych.

Pochod wolnym krokiem podazyl do bramy cmen-
tarza Powazkowskiego. Wzdluz muru cmentarnego cze-
kaly od szeregu godzin wielotysieczne tlumy, poniewaz
dla unikniecia natloku wszystkie bramy cmentarza za-
mknieto juz od godziny 3 po poludniu.

Po przybyciu do grobu, duchowienstwo odprawilo
modly i piesni religijne, orkiestra wykonala marsza za-
lobnego Chopina.

Kolo grobu postawiono kirem okryta mownice.
Mowy zalobne wyglosili przedstawiciele Akademii Umie-
jgtn(;éci, Uniwersytetu Jagiellonskiego, Warszawskiego
Towarzystwa Naukowego, Towarzystwa Literatow
i Dziennikarzy polskich, Towarzystwa Higieny i i. Po-
zegnal lez zmarlego jeden z towarzyszOw pracy w b.
Szkole Glownej.

Mrok juz zapadal, gdy ostatni z moéwcow konezyl
swe slowa. Pogrzeb trwal okolo pieciu godzin.

Niepodobna wymieni¢ wszystkich delegacyj, ktore
wziely udzial w oddaniu holdu Bolestawowi Prusowi.
Warszawskie instytucje, stowarzyszenia, oraz zaklady
naukowe — reprezentowane byly wszystkie, z pro-
wineji przybylo delegacyj kilkadziesiat, miedzy
innymi z Krakowa, Kijowa, Petersburga, Wilna, Pozna-
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nia. Wiencow zlozono przeszlo sto, kondolencyj nade-
slano okolo tysiaca.

Po otwarciu testamentu okazalo sie, ze caly maja-
tek wraz z dochodami z wydawniclw zostawil Prus jako
dozywocie swej zonie; po $mierci wdowy kapitaly maja
by¢ obrécone 'w calosci na stypendia wycho-
wawcze dla dzieci chlopow polskich.

*

Dlaczego w pogrzebie Prusa wzial udzial przez
swych przedstawicieli caly narod? Dlaczego go tak
czczono? Jakie sa jego zaslugi?

Byl Prus znakomitym pisarzem, jednym z naj-
wiekszych, jakich wydaly nasze czasy. Mial bardzo
bujna wyobraznie, stworzyl w powiesciach swych setki
postaci, wybornie nakreslonych, wrazajacych sie silnie
w pamieé. Wystarczy przypomnieé¢ Slimaka, Rzeckiego,
Madzie... Postaci te zyja, znamy je, niemal mogliby-
$Smy z nimi rozmawiaé. I wiedzielibysmy nawet, jak
z kazda z tych osob mowié, tak przejrzeliSmy zakres
ich mysli i wartosé uczué. Oczywiscie dzieki autorowi.
Bo Prus umial nadzwyczajnie wnika¢ w glebie dusz
ludzkich, wyczuwacé kazde drgnienie serca czlowieczego.

Nie mial Prus takiej zdolnosci malarskiej jak np.
Sienkiewicz. Gdy czytamy «Ogniem i mieczem», wy-
obraznia nasza nie potrzebuje sie trudzié, by odtworzy¢
obraz czy to wieczerzy u Kurcewiczow, czy pojedynku
Bohuna z Wolodyjowskim, czy bitwy pod Machnéwka.
Takich obrazéw wyrazistych, malarskich, barwnych,
Prus nam nie daje. On raczej jak ptak wznosi sie na
wyzyny i kresli jakby plan tego, co stamtad spostrzegl:
doliny Bialki, Paryza (w «Lalce»), Egiptu (w «Farao-
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nie»). Bo jego dazeniem i potrzeba bylo obja¢ calos¢
miejscowosci, kraju i — stosunkow.

Stad tez i obrazy spoleczenstwa przedstawiaja sie
u niego inaczej, niz u innych pisarzy. W Orzeszkowej
«Nad Niemnem» sa to istotnie obrazy: powrot barw-
nie strojnych szlachcianek z kosciola, zniwa na zlotych
zagonach pod skwarnym, szafirowym niebem, tany
przybranych od$wietnie weselnikow w  zascianku,
mknace po srebrzystym Niemnie czélna w pogodna,
gwiazdami mrugajaca noc. Podobniez u Sienkiewicza
w «Quo vadis» na przyklad: uczta Nerona przy stolach
zaslanych kwieciem, ponure wiezienie mamertynskie le-
dwo o$wietlone kagankiem, meczenie chrzescijan po-
ubieranych w skory dzikich zwierzat, pozar Rzymu... Toz
to wszystko mogliby$my wprost, zaraz, malowa¢, gdy-
by$my tylko umieli, tak dobrze widzimy tlo, wystepu-
jace na tym tle postaci, ich ksztalty, wyraz ich twarzy,
barwy ciala i szat. A rownoczesnie przez te obrazy po-
znajemy zycie spoleczenstwa. U Prusa inaczej. On nie
tworzy grup, by je malowac, on raczej calo$¢ spoleczen-
stwa rozklada na grupy, grupy na jednostki, a rowno-
czesnie pokazuje wzajemny zwiazek miedzy grupami
i miedzy jednostkami. Przypominamy sobie przecie, jak
dokonal tej pracy w «Lalce», w «Faraonie». Bo jego
mniej zajmuja ksztalty, barwy, zycie zewnetrzne, a wie-
cej dusza jednostki i dusza zbiorowa i wplyw jednej na
druga.—

Uczucie jest u Prusa bardzo silne, zrodlem zas
tej uczuciowosci jest milos¢ ku ludziom. Kochal Prus
Polske i kochal wszystkich bliznich, kazdemu cierpie-
niu radby byl zaradzié¢. Ale nie tylko posiadal Prus du-
sze wrazliwa na bol, byl on takze myslicielem. Stad tez,
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patrzac na dzieje czlowiecze, dostrzegal w cierpieniu
wartosci, ktora rowna bol z laska. W jednym z jego opo-
wiadan (pt. «Sen») biedny student zapada w goraczke
i w tym stanie goraczkowym ma jakoby widzenie. Cho-
dzi po «lamtym» $wiecie i rozmysla nad tym, «na co
w zyciu ludzkim sa cierpienia?> Wtem sposirzegl cie-
mna kuznie, a w tej kuzni olbrzyma, ktory dal miechem
w ognisko. Z ogniska wyskakiwaly iskierki — a byly
to dusze ludzkie.

Iskry chwytal drugi olbrzym i zamykal je w gra-
nitowych kulach. Te granitowe kule to byly znow ludz-
kie ciala.

Trzeci olbrzym bral owe granitowe kule z za-
mknietymi wewnatrz iskierkami wbijal do wnetrza kul
straszny- stalowy kolec. Ale ze granit stawial opor, ol-
brzym bil w kolec olbrzymim tysiac funtowym mlotem.

«Za kazdym uderzeniem granit jeczal i plakal
krwawymi lzami». Ale wnet z wnelrza jego wydoby-
wala sie¢ cieniutka smuga $wiatla; smuga ta rosla, roz-
przestrzeniala sie, albo gasla. Gdy gasla, olbrzym znow
wbijal w kule granitu straszny stalowy kolec i uderzal
olbrzymim tysiac funtowym mlotem dopoéty, dopoki
znéw z martwej bryly $wiatla nie wydobyl.

Zdumiony student zapytal olbrzyma, co robi
i kim jest.

«Pomagam rozwijaé si¢ duszom — odpowiedzialo
widmo — a jestem Cierpienie».
Gdyby nie ciosy, ktére nam zadaje bol — mowi

tedy Prus — dusze nasze pozostalyby na zawsze w uspie-
niu, nie byloby z nas pozytku. Cierpienie uszlachet-
nia nas.

Glosi zreszta Prus to 'samo wprost, w «Emancy-
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pantkach»: «Cierpienie i pragnienie sa bodzcami, ktore
popychajanasdodoskonalenia sie. Szezesliwy, kto
zamiast narzekaé¢ na cierpienia, uczy sie od nicho.

Bo tez, wedlug Prusa, bol, milos¢, szezescie, cale
zycie ludzkie — to wszystko tylko objawy wyzszego
zycia, wiecznego. Swiat nie jest dzielem przvpadku
ludzko$¢ nie jest mrowiskiem istot bladzacy ch bez celu.
Wszystko dazy do doskonalosci, duch musi kiedy$ zwy-
ciezy¢ krepujace go zapory.

W jaki sposob za$ kazda jednostka ludzka moze
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia zwyciestwa ducha? —
oto przez wprowadzenie w czyn zasady wszec hmi-
to$ci. Kochajmy wszystkich, badzmy uzyteczny mi dla
bliznich, dla siebie najmniej zadajac.

We wspomnianym obrazku pt. «Sen» ubogi stu-
dent oglada na «tamtym» $wiecie nie tylko tajemniczego
olbrzyma-cierpienie: widzi wiele jeszcze innych cudow-
nych rzeczy. «Spostrzegl, ze z jego serca wysnuwaja sie
tysiace promieni jakby zlotych nici, ktore biegly
w strone ziemi i czepialy sie jedne grobu rodzicow, inne
domu, gdzie przepedzil dziecinstwo, jeszcze inne zaha-
czaly o jego kolegow, o ulubione ksiazKi...

Byly to wszystko przedmioty i ludzie, ktorych
kochal. Dzieki zas promieniom, czy nitkom, co po-
laczyly go z nimi, jego wlasne zycie w tej chwili spo-
teznialo mu tysiac razy. Czul rados$¢ jednego z ko-
legow, ktory o tej porze dojezdzal do domu na Swieta;
drugiego, ktéry wybieral sie z wizyta; $ledzil bieg my-
$li trzeciego, ktory uczyl sie do egzaminu. Sto d ki smu-
tek plynal mu do duszy od drzew, pokrytych $niegiem,
i od starego domu, w ktérym wiatr klapal sprochnialymi
okiennicami.
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Ale miedzy tysiacem zlotych promieni, co przyno-
sily mu cudza radosé albo zal tkliwy, znalazlo sie kilka-
nascie nici czarnych, laczacych go z nielubianymi
ludZzmi i rzeczami. Te zatruwaly mu szcze-
scie, bo cieszyl sie, czy smucil czlowiek nielubiany
przez niego, czarna nié¢ zawsze targala mu
serce jakim$ostrymipiekacymbolem.

— Wiec naprawde milos¢ daje szcze$cie, a niena-
wis¢ cierpienie?... — mowil zadumany student, czujac,
ze zadnej z tych zlotych ani czarnych nici zerwaé nie-
podobna...»

Cierpienie doskonali nas, milo$¢ uszczesliwia —
oto, w co wierzyl gleboko i czego uczyl Prus.

I zrozumiemy teraz, na czym polega jego wiel-

kos¢: byl on poeta, mys$licielemiapostolem -

milosciwjednejosobie Dar zywej wyobrazni,
zdolnej odtwarzaé i przetwarzaé¢ rzeczy widziane, la-
czyl si¢ w nim z darem glebokiego wnikania w zagadki
bytu. Ale ani wyobraznia ani mysl nie pracowaly dla
zabawy: tworzac, cheial uczy¢, bo ukochal tych, dla kto-
rych tworzyl. A z tej milosci ludzi plynal 6w pogodny
humor, ktory jak zlota ni¢ przewija sie przez jego utwory
i ktéry podbil mu serca ogolu.

Wyszedl Prus, jak cale pokolenie, do ktérego na-
lezal od hasel «pracy organicznej», byl jednym z naj-
gorliwszych szerzycieli tych hasel. Ale kiedy cze$é¢ po-
kolenia, wolajac: «zakladajmy warsztaty, budujmy fa-
bryki», zatracila z przed oczu wielki cel i nie dostrze-
gala nic poza ciasnym kolem spraw codziennych, on
wznosil si¢ coraz wyzej i wyzej, az wreszeie doszed! tych
szezytow, na ktorych rozbrzmiewa haslo «w szezesciu
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wszystkiego sa wszystkich cele... i ten szczesliwy, co padt
wsréd zawodu...»

Tego hasla byl Prus w ostatniej dobie glosicielem
najzarliwszym i najwytrwalszym. Na pokolenie boha-
terow chcial nas przetworzyé, z dusz naszych plomienne
ogniska uczyni¢. Niechby sie stopila w tym zarze
wszelka malo$¢, pycha, samolubstwo — wszakze «$wiat
ducha» ma wyj$¢ z zametu dzisiejszych dni.

Kto takie glosil prawdy, ten zasluzy nie tylko na
podziw dla swych zdolno$ci tworczych, ale i na milosé.
I taka praca nie moze pojsé na marne; ziarna, ktore
Prus rzucal tak hojnie, musza rozpleni¢ si¢ i wydaé
owoce. Wszak nic w przyrodzie nie ginie.

«Nie caly umr e» — te slowa powinny by¢ wy-
ryte zlotymi gloskami na plycie grobowej Boleslawa
Prusa.



DODATEK

BOLESLAW PRUS *)

I

.

Pokolenie, do ktorego nalezal Bolestaw Prus, a byt
w nim jednym z najwiekszych, zrodzily trzy fakty: r(;k
1863, przewrot w stosunkach ekonomicznych ziem pol-
skich pod zaborem rosyjskim po uwlaszezeniu i prad,
plynacy z Zachodu, tzw. pozytywizm Comte’a. Na P(;l—
ske oddzialal ten prad, zwlaszcza w Krolestwie, silnie,
rozciaglosé jego czasowa byla dos¢ znaczna, trwala lat
okolo trzydziesci, a echa. pradu odzywaja sie do dzis,
prawda, ze coraz slabsze. Zrodla jego wskazal sam Prus
w jednej ze swych kronik: «Kt6z z nas nie pamieta owej
epoki, podczas ktorej pozytywizm byl jedyna filozofia,
Mill jedynym myslicielem a Darwin jedynym natura:
lista? Owej epoki, podczas ktérej mlodziez ;:lobijala sie
o zaszczyt pochodzenia od malp, a dziewice niedawn(;
z kroétkich spodniczek wylegle, wypytywaly o istote i cel
rachunku rézniczkowego...» itd.

Pisal to Prus w r. 1875, wéwczas wiec juz on pa-
trzyl na prawde pozytywistyczna, jako na jedna z prawd

1) Artykul napisany z powodu $mierci Prusa; druko-
wany w «Slowie Polskim» (Lwoéw) nr 237 i 239 z 1912 r.
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ibsenowskich, tj. wschodzacych po to, aby co rychlej
zginaé. Ale atmosfera, wérod ktorej wyrosl, pozostawila
na nim swe pietno — hasla doby: uzyteczno §ci,
nie wyrzekl sie nigdy. To haslo dalo mu sile i ono stwo-
rzylo zen pedagoga. Nie cofal sie przed pouczaniem,
nierzadko przed moralizowaniem. Jak inni pozytywi-
éci, zapominal o Millu, Comcie i Darwinie, a przemie-
nial sie w spolecznika, w pozylywisle «warszaw skiego».
Tym tylko sie r6znil od grupy, z ktorej wyszedl, ze zbyt
wiele i zbyt goraco kochal, aby popas¢ w stronnicze za-
$lepienie. «Wprawiajmy sie — pisal — w oddawanie
slusznosei kazdemu». Wprawial sie istotnie. Poruszal
mnoéstwo spraw w niezmiernie licznych artykulach,
a dajac upust wrodzonemu usposobieniu,
najchetniej przybieral arcypowazne wy wody w forme
zartobliwa. Moralizowal tedy, u$miechajac sie, ale cza-
sem $mial sie bez moralizowania — bawily go kontra-
sty zycia. Czesto sam ich szukal.

Moral i émiech to poczatkowa tworczos¢ Prusa.
Wezmy obrazek «Pod szy chtami». Aj! rzesistez to ko-
biecisko nasza pani Maciejowa spod szy chtow, aj siar-
czyste! choé bez zadnej pretensji odziane. Siedzi sobie...
na belce i lata... ach! jak lata swoj kraciasty, watowany
kaftanik. Lata i klnie, klnie a wy$piewuje..» Bo pani
Maciejowa to typ, wiecej nawet, to ideal szmaciarski.
Czytelnik ubawiony zrazu $mieje sie, ale wnet si¢ prze-
konywa, ze autorowi nie tyle o Maciejowa chodzi, ile
o tlo, na ktorym jej posta¢ sie uwypukla, o plac «Pod
szychtami». Budza si¢ powazne refleksje spoleczne —
odkrywa sie wlasciwy cel szkicu: zwrocenie uwagi na
¢mietnik podmiejski, zdolny wy tlumaczyé¢ niezwykla
$miertelnoéé Warszawy. Ale obok tendencyjnych — ten--
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dencyjnych w ukazywaniu brakéw opowiadan i obraz-
kow — sa i inne, w ktérych autorowi chodzi n apra-
wd ¢ tylko o wywolanie $miechu. W tych postuguje sie
z luboscia kérykatura. Kresli postaci kilku rysami, cza-
sem jakim$ jednym epitetem — czasem. wkladajac im
W usta charaklerystyczne zwroty; na glebsza psycholo-

gie sie nie sili, a z wnetrza duchowego wprowadzanych.

postaci poznajemy to tylko, co poznalby obserwator na-
wet niezbyt bystry. O humorze w pozniejszym znacze-
niu tego slowa trudno wéwezas mowic, raczej z komiz-
mem si¢ spotykamy i z dowcipem, przy czym dowcip
polegaé tu bedzie najczesciej na niespodzianym zesta-
wieniu dwu rzeczy, nie majacych z soba nic wspolnego.

Ale juz w pierwszej dobie twérczosei sa zapowie-
dzi tego, co za lat kilka stanie sie istota Prusa - widaé,
ze Prus, cho¢ nie roztkliwia sie na widok cierpienia,
wspolezuje gleboko. Wéred pierwszych drobiazgow nie
brak szkicow, w ktorych prawdziwym bohaterem jest
cierpienie i to cierpienie niezasluzone. Nie uszlachetnia
ono, nie jest plodne w skutki dla drugich — przeciwnie
trawi, zabija. Pézniej zajmie Prus wobec znaczenia
bolu inne stanowisko.

Smiech i «spolecznictwo» takse W pierwszych
kompozycjach powiesciowych. I tu zrazu przewaza ka-
rykatura, niebawem jednak («Dusze w niewoli») nastroj
powaznieje, zjawiaja sie nowe srodki artystyczne i wkra-
cza nowy pierwiastek: humor. Narrator usuwa si¢ na
plan drugi, mamy natomiast obraz zdarzenia, skreslony
na ten sposob, ze patrzac i sluchajac usmiechamy sie,
ale réwnoczesnie odczuwamy rozrzewnienie. Jako hu-
morysta, godzien Prus stanac¢ obok Dickensa i Mickiewi-
€za, a najwyzej moze wzniosl sie dzieki *harmonii ply-
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nacej z jednolitego llaS’[l‘Ojl.]_ w «.Apielvce;l». 7Pllf:;1;[izlr;2
to wprost posta¢, jedna z r}aJplgknlerz‘\cv \\] 1' pig
polskiej — przyszla Madzia. Trzeba tylko, aby : Obié
aby nie zabil jej wlasny ojciec. Przypomnijmy s
spg)wiedi przedsmiertna Anielki... o b
Jaka doktryne literacka wyznaje Prus \\Yr )‘
pierwszych utworach pmvieéciowych‘." W Iaspa. )atulﬁ—
lista nie jest. Nie jest w kazdym razie tal-m;; nlatwflerl:{il_
sta jak Zola, lub cho¢by Daudet nawet, bo J:j\ K ((? \\;1 aa
jak teoretycy naturalizmu — <<d,okunnlenla.nn» nie ?avl A,
jakkolwiek naczelna zasada i dla nlego.Jest. ({bsgu? aCJ.;?
i odtwarzanie prawdy, nie mysli bynajr?mlej u:|(;n.znr11i(;
swej wyobrazni gwoli teorii, a w ludzmchlwi Ztl 5
zwitki miesa i nerwow, lecz to, co nazywa szlac 1e' nd ]
sza ich czastka, a co pézniej nazwie doskonalaca S{(; u-
sza, Lworem niesmiertelnym, obdarzonym bylem samo-
lsm‘“;\‘zccz charakterystyczna, ze nawet problem pie-
kacy, jak kwestia socjalna, o ile Prus dotkl?alhgo, p(:
kazénv zostal w perspektywie artystycznej' umlor 2
a rozwiazany w sposob uczuciowy («Powracajaca fa a?)i
Pogd()blAle stanowisko emocjonalno-artystyczne zaja
Prus réwniez wobec innej sprawy: f<D1'axlg na.ch Oster}».
Kawal ziemi polskiej ocaleje dZiQk‘l przywiaz i nrllilé
chlopa polskiego do gleby ojczystej. Ten, c‘hlé))pd—‘rzoliwV
ideal jednak. Zasada jego kult k.astowosm. Ove(J, ieﬁ_
jest Slimak, do dzialania szyblnego a Plal,m.we?? n :
zdolny, niedolezny nawel, ale umie kochac 1'\\;§trwa.c.
Jest w nim «szlachelniejsza czastka, odslamajz}.ca .SIE%
w krytycznych momentach. Do pracy ,spolecznej'uzyc
80 nie mozna, potrafi jednak oddaé spoleczenstwu
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ustugi. Jest materialem, z ktoérego duch narodu wykrze-
sze kiedys iskry.

Bo dla Prusa dogmatem bylo zawsze spoleczen-
stwo. Jego kroniki poruszaly setki spolecznych zagad-
nien, w «Drobiazgach», w «Sierocej doli», w «Anielce»
tworzyly one podscielisko. Wszedzie jednak spotyka-
lismy sie dotychezas tylko z fragmentami tych zagad-
nien; byly one najrozmaitsze, ale traktowane oddziel-
nie. O objecie calosci ich, o pokazanie na zZywym or-
ganizmie pokusil si¢ Prus dopiero w «Lalce». A z obje-
ciem calo$ci nie poszla w parze powierzchownosé, prze-
ciwnie, w szczegolach dokonalo sie poglebienie. Widocz-
nie przed synteza byl gleboki namysl nad skladnikami,
z ktérych synteza ma powstac. Ze Prus zdobyl sie na
laka synteze, to przy naturze jego talentu nie po-
winno bylo byé niespodzianka. Od zarania tworczosci
dazyl bowiem autor zawsze do obejmowania szczegolow
jednym rzutem oka. Przypomnijmy sobie jego opisy:
bylo w nich plastyki mniej, niz u Sienkiewicza, czesto
braklo im waloréw malarskich, perspektywy rysowai-
czej, ale byla za to perspektywa z lotu ptaka (Ogrod Sa-
ski, dolina Bialki, pézniej Paryz, krajobraz Egiptu).
Slowem, Prus dazyl, moze bezwiednie, do spogladania
na zjawiska z gory, jako na calo$é¢ nie artystyczna, lecz
logiczna.

W «Lalce» tez, mimo, ze wezlem osnowy sa losy
Wokulskiego, mamy obraz ludzi, zycia, pradow, dazen
calej tej czesci spoleczenstwa, ktéra tworzy serce Pol-
ski — Warszawe. Przed oczyma czytelnika przesu-
waja sie najrozmaitsze grupy, cale warstwy spoleczne.
Widzimy arystokracje, reprezentowana przez kilka fi-
gur, szlachte wioskowa (na sesji), szlachte zbankruto-

wana, mieszezanstwo bogate i $rednio zamozne, kup-
cow na dorobku, subiektow, a dalej najbiedniejszych:
wyrobnikow, proletarial, wreszcie mety wielkomiejskie
(zakrystiana, jegomo$cia z mina lajdaka). Poznajemy
chrzescijan, poznajemy Zydow. Nie brak w lym obra-
zie ani jednej warstwy, z wyjatkiem urzedniczej, ale ta
w Warszawie do, spoleczenstwa polskiego nie nalezy.

Chwila dziejowa, w ktorej rozgrywaja nie wy-
padki, przelomowa. Jest to okres, w kiérym nie prze-
brzmialy jeszcze echa romantyzmu nie literackiego, ale
zyciowego, a w klorym rozlega si¢ juz haslo zerwania
z mrzonkami i pracy organicznej, zjawia si¢ zas nowa
doktryna: uspolecznienia $rodkow produkeji. Jest to
okres polszezenia sie zywiolu niemieckiego, ktory wsiakt
w Kroélestwo i odpolszezania sie tych Zydow, ktorzy juz
stawali sie Polakami.

Wyobrazicielem dogasajacego pradu: romantyzmu
zyciowego, politycznego jest Rzecki. W dalekiej per-
spektywie widzimy jego ojca, fanatyka-bonaparlyste,
a o ojeu odziedziczyl idee¢ napoleofiska syn. Rzecki pa-
trzy na $wiat wzrokiem czlowieka zahypnotyzowanego,
rzeczywistosei nie doslrzega, wierzy $wiecie w obea po-
moc, w rychle nadejscie dnia sprawiedliwosci.

Posta¢ natomiast niejednolita, zlozona, romantyk
i pozytywista w jednej osobie ~— to bohater powiesci,
Wokulski. Ma w sobie zdolnosei na wielkiego dzialacza
spolecznego, organizatora, ma duzo trzezwosci, tej, ktora
przyszla po roku 63, ale i marzycielstwa, ktore odziedzi-
czyl w spadku po ustepujacym pokeleniu, i ktorego si¢
nie pozbyl, kocha si¢ jak Werter, jak Gustaw w «Dzia-
dach». I o te milosé, a raczej o przesady towarzyskie roz-
bija sie. Sfera handlowo-kupiecka to znow ta warstwa,

Boleslaw Prus 10
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ktora haslo pracy organicznej pojela jako haslo osob i-
stego wzbogacenia sie i jest mu az nadto wierna. Zad-
nych apiracyj tam nie spotykamy, zadnych mysli wy-
biegajacych poza magazyn sklepowy. Réwnoczesnie zas
kielkuje ziarno socjalizmu.

To kryjacy sie, smutny subiekt Klein, propagujacy
swoja doktryne pélszeptem wsréd kolegow sklepowych.
Arystokracja drzemie. Nie drzemia Zydzi. Niechno
tylko mlody Schlangbaum poczuje silny grunt pod no-
gami, a wnet odsloni wszystkie wady, ktére przedtem
umial ukrywaé, i zacznie zdobywacé. Nie on jeden. Ge-
nialna rasa, ale lajdaki — mowi o Zydach wspolwyzna-
wea ich dr Schuman. W powiesei wyslepuja oni przede
wszystkim jako sila, ktora spoleczenstwo polskie rozpe-
talo nierozumnym antysemityzmem, ale z ktéra mierzyc¢
sie nie moze.

Ratuje si¢ czesciowo asymilacja zywiolu niemiec-
kiego (Jan Mincel wyprowadza swoj rod od Mietusow),
coz, kiedy Mincle-Mietusy wraz ze spolonizowaniem sie
zalracili energie i przedsiebiorezoéé, bo kiedy Wokulski
sprzedaje sklep i ustepuje ze spolki, kupuje sklep, staje
na czele spélki nie ten czy inny Mincel, ale Schlang-
baum. Ostateczny wynik, to, co nazywamy epilogiem,
bylby bardzo smutny, pesymistyczny, przygnebiajacy,
lecz pod koniec pokazal autor — $wiatelko: «<non omnis
moriar». Te slowa: «nie wszystek umre» odnosza sie do
Wokulskiego — symbolu. Cho¢ runal, a wraz z soba
gmach caly przywalil, nie wszystek umrze. Co to zna-
czy — lo wyjasnia nam pézniej «<Emancypantki» i «Fa-
raon». Nic w wszech§wiecie nie ginie — z ziarn rzu-
conych musi zejs¢ siew.

«Lalka» jednak jest nie tylko diagnoza choréb Spo-
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lecznych i rzutem oka w dal, jest takze dzielem sztuki.
Sila ékspresji dotychczas u Prusa nie widziana. Aut(.)r
bierze czytelnika w swa moc, kaze poddawa¢ mu sie
kolejno 1‘2)2111ail§'n1 wrazeniom i uczuciom. Zmienia sie
tez nastroj, styl. Raz zdaje sie nam, ze sluchamy ga-
wedy, to znow bliscy jesteSmy lez, to smiejemy sie pelna
piéréia. Humor uwydatnia sie najsilniej 'przy kresleniu
przepieknej postaci Rzeckiego, pamietnik starego su-
biekta jest arcydzielem. A jak niezwykle bogactwo
obserwacji, jakie mnostwo sylwetek — $wietnych (slady
karykatury — w studentach). Sceny zbiorowe — niepo-
rownane. Wszystko tam zyje, rusza sie, nieledwie sly-
szymy gwar (scena w sadzie, licytacja!). Spotkal po-
wies¢ zarzut, ze jest zle zbudowana. Zarzut niesluszny.
Kompozycje musimy woéwcezas uwazacé za wadliwg,
kiedy badz to wskutek powiklania scen nie mozemy sie
zorientowac w calosci, badz tez kiedy spotykamy wirety,
nie pozostajace z osnowa ani z tlem powiesci w logicz-
nym czy ideowym zwiazku, albo wreszcie kiedy osnowa
Zéllalllu:je sie i powies¢ rozpada sie na kilka utworow,
sztucznie tylko z soba zwiazanych. Tu Zadnego z tych
wypadkow nie ma. Liryezny pamietnik Rzeckiego po-
zornie tylko rozrywa osnowe, w rzeczywistosci jest on
potrzebliy, ma byé i jest rzutem oka wstecz, obrazem
chwili minionej, przeciwstawieniem obecnej.

«Lalka» jest jednym z arcydziel literatury polskiej
i jedna z najwiekszych powiesci, jakie wydalo powie.—
$ciopisarstwo europejskie. Jest tez dokumentem epoki,
zakleciem chwili. Dzielo to i artysty i mysliciela.

Po «Lalce» «Emancypantki». Nie z hymnu wpraw-
dzie do prostej powiesci, ale Sciesnienie znaczne. Row-
noczesnie poglebienie. Tam obraz calego spoleczenstwa

10*
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w stolicy, tu jednego zjawiska, jednego objawu, jednej
kweslii spolecznej; ale kiedy tam przy najwiekszym wy-
silku nie dalo sie kazdego z nasuwajacych sie zagad-
nien wyczerpa¢ i trzeba bylo dawaé na wpol typy
(«przedstawicieli»> warstw i pradow), tu zanalizowanie
jednego objawu bardzo szczegolowe. Z organizmu wy-
pruty jeden nerw, ale ten nerw pokazany pod mikro-
skopem.

Emancypacja kobiet byla jednym z tych proble-
mow, ktore mlodzi pozytywisci (okreslenie z poprawka
warszawska) wstawili jako jeden z punktow do swego
programu. Bylo to tedy haslo rozpatrywane okolo
r. 1870 niejednokrotnie, chociaz nie bezstronnie, czy
raczej nie przedmiotowo, bo powiedziano sobie z gory,
ze emancypacja kobiet jest postulatem postepu. Prus
takze zabieral w sprawie tej glos niejednokrotnie, ale
jak w roztrzasaniu innych rozmaitych dogmatow, uzna-
nych przez pozytywistoéw za wyznanie wiary, w skraj-
no$¢ nie popadal, tak i w tej sprawie, wiecej nawel, niz
w innych, okazal duzo samodzielnosci. Byl nawet bar-
dzo chlodny, od fanatyzmu najzupelniej daleki. Wierny
zasadzie uzytecznosci, uznawal emancypacje jako
haslo pozytywne o tyle, o ile stacby si¢ ona mogla po-
Zyteczna nie dla kobiel jednostek, leczdlaspoleczen-
stwa. Z tego punktu widzenia ocenial bowiem kazda
teori¢ i kazda praktyke. Na zadanie zas calkowi-
te go zrownania kobiet z mezczyznami usmiechal sie.
O zupelnym zréwnaniu nie ma mowy choéby z powodu
roznic fizjologicznych. W jednej z kronik dowcipnie
przedstawil, jak konkurs rozpisany przez kury na prace
o zrownaniu kur z kogutami nie powiodl sie, bo zadna
z autorek nie dotknela kwestii «zasadniczej i glownej».
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Przede wszystkim jednak sadzil, ze o ile chodzi
o wzgledne zrownanie z mezezyznami, powinny ko-
biety zacza¢ nie od wolania o prawa, lecz od pelnienia
obowiazkow. Wowezas prawa spadna, jak jablko doj-
rzale, bo uzyleczno$é¢ jest tym taranem, kiory rozbija
wszelkie zapory.

Z rozpalrzenia pradu emancypacyjnego w p o w i e-
$ci wynika nade wszystko to, ze kobiety nie zdaja so-
bie nalezycie sprawy z pojecia «emancypacja». Zupelne
zamieszanie pojeé, kazda pod wyraz podklada co in-
nego. Pani Korkowiczowa uwaza za emancypacje ma-
lowanie pastelami i gre na cytrze, pani Brzeska nazywa
Madzie emancypantka dlatego, ze ta nie chce sie sprze-
da¢, siostra pana Krukowskiego ma swoja teorie (eman-
cypantka jest ta, ktora umie sobie poradzi¢ z mezem),
panna Eufemia emancypacja zwie prenumerowanie
«Przegladu Tygodniowego» i niewysnuwanie konsek-
weneyj z «przelotnych slabostek», panna Howard — pi-
sanie artykuléow o potrzebie opieki nad nieprawymi
dzie¢mi i miazdzenie mezezyzn (dopoki nie spotka sie
z panem Mydelka). Autor pokazuje nam jednak kobiety
prawdziwie samodzielne, idace przez cale zycie wlasna
praca (pani Latter, panna Malinowska, pani Burakow-
ska, ciche pracownice ze stowarzyszenia kobiet), ale te
emancypacja leoretycznie sie nie zajmuja.

Na tym tle zarysowuje sie ogromnie wyraziscie po-
staé¢ Madzi, mlodego dziewczecia, przejetego rowniez
haslem wspolezesnym, ale pojmujacego to hasto w swaj
sposob. Niczego ona nie chee dla siebie, procz mozno-
$ci pracowania, wszystkiego dla drugich. Chcialaby
uszezesliwié caly swiat, wszystkich pocieszaé, wszystkim
dopomoc. A gdzie sie¢ zjawi, lam przyniesie z soba cie-
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plo serdeczne, blogoslawienstwo. Z plomiennej zadzy
sluzenia drugim plynie jej sila. Tak jest, Madzia jest ko-

bieta silng, «nie sila granitu jednak — jak okresla ja
Solski — ale polezna, gietka sila plomienia, ktory fa-

luje, ogarnia z wszystkich stron i ukazuje si¢ coraz to
w innym miejscu». W mistrzowski sposob kresli Prus
rozwoj wewnetrzny tej slodkiej duszy dziewczece;j.
Naiwna nigdy Madzia by¢ nie przestanie, ale co6z to za
roznica miedzy tym trzpiotem tanczacym z uczenicami,
a ta Madzia, za ktéora zamyka sie furta klasztorna. Du-
sza jej dojrzala przez, zelkniecie si¢ z nieszczeSciem
i — z ludzmi podlymi. Jest chwila, w ktorej ona, uoso-
bienie po$wiecenia, poczyna wierzyé, ze najbrudniejszy
egoizm rzadzi $wiatem. Myli sie, bo nie dostrzega wsrod
thumu samolubow siebie. I wlasnie dlatego, ze jest
inna, lepsza, niz otoczenie, ze jest geniuszem uczucia,
konczy w Kklasztorze. Przynajmniej konczy chwilowo,
czujemy bowiem, ze ona tam nie wylrwa, na stale sie
nie zamknie, ona musi dzialaé, szczescie niesc, ocierac
lzy, mrok na $wiatlo przemienia¢. Nie dla niej klasztor.
Czy posta¢ Madzi mowi nam co$ blizszego o auto-
rze? Bardzo wiele. Kto stworzy! taka kreacje, musial sam
miesci¢ w swym sercu skarby uczucia, sam gorzeé zadza
nieustannej pracy dla drugich. Mozemy $mialo szukaé
autora w bohaterach jego powiesci, tym $mielej, ze mo-
tyw przewodni «Emancypantek» powtarza sie takze
w innych dzielach Prusa. Non ommnis moriar
moze powiedzie¢ o sobie rowniez Madzia.
«Emancypantki» silniej jeszcze, niz «Lalka», akcen-
tuja zasade uzylecznosci jako zasade kierownicza i z t e-
go wzgledu sa wskazowka, ze u Prusa skrystalizo-
wal sie juz system filozofii zyciowej, tak, iz ukazanie sie
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«Najogolniejszych idealow zyciowych» nie powinno juz
bylo by¢ niespodzianka. Ale znaczenie «Emancypantek»
i na czym innym jeszcze polega. Powies¢ ta jest dowo-
dem zwrotu w wyobrazeniach autora, a zarazem, o ile
Prus jest wyobrazicielem swego pokolenia, zwrotu
w wyobrazeniach znacznej czesci ogolu. Jest to zerwa-
nie z ciasna doktryna rzekomo filozoficzna: istnieje
tylko to, co sie da sprawdzi¢ zmyslami, doswiadczeniem
i rachunkiem. Wielka cze$¢ tomu IV (tym razem ze
szkoda dla kompozycji) poswiecil Prus wylozeniu wla-
snego systemu filozoficznego, ktérego idea jest niesmier-
telnos¢ duszy ludzkiej.

— Wierz mi — mowi Debicki do Brzeskiego —
ze dusza ludzka, mimo calej swojej prostoty, jest pelna

" strasznych tajemnic, ktorych bezpieczniej nie zaczepiac

w lym zyciu. Bog, na obecna faze wiecznego rozwoju,
dal nam cialo materialne, trojwymiarowe i pozwolil ba-
da¢ trojwymiarowa nature. Tego sie trzymajmy i w lych
granicach spelniajmy Jego wole.

— A ktoz zna Jego wole?... (pyta Brzeski).

— 1 pan ja poznasz, tylko wsluchaj si¢ w najgleb-
sze pragnienia, w najcichsze szepty wlasnej duszy. A je-
zeli chodzi o haslo, to glosza je wszystkie doskonalsze
wyznania: przez ziemskie zycie i prace — do zaziem-
skiego, przez wieczne zycie i prace — do Boga. W tym
jest cala madrosé¢ $wiata i swiatow, jakie kiedykolwiek
istnialy i istnie¢ beda».

Zwrot bardzo znamienny...

«Emancypantki», mimo luznej kompozycji, mimo:
sladéow dawnej techniki, mimo pewnej barokowosci
w traktowaniu przedmiotu, zasluguja na miano powie-
$ci znakomitej. Glownym jej wdzigkiem i sila — pod-
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kreslmy to raz jeszcze — jest gorace ukochanie przez
aulora dobra, pozytku bliznich, idei poswigcenia. Prze-
piekna piesn — przerwana.. Ale echo melodii ginie
tylko dla kamieni. Skrzypce — cho¢ piesn rwie sie —
pochwytuja melodie, a cho¢ jek ich jest cichy i jakby
trwozny, kto umie nie tylko sluchaé, ale i mysleé
I czué¢ — ten piesn dokonczy.

Szezylem tworczosei Prusa jest «FFaraon», dzielo
w wielkim stylu, utwoér godzien stanaé obok «Lalki».
Jest w nim silna koncentracja, konsekwentne potego-
wanie akcentow. Od dlugiego czasu dazyl Prus do tego,
aby dac¢ synteze dazen i pradow, krazacych w spole-
czenstwie, aby uwydatnié¢ znaczenie czynu altruistycz-
nego, wreszcie, aby przeciwstawic role jednostki dziala-
jacej czy pewnym grupom spolecznym czy calemu spo-
leczenstwu, idacemu wpoprzek zamiarom tej jednostki.
To pragnienie weielal w rozmaite kompozycje, ale do-
piero w «IFaraonie» pozwolil ucielesnié¢ sie wszystkim
tym dazeniom i dal synteze calej ideowej strony swej
tworcezosei. Jesli w «Lalce» mieliSmy obraz ulomku spo-
feczenstwa, to tu kresli Prus w misterny sposob obraz
spoleczenstwa calego. Przed oczyma naszymi rysuja sie
wszystkie warstwy tego spoleczenstwa, a obok jak
najbardziej szczegolowego malowidla wewnetrz-
ny c¢h stosunkow spolecznych w panstwie uwypukla sie
obraz stosunkow zewnetrznych, wzajemny wplyw
jednych na drugie. Podkresli¢ nalezy, ze powiesé nie
jest — jak podejrzywano — alegoria, natomiast spole-
czenstwo egipskie wyrasta tu do znaczenia symbolu.
W tym miesci sie i odpowiedz dla tych, ktorzy dopatry-
wali sie w «Ifaraonie» satyry na duchowienstwo. Przede
wszystkim nie jest «IFaraon» satyra (nawet w Herhorze
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jest wiele stron dodatnich, c6z mowié o Penleurze), na-
stepnie za$ o duchowienstwo zupelnie tu nie chodzi.
Chodzi o warstwe uciskajaca i uciskana, a ze kasta rza-
dzaca byli w Egipcie kaplani i oni cig¢zyli nad reszta
spoleczenstwa, wiec w powiesci egipskie] rola ich
nie mogla by¢ inna. Ale w powiesci nieegipskiej role te
objeloby raz mieszczanstwo, innym razem czynownicy
itd. Spor toczy sie o wladze. W zapasach mlody wladca
Egiptu Ramzes pada. Cheial ulzy¢ chlopom, wprowa-
dzié, jak dawniej, co siodmy dzien, jako dzien wypo-
czynku, zmniejszy¢ nadmierne podatki. Powstaje fer-
ment, w powietrzu czué¢ burze, zanosi sie na rewolucje
przeciw kascie, ktora w Ramzesie widzi niebezpiecznego
przeciwnika. Ale mlody Faraon lekcewazy medreow,
a slaby jest wobec wdziekow kobiecych. Autor wskazuje
konsekwentnie wszystkie slabostki Ramzesa, lworzac
przez to posta¢ wysoce tragiczna. Bo te slabostki go gu-
bia; umieja z nich korzystaé ci, w ktéorych rekach byla
wladza dotychczas. Ramzes pada, ale owoc usilowan
jego pozostal — spoleczenstwo postapilo o krok naprzod.

«Od s$mierci Ramzesa XIII az do dnia jego po-
grzebu rzadzil panstwem, jako arcykaplan Amona te-
banskiego a namiestnik zgaslego krola — najdostojniej-
szy San-amen-Herhor.

Kilkumiesieczna wladza namiestnika byla wielce
pomys$lna dla Egiptu. Herhor uspokoil bunty pospol-
stwa i jak bylo dawnymi czasy, pozwolil co si6dmy
dzien wypoczywaé ludziom pracujacym.

W ciagu tych krotkich rzadéow sprawiedli-
wo$¢ wypelniala sie szybko, ale bez okrucien-
stwa i lada kto nie $mial bi¢ egipskiego chlopa. Herhor
zajal sie splata dlugow, obciazajacych majatki
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Faraona i panstwa. W tym celu sklonil Fenicjan do
zrzeczenia sie pewnej czesci sum, nalezacych sie im od
skarbu, a na pokrycie reszty podniosl z Labiryntu ogro-
mna kwote 30.000 talentow.

Dzieki tym $rodkom, w ciagu trzech miesiecy na-
stal w panstwie spokoj i dobrobyt, a ludzie mowili:

— Blogoslawione niech beda rzady namiestnika.
San-amen-Herhora! Zaprawde, bogowie przeznaczyli go
na wladee, aby uwolnil Egipt od klesk, zadanych mu
przez Ramzesa XIII, lekkoducha i lowce kobiet...

Kilkadziesiat dni wystarczylo, aby narod zapom-
nial, ze wszystkie dziela Herhora byly tylko spelnieniem
zamiarow mlodego i szlachetnego IFaraona.

Tak, tlumy zapomnialy, ale czyz jednostce goto-
wej do poswiecenia w imie hasel altruizmu, o pamieé
ludzka chodzi? Czy dlatego pracy zaprzestaé¢? Odpowie-
dzie¢ na lo pytanie kaze Prus juz czytelnikowi samemu,
poddaje wszelako odpowiedz: Racja istnienia jednostki
jest praca dla ogolu. Szczescie istnieje tylko w poswie-
ceniu. Ludzko$¢ dazy do wyzszych celow, ale praca dla
tych celow musi byé okupiona. Okupienie to jednak na-
prawde to nie trud, to rado$é najwyzsza.

Po wysilku, ktéry stworzyl trzy wielkie dziela:
«Lalke», «Placowke» i «Faraona», nadeszlo wyczerpa-
nie. Przez lat kilka, procz kronik, krotkich obrazkow,
nielicznych zreszta, nie tworzy Prus nic. A gdy wsrod
tego otium wezmie jednak za piéro, poznamy, ze to
wezasy literackie.

Takie znamie nosza «Wspomnienia cyklisty». Po-
dobnie nie osiagnal dawnych wyzyn w powiesci z doby
rewolucji rosyjskiej pt. «Dzieci». Nie zdolal byé ob-
serwatorem burzy, ktéra nad nim przeleciala, bo ébyt —
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jak wszystkimi — i nim takze wstrzasnela. Nie byl za$
Prus wybuchowcem ani uczuciowcem w tym stopniu,
aby bezposrednio jako impresje wyraza¢ lo, co prze-
zyl. Dal tedy szereg obrazéw, obrazow zaobserwowa-
nych, ale obrazy te nie ulozyly sie jeszcze W ideowa
i artystyczna calo§é. Dal szereg refleksy] wysnutych
z czasow zametu, ale byly to refleksje, oparte nie tylko
na rzeczach widzianych, lecz na calym komplecie zda-
rzen, ktéore w roznoraki sposob dochodzily do $wiado-
mosei autora. Gdy wiec przyszlo do stworzenia kompo-
zycji artystycznej, obrazy nie splotly sie z refleksjami
w zgodna spoista calo$é, przeciwnie, powstaly jakby
dwie czeéci, na wzajem sie przeplatajace: sceny rewo-
lucyjne i rezonowanie.

O powiesci «Przemiany», jako nieukonczonej, mo-
wi¢ nie mozna. Prace przerwala $mier¢.

Jakie miejsce wyznacza Prusowi przyszli historycy
literatury? Odpowiedz trudna, nawet niemozliwa, ale
obecne pokolenie moze sobie juz zdaé w czeSci sprawe
z rodzaju zdolnosci i znaczenia Prusa. Przede wszyst-
kim podniesé trzeba, ze sam rozwoj talentu byl orygi-
nalny. Zrazu «fanatyk matematyki», mysli Prus — wie-
my to — o ujeciu calego zycia kosmicznego w formuly
matematyczne. Lecz uczuciowos$é, choé¢ ukrywana zrazu
pilnie, byla zbyt silna, azeby Prus mogl pozostaé¢ w sle-
rze abstrakeji. Uczuciowos¢ ta popchnela go w okresie
hasel pracy organicznej w objecia rozmaitych kwestyj
spolecznych, a rownoczesnie zabronila namietnej pole-
miki z obozem romantykow zyciowych, bo on roman-
tykow tych kochal. Ale wyobraznia byla noéw zbyt zy-
wa, azeby zagadnienia spoleczne mogl traktowaé w spo-
sob $cigle naukowy. Tak np. kwestia emancypacji wy-
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wolywala w umysle jego sylwetki rozmaitych zaobser-
wowanych emancypantek, kwestia rozwoju handlu —
sylwetki handlowcow itd., a ze wyobraznia Prusa byla
nie tylko odtworeza, ale i dopelniajaca i tworcza, wiec
z tego materialu zaobserwowanego powslawaly nowe
$wiaty. Na odwrot obserwacje budzily nowe zagadnie-
nia, a co juz u Prusa znamienne, w dobie najpelniej-
szego rozwoju nie dostrzezemy zaciesnienia widnokregu,
ale ciagle rozszerzanie sie, a to rozszerzanie nie powo-
duje powierzchownos$ci w traktowaniu najroznorodniej-
szych objawow, lecz przeciwnie, w parze z nim idzie fi-
lozoficzne poglebianie zjawisk. O Prusie $mialo powie-
dzie¢ mozna, ze patrzy na $wiat «sub specie aelernita-
lis» — przez okienko nieskonezonosci. Swiat, zycie ludz-
kie, bol, milos¢ — to wszystko tylko objawy wyzszego
zycia kosmicznego, z ktorego dostrzegamy jeno fragment,
dostrzegamy naszym wzrokiem cielesnym, nie zdajac
sobie sprawy z tego, na co patrzymy, czym sami je-
steSmy. Ale Prus wierzy gleboko, ze §wiat ten nie jest
dzielem przypadku, igraszka losu, lecz ze dazy do do-
skonalosci, ze duch musi w nim zwyciezyé nad materia.
W jaki za$ sposoéb mozemy my wspolpracowaé¢ w tym
«wylawianiu ducha z natury?» Olo przez wprowadze-
nie zasady wszechmilosci.

Na skojarzeniu sie trzech pierwiastkow: zmyslu
spekulacyjnego, starajacego sie przeniknacé zagadki bytu,
glebokiej uczuciowoscei i wyobrazni zywej, bujnej, bar-
dzo ruchliwej (choé¢ nie w wysokim stopniu plastycz-
nej) polega wielko$é¢ Prusa.

Glowne, zasadnicze wzruszenia wywolywal Prus
zrazu widokiem cierpien niezasluzonych a bezplodnych,
poézniej w dobie dojrzalosci talentu, obrazami cierpien
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srozszych moze, do zwyciestwa nie wiodacych, ale prze-
znaczonych do wyzszych celow. Glownym srodkiem,
ktorym osiagal wzruszenie, bylo powolne, ale pewne jak
fatum zapadanie si¢ dzialajacej jednostki w grzezawisko.
otaczajacych ja stosunkow, gwaltowne chwytanie po-
wielrza, wreszcie kurcz bolesny, przed$émiertny, bez oso-
bistej wiary w przyjscie lepszego jutra. To odbicie tych
zwalpien, przez ktore autor musial sam przechodzic.
Slowa «non omnis moriar» zjawiaja sie wowczas do-
piero, gdy trumne przykryje wieko.

Bylo w nim samym wiele Wokulskiego, ale bylo
wiecej pogody i wiary, byl zloty, §wietlany, promienny
humor. Nim lagodzil zbyt ostre rysy, nim zajmowal tych
takze czytelnikow, ktorzy na filozoficzna tresé dziel
mniej byli czuli.

W dzielach jego odzwierciedlil si¢ caly jeden okres
rozwoju spoleczenstwa, okres jeden z najciezszych, ja-
kiesmy przezyli. Moze dlatego bohaterowie jego nie wi-
dza skutku swych usilowan... Nie obaczyl ich i on. Ale
na wieku jego trumny powinny byé zlotymi gloskami
wyryte slowa: «<non omnis moriar». Do niego one nade
wszystko sie odnosza, do tego nauczyciela narodu, o du-
szy przeczystej, o sercu golebim, apostola zasady milo-
$ci i pocieszyciela.
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